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Drago mi je bilo, Rode, čuti 
Da još imaš dobrih prijatelja 
Koji su se za te postarali 
i "Dan i c u" evo napisali. 

Oj Danicu! Sunca pridhodnicu?! 
- Bog bi dao da zbilja to bude! -
Da Danica izvede Sunašce, 
Rasprsuj ·Ć tmine i oblake, 

Koje su ti uma pokrivale, 
Pa si bio brez narodne svisti 
Jer zaziruć od svo ·e knjige, 
Kratio si svom jeziku nige. 

A narodi po jeziku žive 
I s ·ezikom svojim izumiru. 
Dokle tkogod ponosi se svojim, 
Donde ima časti i pnd drugim. 

Zašto jezik svoj da priziremo?! 
Toli bogat blag i miloglasan: 
Ta na svitu ni nema rpšega, 
Sam dragi Bog lipši je od njega. 

Ne priziri, dakle, svoju knjigu, ~ 

Majčinim ti jezikom p ·sanu, 
Nego svuda išći nju i traži 
Rado za nju i žrtvu polaži. 

Ka o "to svaki narod na svitu 
Samo s knjigom sritno napriduje, 
I tebj će blagodatna biti 
Pa se nećes ni od og stidi ti. 

Kru oslav Grgić 

/"S botička Danica" za 1888. g. 20-21. str./ 
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SUBOTIČKA DANICA , kalendar za 1986. godinu 

Godište LXV 

Uredio 

Urednički odbor 

Objavljuje 

Župni ured sv. Terezije Avilske 

24.000 Subotica, Harambašićeva 7 

Glavni urednik Stjepan Beretić 

24.000 Subotica, Harambašićeva 7 

Odgovorni urednik Lazar I van Knnpotić 

21 .400 Bačka Palanka, Trg bratstva jedinstva 28 

Crtež za naslovnu stranu Priloga mladih izradio 

Stanislav Zubović, Odžaci 

Ostale crteže izradio Andrija Kopilović, Subotica 

Tekstove složili na kompozeru Janja i Andrija Anišić 

Umnoženo u Centru za umnožavanje "Globus" 

/vlamik Blaško Gabrić/ 

24.000 Subotica, lvana Milutinovića 118 

1985. godine 



LJUDI NIZINE 

Naši su ljudi ozbiljni i mirni 

kao što je mirna nepregledna bačka nizina 

u vedre jesenske noći, 

kada se na svakom koraku osjeća blagoslov neba 

i Božja blizina. 

Oni su tako rijetko vesela lica, 

i kada se okupe oko tople peći u rane sutone 

najrađe pričaju o svojim njivama dugim 

u čije crne brazde, ko u valove beskrajnoga mora, 

svaka njihova bol utone. 

Nikad se glasno ne tuže, ako ih nevolja bije. 

Ne traže pomoći kada ih nenadano nesreća zateče, 

iako imaju meku osjetljivu hrvatsku dušu, 

koju tako strašno znade zaboljet, 

kada je nepravda zapeče ... 

Katkad u noći mirne tambure zaore glasno 

i u njihove teške grudi unesu nešto vedrine, 

onda im oči ožive vatrom, 

iz grla se vine pjesma, koja suze mami, 

jer je puna boli i topline. 

Aleksa Kokić 
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SIJEČANJ 

RIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

S 1 NOVA GODINA. Marlja Bogorodica 
C 2 Bazllije, Grgur Nazijanski 
P 3 Genoveva, Anastazija Srijemska, CviJeta 
S 4 Dalroza, Borislava 

N 5 2 PO BOŽICU Telesfor, Emllljan. Miljenko 

P 6 BOGOJAVLJENJE (TRI KRALJA). Gašpar 

U 7 RaJmund, Rajko, Zoran 
S 8 Severin, Teofil 
C 9 Julijan, Miodrag, Ž1vko 
P 10 Agaton, Dobrosiav, Dobriša 
S 11 Honorat, Higln, Neven 

N 12 KRŠTENJE ISUSOVO. Ernest, Tatjana, Živand 
P 13 Hilarije, Veronika, Radovan 
U 14 Fellks, Srećko 
S 15 Pavao pust1n1ak, Mavro 
C 16 Marcel, Oton, Mislav 
P 17 Antun opat, Lavoslav, Vojmll 
S 18 Pnska, Liberala, Premila 

N 19 2. KROZ G. Mario, Kanui, Ljiljana
P 20 Fabijan I Sebastljan 
U 21 Agneza, Neža, Janja 
S 22 Vinko, Anastazija, lrena 
C 23 Emerencijana, Ema, Vjera, Mtlko 
P 24 Franjo Saleški, Bogoslav 
S 25 Obraćenje sv. Pavla, Ananija 

N 26 3. KROZ G. Timotej I Tit, Bogoljub
P 27 Andela Merici, Živko, Pribislav 
U 28 Toma Akvinski, Tomislav 
S 29 Vakarije, Konstancije, Zdeslav 
C 30 Martina, Gordana, Darinka 
P 31 lvan Bosko, Saturnin 

SUNCE U SIJEČNJU 

Dan 

5. 

12. 
I 9. 
26. 

Izlazi 

7 h 37 m

7 h 36 m

7 h 32 m 

7 h 27 m

Zalazi 
16 h 25 m

16 h 33 m

16 h 43 m

16 h 52 m 

GAKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

S 1 NOVA GODINA, OBREZANJE 
C 2 Silvestar papa 
P 3 Malahija prorok 
S 4 Sabor 70 učenika, Teoktlsto 

N 5 NEDJ PRIJE tlOGOJ. Gf. 7 
P 6 BOGOJAVLJENJE 
U 7 lvan Krstitelj 
S 8 Georglje, Emllljan, Dominika 
C 9 Polleukto mučenik 
P 10 DometiJan, MarklJan 
S 11 Subota po BogoJavljenJu 

N 12 NEOJ. PO BOGOJAV. GI. 8 
P 13 Ermll, Stratonlk 
U 14 SlnaJskl mučenici 
S 15 Pavao, lvan 
C 16 Verige sv. Petra 
P 17 Antun pustinjak 
S 18 AtanaziJe I Ćlrll 

N 19 NEDJ. MITARJA I FAR. GI. 1
P 20 EutlmlJe 
U 21 Maksim, Neoflt 
S 22 Tlmotej, Anastazija 
C 23 Kllment 
P 24 KsenlJa 
S 25 Grgur 

N !6 NEOJ. RASIPNOG SINA. GI. 2
P 27 lvan Zlatousti 
U 28 Jefrem Slrskl 
S 29 Prijenos moći sv. Ignacija 
C 30 TRI SVETITEUA 
P 31 Klr I lvan 

MJESEČEVE MIJENE U SIJEČNJU 

� Posljednja četvrt 
• Mlađak
C Prva četvrt 
@ Uštap (pun) 

3. u 20 h 48 m
JO. u 13 h 23 m

17. u 23 h 14 m
26. u OJ h 32 m
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VELJAČA 
\J 

RIMOKATOLICKI KALENDAR 

S 1 Sever, Brigita, Miroslav 

N 2 4 KROZ G. Svijecnica, Marijan, Svjellana 
P 3 Staž, Vlaho, Tripun, Dubravko, Oskar 
U 4 Andrija Korsini, Veronika, Hrabren 
S 5 Agata, Jagoda, Dobrila, Silvan, Goran 
C 6 Pavao Miki i drugovi, Doroteja, Dorica 
P 7 Rikard, Držislav 
S 8 Jeronim Emilijani, Jerko, Mladen 

N 9 5. X ROZ G Apolonija, Sunćana, Bori slava 
P 10 Skolastika, Hijacint, Vilim 
U 11 Gospa Lurdska, Mirjana 
S 12 Pepelnica (post). Eutalija, Damjan, Zvonimir 
C 13 Katarina R1cci, Božidarka 
P 14 Valentin, Zdravko 
S 15 Agapa, Georgija, Vitomir 

� 1 � '- I ' 1 ' flkO 

P 17 7 osnivaća Reda slugu BDM, Darko 
U 18 Bernardica, Simeon, Gizela 
S 19 Konrad, Ratko, Blagoje (Kvatre) 
ć 20 Eleuterije, Leon, Lav, Lea 
P 21 Petar Damiani, Eleonora (Kvatre) 
S 22 Katedra sv. Petra, Tvrtko (Kvatre) 

N 23 2 KORIZMENA Pol kar;:, Grozdan 
P 24 Montan, Goran, Modest 
U 25 Viktorin, Valpurga, Hrvoje 
s 26 Aleksandar, Sandra, Branimir 
C 27 Gabrijel od Žalosne Gospe, Tugomil 
p 28 Roman, Teofil, Bogoljub 

SUNCE U VELJAČI 

Dan Izlazi Zalazi 
2. 7 h 18 ITI 17 h 02 

9. 7 h 09 m 17 h 12 

16. 6 h 59 m 17 h 22 

23. 6 h 47 m 17 h 33 
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GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

S 1 Zadušna subota 

N 2 MESOP N. SRETENIJE GI. 3 
P 3 Šimun i Ana 
U 4 tzidor 
S 5 Agata 
ć 6 Vukol 
P 7 Partenije, Luka 
S 8 Siropusna subota 

N 9 SIROPUSM/\ NEOJ. GI 4 
P 10 Poćetak Velikog posta 
U 11 Lurdska Gospa, Vlasije 
s 12 Meletije 
ć 13 Martinl)an 
P 14 Ćirii, slavenski apostol 
S 15 Teodorova subota 

o , !=JI"' "OSTA GI S 
P 17 T eodor Tiron 
U 18 Lav papa 
S 19 Arhipa 
C 20 Lav Katanski, biskup 
P 21 Timotei, Eustatije 
S 22 Zadušna subota 

N 23 2. NEDJELJA POSTA. GI. 6 
p 24 lvan Krstitelj 
u 25 Tarasije 
s 26 Porfirije 
C 27 Prokopi je 
p 28 Bazi lije 

MJESl:.ČEVE MIJENE U VELJAČI 

Posljednja četvrt 2. u 05 h 42

Mlađak 9. u 01 h 56

Prva četvrt 16. u 20 h 56

Uštap (pun) 24. u f6 h 03

m 

m 

m 

m 
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Sv. Toma apostol, jedan od dva­
naestorice, svojom sumnjičavošću 
nakon lsusova uskrsnuća zapravo je 
pojačao uvjerljivost svjedočanstva 
apostola pokazavši da nisu bili lako­
vjerni. Iskreno priznaje lsusovo bo­
žanstvo pri drugom susretu, a lsus 
ističe vrijednost velikodušne 
vjere.Prema predaji propovijedao je 
u lndiji i tamo umro kao mučenik. 
Blagdan 3. srpnja (ranije 21. prosin­
ca). Odgovara mu narodno ime Tomi­
slav. 

BILJEŠK 17
•

JULIJANSKI KALENDAR 

12 (30. 1) Tri Svetitelja 

15 ( 2. 2) Sretenlje Gospodlnovo 
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OŽUJAK 
m r 

RIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

S 1 Albin, HadriJan, Zoran, Jadranka 

N 2 3 RIZMENA Luc11a, Iskra, Cedo 

P 3 Kunigunda, Marin, Kamilo 
U 4 Kazim1r, Eugen, Natko, Miro 
S 5 Euzeb1je, Teofil, Vedran 
C 6 Marcijan, Viktor, Zvjezdana 
P 7 Perpetua I Felicita 
S 8 lvan od Boga, lvša, Boško 

N 9 4 KORIZMENA Franciska Rimska, Fran1ka 

P 10 Emil, Makarije, Krunoslav 
U 11 Eutimije, Kandld, Firmin, Tvrtko 
S 12 Teofan, Bernard, Budislav 
C 13 Rozalija, Modesta, Ratka 
P 14 Matilda, Miljana, Borislava 
S 15 Longin, Veljko 

N 16 5. KORIZMENA. Agapit, Smiljan, Hrvoje

P 17 Patrik, Domagoj, Hrvattn 
U 18 Ćlrll Jeruzalemski, Cvjetan 
S 19 JOSIP, zaručnik BOM, Joško, Josipa, Zlata 
C 20 Niceta, Dionizije, Vladislav 
P 21 Serapion, Vesna 
S 22 Oktavijan, Jaroslav, Lea, Orlan 

N 23 CVJETNICA. Turibije, Oton, Pelagija, Draien 

P 24 Latin, Simon, Javorka 
U 25 Blagovljest. Maja, Marijan 
S 26 Montan I Maksima, Emanuel, Tekla 
C 27 Veliki ćetvrtak. Udija, Rupert, Lada 
P 28 Veliki petak (post). Priska, Sonja, Nada, Pollon 
S 29 Velika subota. Jona, Bertold, Eustazlje 

N 30 USKRS (VAZAM). Kvirin, Viktor, Vlatko 

P 31 Uskrsni ponedjeljak. Benjamln, Amos, Ljubo 

10 

SUNCE U OŽUJKU 

Dan 
2. 
9. 

16. 
23. 
30. 

Izlazi 

6 h 35 m

6 h 23 m

6 h 09 m 

6 h 56 m 

6 h 43 m 

Zalazi 

17 h 42 m

17 h 53 m

18 h 02 m

19 h 11 m

19 h 21 m 

• 

GRKOKAT.GREGOR.KALENOAR 

S 1 Zadušna subota 

N 2 l<RESTOPOKLONA NEDJ GI 7

P 3 Eutropije mućenik 
U 4 Geraslrn 
S 5 Konon mućenlk 
C 6 Amorljskl muć. 
P 7 Herasonskl muć. 
S 8 Zadušna subota 

N 9 4 NEDJELJA POSTA. Gl. 8 

P 10 Kodrat, Clprijan 
U 11 Sofronl)e 
S 12 Grgur papa, Teofan 
C 13 Pokornlćkl ćetvrtak 
P 14 Benedikt 
S 15 Akatlstova subota 

N 16 5. NEDJELJA POSTA. GI. 1 

P 17 Alekslje 
U 18 Ćirll Jeruzalemski 
S 19 Hrlzanto l Darija muć. 
C 20 Monasi sv. Save 
P 21 Jutr. Andreja Kretskog, Jakov 
S 22 Lazarova subota 

N 23 CVJETNA NEDJELJA 

P 24 Veliki ponedjeljak 
U 25 BL.AGOVIJEST 
S 26 Velika srijeda 
C 27 Veliki ćetvrtak 
P 28 VELIKI PETAK 
S 29 Velika subota 

N 30 USKRS (PASHA) 

P 31 USKRS 

MJESEČEVE MIJENE U OŽUJKU 

� Posljednja četvrt 3. u 13 h 18 m

10. u 15 h 52 m

18. u 17 h 39 m
26. u 05 h 03 m

e Mlađak 

'.) 
© 

I' rva četvrt 
Uštap (pun) 



Sv. Filip apostol iz Betsaide bio 
je učenik lvana Krstitelja pa se pri­
ključio Isusu i njemu doveo Natanae­
la (Bartola). 

Sv. Jakov Mladi, apostol, rođak 
· lsusov i biskup jeruzalemski nakon

smrti Jakova Starijeg, napisao je po­
slanicu koja je značajna za sakrame­
nat bolesničke pomasti i vrijednosti
dobrih djela.

Zajednički blagdan 3. svibnja. 
Sv. Jakov Stariji, brat lvana 

Evandeliste, pogubljen je mačem od 
Heroda oko g. 44. Blagdan 25. srpnja. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

2 (28. 3) Veflkl pet•k 

4 (30. 3) Uakra (P••h•) 

I (23. 4) Junij '/ellkomutenlk 
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TRAVANJ 

april 

RtMOKATOLIĆKI KALENDAR 

U 1 Hugo, Teodora, Božica 
S 2 FranJo Paulsk1, Dragoljub 
C 3 Rlka1J, Cvijeta, Radojko 
P 4 lzidor, Žiga, Strah1mir 
S 5 Vinko Ferrersk1, Berislav 

N 6 2. USKRSNA (BIJELA). Vlllm Celzo, Rajko 

P 7 lvan de la Salle, Herman 
U 8 Dionlzlje, Alemka 
S 9 Marlja Kleoflna, Demetrlje 
C 10 Ezekljel, Apolonija, Sunćlca 
P 11 Stanislav, Radmila 
S 12 Julije, Zenon, Vlktor, Davorka 

N 13 3. USKRSNA. Martin papa, Ida 

P 14 Tlberije, Valerljan l Maksim, Dunja 
U 15 Anastazija, Stošija, BosilJka 
S 16 Josip Benedtkt Labre, Bernardica 
C 17 Rudolf, Robert, lnocent 
P 18 Eleuterije, Apolonije, Amadej 
S 19 Konrad, Ema, Rastislav 

N 20 4. USKRSNA. Marcijan, Teotim, Bogoljub 

P 21 Anzelmo, Fortunat, Goran 
U 22 Soter i Ka10, Teodor 
S 23 Juraj, Đuro, Ourd1ca 
C 24 Fidelis, Vjeran 
P 25 Marko evandelist, Maroje 
S 26 Kleto I Marcelln, Zovko 

N 27 5. USKRSNA. Ozana Kotorska, Jakov Zadranin

P 28 Petar Chanel, Euzeblje i Polion 
U 29 Katarina Sijenska 
S 30 Pio V, Josip Kotolengo 

SUNCE U TRAVNJU 

Dan 
6. 

13. 
20. 
27. 

12 

Izlazi 
6 h 29 m 
6 h 16 m 
6 h 03 m 
5 h 51 m 

Zalazi 
19 h 30 m 
19 h 38 m 
19 h 48 m 
19 h 57 m 

e 

GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

U 1 USKRS 
S 2 Svijetla srijeda 
C 3 Svijetli ćetvrtak 
P 4 Svljetll petak 
S 5 Svijetla subota 

N 6 TOMINA NEDJELJA 

P 7 Georglje 
U 8 lrodion 
S 9 Eupslhlje mučenik 
C 10 Terenclje 
P 11 Antipa 
S 12 Bazillje 

N 13 NEOJ. MIRONOSICA GI 2 

P 14 Martin papa 
U 15 Arlstarho, Troflm 
S 16 AgaplJa, Hlonlja muč. 
C 17 Simeon, Akaklje 
P 18 lvan 
S 19 lvan pustinjak 

N 20 NEDJ. O UZETOM. GI. 3 

P 21 Januarlje mučenik 
U 22 Teodor Slkeot 
S 23 JURAJ VELIKOMUĆENIK 
C 24 Sava Stratllat 
P 25 Marko apostol 
S 26 Bazillje Amasljski 

N 27 NEOJ. O SAMARITANKI. GI. 4 

P 28 Jason, Soslpater 
U 29 Klzlčkl mučenici 
S 30 Jakov apostol 

MJESEČEVE MIJENE U TRAVNJU 

đ: Posljednja četvrt 
� Mlađak 

I. u 21 h 31 m
9. u 08 h 09 m

17. u 12 h 36 m
24. u 14 h 47 m

:» Prva čet vn 
0 Uštap (pun) 



Sv. Marko evandelist (hebr. ime­
nom lvan) bio je iz ugledne jeruza­
lemske porodice. U kući njegove maj­
ke Marije okupljala se prva Crkva a 
vrlo vjerojatno u njoj je održana i Po­
sljednja Večera. Neko vrijeme pratio 
je sv. Pavla a zatim se priključio sv. 
Petru i, prema njegovim propovijedi­
ma vjerojatno napisao svoje evanđe­
lje. Blagdan 25. travnja. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

27 (23. 3) Cvjetna nedjelja 
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SVIBANJ 

AIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

C 1 Josip radnik, Jerem11a 
P 2 Alanazrje, Eugen. Geno 
S 3 F11ip I Jakov apostoli, Mladen 

N 4 6 USKRSNA FloriJan, Cv1etko, Iskra 
P 5 Peregnn, Maksim, Andelko 
U 6 Oominlk Savio, Dinko, NedjelJko 
S 7 Dujam, Duje, Ouško, lvan, Petar 
C 8 SPASOVO (UZAŠAŠĆE). Marr1a Posrednica 
P 9 Pahomr1e, Herma, Mrrna e 

S 10 Gospa Trsatska, Antonin, Job 

N 11 7. USKRSNA. Mamarto, Fran10 Hieronymo 
P 12 LEOPOLD MANOIĆ. Pankracije, Svevlad, Nerej 
U 13 Servaclje, Ema, V)erko 
S 14 Matija apostol, Matko, Justa 
C 15 Sofija, Sonja, Mudroslava 
P 16 lvan Nepomuk, Ubald, Nenad 
S 17 Paska!, Paško, Bruno, Akvilin � 

N 18 DUHOVI. lvan I. papa, Venanc11e 
P 19 Marija Majka Crkve, Celestin, lvan, Teofil 
U 20 Bernardin Sijenski, Zvjezdan 
S 21 Andrija Bobola, Oubravka, Zdravko (Kvatre) 
C 22 Helena, Jagoda, Milan, Renata 
P 23 Deziderije, Željko (Kvatre) 
S 24 Marija Pomoćnica, Suzana (Kvatre) 

N 25 PRESV. TROJSTVO. Beda Časni, Grgur VII. 
P 26 Filip Neri, Zdenko 
U 27 Augustin Canterburyjski, Vojtjeh 
S 28 German, Vilim, Velimir 

P 30 lvana Arška, Ferdinand, Srećko 
S 31 Pohod BDM, Krunoslava, Vladimir 

SUNCE U SVIBNJU 

Dan Izlazi 

ma 

GAKOKAT.GAEGOR.KALENDAA 

C 1 Joslp radnik, Jeramlja 
P 2 Atanazlje 
S 3 Teodozlje Pećerski 

N 4 NEOJ O SLJEPOROO GI. 5 
P 5 lrena mućenica 
U 6 Job 
S 7 Odanije Pashe. Akakije 
C 8 UZAŠ.AŠĆE GOSPOOINOVO 
P 9 Prijenos moći sv. Nikole 
S 10 Šimun Zelota 

N 11 NEDJ. I. NIK. SABORA. GI. 6 
P 12 Epitanije, German 
U 13 Glikerija 
S 14 lzidor mućanik 
C 15 Pahomije Veliki 
P 16 Teodor 
S 17 Zadušna subota 

N 18 DUHOVI 
P 19 PRESVETO TROJSTVO 
u 20 TalaleJ 
S 21 Konstantln i Jelena 
C 22 Bazilisko 
P 23 Mlhajlo isp. 
S 24 Slmeon 

N 25 SVI SVETI 
P 26 Karpo mućenlk 
U 27 Terapont, NII 
S 28 Nlklta 
C 29 Presv. Euharistija 
P 30 lsakije 
S 31 Bogorodica Kraljica 

MJESEČEVE MJJENE U SVJBNJU 

4. 

11. 

18. 

25. 

5 h 40 m 

5 h 31 m

5 h 22 m

5 h 15 m

Zalazi 

20 h 06 m

20 h 15 m

20h23m 

20 h 31 m

<t Posljednja četvrt 

e Mlađak 

� Prva četvrt 

u Uštap (pun) 

<J. Posljednja četvrt 

1. u 05 h 23 m

9. u 00 h 11 m

17. u 02 h 01 m

23. u 22 h 46 m

30. u 14 h .5.5 m

14 

® 
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• 
1 



Sv. Juraj mučenik (grčki Georgi­
os), rimski oficir rodom iz Palestine, 
mučen je za Dioklecijana (oko 303), a 
već u istom stoljeću u Palestini je 
građana crkva njemu na čast. Veliko 
je njegovo štovanje u istočnoj Crkvi 
(,,Velikomučenik") a na Zapadu se 
osobito raširilo nakon križarskih ra­
tova (zaštitnik vitezova). Životopis je 
iskićen nekim pretjeranim legenda­
ma koje zapravo simboliziraju borbu 
s poganstvom. Blagdan 23. travnja. 
(Narodni oblici: Jure, Đuro, Đuka, 
Đurđica itd.). 

BILJEŠKE: 
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RIMOKATOLIČKI KALENDAR 

1 9 KROZ. G. Justin, Juvenc1ie, Mladen 
2 Marcelin I Pelar, Eugen, Geno 
3 Karlo Lwanga I drugovi 

S 4 Kv1rin S1sačk1, Oplat, Predrag 
C 5 Bonifac11e, Valerija, Darinka 
P 6 Srce lsusovo. Norbert, Neda 
S 7 Srce Marijine. Robert. Sab1n11an, Radoslav 

N 8 10. KROL G Medard, V1lim, Z.arko
P 9 Efrem, Aanko 
U 10 Margarela, Greta, Biserka 
S 11 Barnaba apostol, Borna, Fortunat 
ć 12 lvan Fakundo, Bosiljke, N1nko 
P 13 Antun Padovanski, AntoniJa, Tonka 
S 14 Aufin, El12eJ, Marc1jan 

N 15 11. KROZ G Vid, Modest i Krescenc1Je
p 16 FranJO Reg1s, \.;iVIOO, ljQfKU 
U 17 Adolf, Bratol1ub, Laura 
S 18 Marko I Marcelljan, Ljubomir 
C 19 Romuald, Aajka, Bogdan 
P 20 Silverije, Naum Ohridski 
S 21 Alo1z1je Gonzaga, VJekoslav, Slavko, Slavica 

LIPANJ 
• • 

1un1 

GRKOKAT.GREGOR. KALENDAR 

N 1 TIJELOVO - BLAG. EUHARIST. 

P 2 Nicefor isp. 
U 3 Lukiiljan 
s 4 Mttrofan 
C 5 Dorotej 
P 6 Krist ćovjekoljubac 
S 7 Trpljenje Bogorodice 

N 8 NEDJ 3. PO DUH. GI. 2

P 9 Cirll Aleksandrijski 
U 10 Timotej biskup 
S 11 Bartolomej i Barnaba 
C 12 Onufrije 
f> 13 Akilina mučenica
S 14 Jelisej prorok 

N 15 NEDJ. -4. PO DUH GI. 3 

P 16 Tihon 
U 17 Manuil, lzmail 
S 18 Leontije 
C 19 Juda TadeJ apostol 
P 20 Melodije biskup 
S 21 Julljan 

N 22 12. K. G. Paulin Nol., lvan Fisher, Toma Morus � 
P 23 Sidonija, Sida, Zdenka, Josip Cafasso 

N 22 NEOJ. 5. PO DUH GI. 4 

P 23 Agfipina 
U 24 Rodenje lvana Krstitelja, Krsto 
S 25 Vilim, Henrik, Adalbert 
C 26 lvan i Pavao, Vigilije, Zoran 
P 27 Ćiril Aleksandrijski, Ladislav Ugarski 
S 28 lrenej, Mirko, Smiljan 

N 29 13. KROZ G. PETAR I PAVAO. Kreš1mir

P 30 A1msk1 prvomućenici, Marcijal, MilJana 

SUNCE U LIPNJU 

Dan 

I. 

8. 

15. 

22. 

29. 

Izlazi 

5 h 10 m

5 h 06 m

5 h 04 m

5 h 05 m 

5 h 07 m 

Zalazi 

20 h 38 m

20 h 44 m

20 h 48 m

20 h 50 m 

20 h 50 m 

U 24 ROĐENJE IVANA KRSTITELJA 

S 25 Febronija mučenica 
C 26 David 
P 27 Sampson 
S 28 Klr I ivan 

N 29 N. 8. PO DUH. PET. I PAV. GI. 5 

P 30 Sabor 12 apostola 

MJESEČEVE MIJENE U LIPNJU 

� Mlađak 

:} Prva če1 vrt 

� Uštap (pun) 
rx Posljednja če1 \'rt

7. u 16 h 01 m

15. u 14 h 01 m

22. u 05 h 43 m

29. u 02 h 54 m



Sv. Margareta djevica i mućeni· 

ca ubijena je za vrijeme Dioklecijano­
va progonstva u Antiohiji pisidijskoj. 
Vrlo štovana kao zagovornica u 
lstoćnoj i Zapadnoj Crkvi. Prema grč­
kom: ,,margaritis" = biser, odgovara 
naše narodno ime Biserka. Blagdan 
10. srpnja. (Skraćenice: Marga, Mara,
Rita, lta I sl.)

Od mnogih svetica i blaženica 
Istog imena sada se ističe Margare· 
ta Alacoque, redovnica, zaslužna za 
širenje pobožnosti Presv. Srcu lsuso­
vu. Blagdan 16. listopada. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

12 ( 8. 5) Uzataiće Goapodlnovo 

22 (18. S) Duhovi 

23 (18. 5) Praav. TroJatvo 

• 

3 Suhotička ))anica 
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RIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

U 1 Aron, Teobald, Šimun, Predrag 
S 2 Oton. Martinijan, Ostoja, Višnja 
C 3 Toma Apostol 
P 4 Elizabeta Portugalska, Elza, Jellca 
S 5 Ćlrll I Metod, Antun M. Zakarija, Slavan 

N 6 14. KROZ G. Marija Goretti, Bogomila 
P 7 Klaudije, Vilibald, Vilko, Goran 
U 8 Akvila i Priscila, Hadrijan, Eugen, Geno 
S 9 Leticija, Nikola Pik. i drugovi 
C 10 Amalija, Ljubica, Veronika,'v'jerka 
P 11 Benedikt opat, Benko, Dobroslava 
S 12 Mohor, lvan Gualbertl, Mislav 

N 13 15. KROZ G. Henrik Hinko, Vladimlr 
P 14 Kamilo de Lellis, Mirostav 
U 15 Bonaventura, Dobriša 
S 16 Gospa Karmelska, Karmela 
C 17 Letancije. Branko, Dunja 
P 18 Fridrik, Simforoza, Arnulf, Natko 
S 19 Makrina, Zora, Zlatka 

N 20 16. KROZ G. lllja prorok, lljko 
P 21 Lovro Brindiški, Danijel, Danica 
U 22 Marija Magdalena, Manda, Lenka 
S 23 Brigita, Apolinar 
C 24 Kristina, Mirjana 
P 25 Jakov apostol, Kristofer. Krsto 
S 26 Joakim i Ana, roditelji BDM 

N 27 17. KROZ G. Natalija, Klement Ohridski 
P 28 Nazarije i Celzo, lnocent, Nevinko 
U 29 Marta, Flora, Blaženka, Mira 
S 30 Petar Krizolog 
C 31 Ignacija Lojola, Vatroslav 

SUNCE U SRPNJU 

Dan 
6. 

13. 
20. 
27. 

Izlazi 
5 h 12 m 
5 h 17 m 
5 h 24 m 
5 h 31 m 

Zalazi 
20 h 49 m 
20 h 45 m 
20 h 39 m 
20 h 33 m 

SBPA.NJ 

·u li

• 

GRKOKAT.GREGOR. KALENDAR 

U 1 Kuzma I Damjan 
S 2 Rlze Presvete Bogorodice 
� 3 Jakinto mućenlk 
P 4 Andrija Kretski 
S 5 Atanazije Atenski 

N 6 NEOJ. 7 PO DUH. GI. 6 
P 7 Toma, Akaklje 
U 8 Prokopije 
S 9 Pankraclje 
C 10 Antonije Pečerski 
P 11 Eufemija 
S 12 Prokle, Ilirije mučenik 

N 13 NEDJ. 8. PO DUH. GI. 7 
p 14 Akila 
u 15 Vladimir 
S 16 Antlnogen mučeni!< 
C 17 Marina 
P 18 Jakinto, Emilljan 
S 19 Makrlna 

N 20 NEDJ. 9. PO D. IL. PROR. GI. 8 
P 21 Ezekijel prorok 
U 22 Marija Magdalena 
S 23 Trofim, Teofil 
C 24 Boris, Kristina mučenica 
P 25 An& 
S 26 Jermolaj 

N 27 NEDJ. 10. PO DUH. GI. 1 
P 28 Prohor, Nikanor 
U 29 Kalinik 
S 30 Sila, Siluan i drugovi 
C 31 Eudokim 

MJESEČEVE MIJENE U SRPNJU 

8 Mlađak 7. u 08 h 56 m
14. u 22 h 11 m
21. u 12 h 41 m
28. u 17 h 35 m

3 Prva četvrt 
O Uštap (pun) 
G: Posljednja četvrt 
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Sv. Klera, redovnica, r. 1194. u 
Asizu, djevojka iz ugledne obitelji 
Scif i. Slušajući propovijedanje sv. 
Franje odlučila se, protiv volje rodite· 
lja, na redovntćki život Osnovala Je 
klarise i provodila pokornički život. 
Umrla 1235. g Blagdan 11. kolovoza. 
Odgovara narodno Ime Jasna. 

BILJEŠKE: 

JULIJAMSKIKALENOAR 

1 (24. 6) Aod•rtl• 1,1na KratltelJ• 

12 (21. I) Petar I P1,10 
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RIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

P 1 Alfonz Uguori 
S 2 Gospa od Anđela, Euzebije Vercelskl 

N 3 18. KROZ: G. Augustin Kazotlć, Lldija 

P 4 lvan Vianney 
U 5 Gospa Snježna, Nives, Snježana 
S 6 Preobraženje Gospodlnovo, Predrag 
C 7 Siksto papa, Kajetan 
P 8 Dominik, Dinko, Nedjeljko 
S 9 Roman, Flrmln, Tvrtko 

N 10 19. KROZ G. Lovro đakon, Zvjezdana

P 11 Klara, Jasna, Jasminka 
U 12 Anicet, Hilarija, Veseljka 
S 13 Poncijan I Hipolit, 
C 14 Euzebije, Atanazija, Alfred 
P 15 VELIKA GOSPA. Marija, Veljka 

S 16 Stjepan kralj, Rok 

N 17 20. KROZ G. Hijacint, Liberat, Mlron 

P 18 Jelena Križarica, Jelka, Agapit 
U 19 lvan Eudes, ljudevit, Tekla 
S 20 Bernard, Samuel, Porfirije, Branko 
C 21 Pio X, Hermogen 
P 22 BDM Kraljica, Vtadlslava, Krunojka 
S 23 Ruža limska, Filip Benicije, Zdenko 

N 24 21. KROZ G. Bartol apostol, Barl�a

P 25 ljudevit kralj, Josip Kalasancijski 
U 26 Rufin, Zefirin, Jadranko 
S 27 Monika, Honorat, Caslav 
č 28 Augustin, Tln, Gustav 
P 29 Glavosijek lvana Krstitelja 
S 30 Feliks i Adaukt, Gaudencija, Radoslava 

KOLOVOZ 

august 

GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

P 1 Makabejskl mućenlci 
S 2 Stjepan 

N 3 NEDJ. 11 PO DUH. GI. 2

P 4 Eudokija mućen1c 
u 5 Eusignlje 
S 6 PREOBRAŽENJE 
C 7 Dometije mućenik 
P 8 Emllijan 
S 9 Matija 

N 10 NEDJ. 12. PO DUH. GI. 3

P 11 Euplo 
U 12 Focije, Anicet 
S 13 Maksim lsp. 
C 14 Mlhej prorok, Teodozije Peć. 
P 15 UZNESENJE BOGORODICE 

S 16 Prijenos Ikone Hristove, Diomid 

N 17 NEDJ. 13. PO DUH. GI. 4 

P 18 Flor I Lovro mućenici 
U 19 Andrija mućenik 
S 20 Samuel prorok 
C 21 Tadej 
P 22 Agatonik 
S 23 lrinej I lup muć. 

N 24 NEDJ. 14. PO DUH. GI. 5

P 25 Bartolomej i Tito 
U 26 Hadrljan I Natalija mućenlcl 
S 27 Pimen 
C 28 Augustin 
P 29 GLAVOSIJEK IVANA KRST. 
S 30 Aleksandar, lvan i Pavao 

N 31 22. KROZ G. Rajmund, Rajko, Optat, Željko N 31 NEDJ. 15. PO DUH. GI. 6 

SUNCE U KOLOVOZU 

Dan 
3. 

JO. 
17. 
24. 
31. 

20 

Izlazi 
5 h 39 m 
5 h 48 m 
5 h 56 m

6 h 05 m

6 h 14 m 

Zalazi 
20 h 25 m 
20 h 14 m 
20 h 03 m 
19 h 51 m

19 h 38 m

MJESEČEVE MIJENE U KOLOVOZU 

O Mlađak 
:b Prva četvrt 
© Uštap (pun) 
ćt Posljednja četvrt 

5. u 20 h 37 m
13. u 04 J-r 22 m
19. u 20 h 55 m

27. u 10 h 39 m



• 
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Sv. Jelena (Helena) bila je žena 
cara Konstancija Klora i majka cara 
Konstantina Velikog. Nakon što je 
ovaj g. 313. dao slobodu Crkvi Hele­
na vrši mnoga dobrotvorna djela, po­
hada Svetu Zemlju, pronalazi Križ 
lsusov te sagradi mnoge crkve u Je­
ruzalemu i drugim mjestima. Umrla 
je oko g. 330. Blagdan 18. kolovoza. 
Skraćenice: Hela, Lenka, Jela, Jelka. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKIKALENDAR 

2 (20. 7) lllja prorok 
' 19 ( 6. 8) PreobrafenJe 

) 

28 (15. 8) Uznesenje Bogorodice 

• 

21 

zk
vh

.or
g.r

s



RIMOKATOLIC I KALENDAR 

P 1 Eg d K st c Bren m,r B nkA 
2 Ka st Ma s m O vn Vo 1 

S 3 G gu V k Grgo G rd na 
C 41 Auta V I Oun ld M rc I 
P 5 Lovro Jusi n n Borko 

S 6 Zah r j Bor s O vor

M k 

P 8 MALA GOSPA, M I 
U 9 Petar Klaver Strahlmlr 

S 10 Pultlorlja Nikola Tolontln ki 

C 11 Proto I H1J clnl CvjetkO 

• 

P 12 Imo Marlj no, Mar I • Dubravko 

S 13 lvan Zlatousti ZI tko 1.lv n 

t>I 4 

P 15 

U 16 

S 17 

C 1s 
P 19 

S 20 

4 z e e v  v

Gospa 2alosna Dolor s Tugom ta 

Kornelije I C pr1Jan 

Aobert Bolarmln Rano sv FranJo (Kvatro) 

Jos,p Kuoertlnski, Sanja lrena 

Januartje Suzana tel1ko (Kv tre) 

Kand da, Svjellana (Kvatre) 

N KRO O Mate apo 10 v 

P 22 Maurlc Je Mavro Toma V1lanovskl 

U 23 Llno Tekla Konstanc11e 
S 24 Gospa od OtkuplJOnJa, Mercooes 

C 25 AureHJe, Zlata Kloola 
P 26 Kuzma I DamJan Oamlr 

S 27 Vln o Paulskl Gai Berislav 

I 

N 8 K ROL G V enct11l1v Vec sliv Veco 

P 29 M l"lae , GabrtJel I Ralael, Milan 

U 30 Jeron m, Jerko 

SU CE U RUJ u 

Dan Iz.Jazi Zalaz, 
7 6 h 23 m IQ h 25 m 

14 6 h 31 m 19 h 12 m 
21 6 h 40 m 18 h 5 m 

.S h 49 m 17 h 44 m 

22 

RUJAN 

ptembar 

GRKOKAT GR OOR AL NOAR

P 1 P tak kv g a

U 2M 

P Ant m 

C 4 M s 

P 6Z hr1 
S 6 Cudo M hAI Arh ncJ 

N N 

P 8 ROĐENJE BOQOf:IODICE

U Joak m I An 

S 10 M nodora 

C 11 T odor Ale sandrljs • 

P 12 Autonom 

S 13 Kornelije mue 

N 4 N 

P 15 N kit mućent 

U 16 Eufem )11 

S 17 SoflJa V1or Nada I llubav 
C 18 Eumen 1e 
P 19 Trotlm 

S 20 Subot po Uzvl&enJu 

N 21 N DJ 18 P 

P 22 Foka mue Jona prorok 

U 23 lvan Krst te 

S 2, Te la mueen ca 

C 25 Eulros nlja 
P 26 lvan evandellst 

s 27 Kalls1ra1 mueenlk 

N 28 NEDJ 1 P O H 

P 29 Clrlja 11. 

U 30 Grgur mu(. 

IJU: f CE'. E l\-11JE E U R JN 

Mlađ 4 09 h 11 

Pr. ČCI rt li u 09 h 42 
U ap (p n} I u 07 h 
p dn čctvr 26 u O� h I 

m 



Sv. Jeronim, crkveni naućitelj, 
rodio se oko 335. u Stridonu (u Dal­
maciji, ali još neustanovljenom mje­
stu). Umro je g. 420. u Betlehemu 
gdje je kao pustinjak u studiju Sv. pi­
sma provodio pokornički život. Neko 
vrijeme je bio pomoćnik pape Dama­
sa, preveo je Sv. pismo s hebrejskog 
i grčkog na latinski i taj njegov prije­
vod bio je kroz stoljeća službeni 
tekst Rimske Crkve. Smatralo se da 
je ilirskog roda pa mu se pripisivalo i 
sastavljanje glagoljice. To je bio i ra­
zlog da se po njemu imenovalo Druš­
tvo sv. Jeronima osnovano 1868. 
Blagdan 30. rujna. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

11 (29. 8) Gl•voalJek lv•n• KratltelJ• 

21 ( 8. 9) RodenJ• Bogorodice 

27 (14. 9Y UzvlienJe av. Krlta 
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s 1 

C 2 

p 3 

s 4 

N 5 

p 6 

u 7 

s 8 

C 9 

p 10

s 11 

N 12

p 13 

u 14 

s 15 

C 16 

p 17 

s 18 

N 19 

p 20

u 21 

s 22 

C 23 

p 24 

S 25

N 26

p 27 

U 28 

S 29

C 30 

P 31

LISTOPAD 

oJitol,ar 
' r 

RIMOKATOLIĆKI KALENDAR 

Terezlia od Djeteta Isusa 
Anđeli ćuvarl, Anđelko, Anđela 
Kandld, Makslmllijan, Gerhard 
Franjo Asiški 

27. KROZ G. Flavijan, Placid, Mlodn,g

Bruno, Fides, Verlca
BDM od Krunice (Ružarija), Krunćica, Ruža
Benedlkta, Pelagija, Šimun
Dionizi)e I drugovi, lvan Leonard1
Franjo Borgla, Danijel i drugovi, Danko
Emilijan, Prob, Milan

28. KROZ G. Serafin, Makslmili;an

Eduard, Hugolin, Edo, Hugo
Kalist papa, Divko, Krasna
Terezija Avilska
Hedviga, Margareta Marija Alacoque
Ignacija Antiohi)ski, Yatroslav
Luka evanđelist, Lukša, Svjetlovid

ft; 

'} 

:) 

29. KROZ G. lvan Breb. i lzak Joques, Pavao od Kriif

Vendelin, lrena, Miroslava
Uršula, Zvjezdan
Marija Saloma, Dražen
lvan Kapistranski, Borislav
Antun M. Claret, Jaroslav
Krizant i Darija, Katarina Kotromanić ([

30. KROZ G. Demetrlje, Dmltar, Zvonko

Sabina, Kontardo, Gordana, Cvitko
Šimun i Juda Tadej, Siniša, Tadija
Narcis, Donat, Darko, Ida -

Marcel, Marojko
Alfonz Rodriguez, Volfgang, Vuk, Vukmlr

s 

C 

p 

s 
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p 

u 

s 
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p 
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N 
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p 

s 
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u 
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GRKOKAT GREGOR KALENDAR 

1 Pokrov Bogorodice 
2 Cipri)an I Just1na mućenlc1 
3 D1onlzlje, Terezija od DJ Isusa 
4 JeroteJ, Franio Asišk1 

S NEOJ 20 PO DUH. GI. 3

6 Toma apostol 
7 Sergije i Vakho muč 
8 Pelagija I Ta1sa muć. 
9 Jakov Alfe1ev ap. 

10 Eulamp1Je 
11 Fihp, Teofan 

12 NEDJ 21 PO DUH. GI 4

13 Karpo, Agalonik mučenik 
14 Paraskeva 
15 Eutem1je, Lukijan 
16 Longin 
17 OsiJa prorok 
18 Luka evanđelist 

19 NEDJELJA 22. I MJSIJSKA GI. S

20 Artem1Je mućenik 
21 llarion 
22 Averkije 
23 Jakov apostol 
24 Arela 
25 Mark11an i MartlriJ muć. 

26 KRIST K�ALJ. DIMITRIJE VMC.

27 Nestor mućenlk 
28 TerentiJe 

29 Anastazija mučenica 

30 ZinoviJe i Zinovija mučenici 
31 Stahij, Urban 

SUNCE U LISTOPADU 

Dan Izlazi 

5. 5 h 58 m

12. 6 h 07 m 

I 9. 6 h 16 m 

26. 6 h 27 m 

24 

Zalazi 

17 h 31 m

17 h 17 m

17 h 05 m

16 h 54 m 

tv1JESEČI:.Vf::. MIJENE U LISTOPADU 

� Mlađak 
> Prva čet\.rt

" U�lap (pun) 
- PoslJednJa četvrt

3. u 19 h 56 m

10. u 14 h 29 m
17. u 20 h 22 m

25. u 23 h 26 m



Sv. Luka evandelist, prije obra­
ćenja u Antiohiji poganskog roda, 
školovani liječnik, prati sv. Pavla na 
njegovim misionarskim putovanjima. 
Njegovo evanđelje osobito ističe op­
ćenitost spasiteljske uloge Kristove. 
Djela apostolska opisuju život prve 
Crkve do Pavlovog prvog boravka u 
zatvoru u Rimu. Zaštitnik je liječnika 
i slikara (pripisivali su mu neke iko­
ne). Blagdan 18. listopada. 

BILJEšKE: 

4 Subotička Danica 

I 
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IMOKATO IČ AL NDAR 

E I to 

'2 1 7 r. Du · n Du ,c , 

P 3 M r 1n Porres, SIivija 
U Karlo Boromejs , Dr gu i n 

S 5 Em ri , 1rko, lmbro ZakanJa 
C 6 Leona d, Sever, Vedran 
P 7 ngelbert. An I o 
S 8 Gr clja Kotar ki Gotfr d, Bogol1u 

3 qoz . y 

P 10 Leon eliki, Lavosl v 
U 11 a in b s up, Oavonn 

S 12 Jozafat, Emilijan. M1lan 

C 13 Stan1slav Kost a, S an 0 1 Dida 

P 14 NIKOLA TAVELIĆ, Iv n roglr I 

S 15 Alber Vehk1, opold, Berta 

1 - 07. G. rga e a rtruda 
P 7 El1 ab ta Ugars a, lgor 

o 

U 18 Posveta baz. sv. Petra l Pavla Odon. Maks m 

S 19 Poncijan 1 Knsp n 

č 20 Feli s Valois, Srec o, Edmund 

P 2i PrikazanJe BDM 1 Gospa oo ZdravlJa 

S 22 Cec,I ja, c,1 ka, SlavuJka 

23 RIST qAL' le ent, m OJ , BI goj 

P 24 Knzogon 1 Krševan, Firmma 

U 25 Katarina AleksandnJska, KaJa Era2mo 

S 26 Konrad, Leonard, Dubravko, Radivoj 

C 27 Ma s1m Sevenn Virg1lije 

P 28 Sos en Jakov MarK1jsk11 Oržislav 

S 29 Saturnin, llum1nata, Svjetlana, Vlasta 

30 . o ŠAŠCA. Andr J apos10 Hrvoslav 

su TUD o 
Dan Izlazi Zalazi 
2. 6 h 3 m 16 h 2 m 

h 6 16 h m 
J 6. h 7 m l h 2 m 
3. 7 h m h m 

30. 7 h 5 m h I m 

p 

u 
s 
C 
p 

s 

O A • A 

um D m 'n 

2 O U 

J A 
4 1 nor 
5 ala on E , tim j 
6 P v o·b up 

7 L r ćudo vor c 

8 MIHAJLO A H. 

9 J . 2 P U I. 8 

P 10 rasto, Rod/on 
U ina , eodor Stud1 a 

S 12 Jo af at mučan 

C 13 111an Za ous , 

P 14 F'lip 
S 15 Poćetak bo 1ćnog po a 

6 EDJ . 26. PO O H. 
P 17 Grgur ćudo vo c 

U 18 Platon. R mon 

DAR 

S 19 Habd 1a proro Varlaam muć. 

C 20 Prokle 

P 21 UVOD BOGOAODIC U RAM 

S 22 11 mon, Cec I Ja 

3 D 27 PO DUH G . 

P 24 Katarina mućenica 

U 25 Kllrnent papa 
S 26 Alipije 

C 27 Pa!ad1Je 

P 28 StJepan trinarh 

S 29 Paramon F lumen 

30 J . 28. PO DUH 1. 

ll I l 

07 l 

Pr ·a ČL·l rl h 
I o. u h 

t\ rr ... . u 17 

1 

O. I 

l I I 

L ... m 
I rn 



Sv. Vlnko Paulskl rod. 1576. u 
Pouy (Francuska), umro 1660. u Pari­
zu. U mladosti pastir, kasnije studira 
I postaje svećenik. lstakao se karita­
tivnim radom i brigom za vjersku po­
uku puka. U tu svrhu osniva Družbu 
misionara (lazaristi) i Družbu sestara 
milosrdnica. Blagdan 27. rujna. 

Sv. Vinko Ferrerski, redovnik do­
minikanac (1350-1419), bi. 5. trav­
nja. 

Sv. Vlnko Mućenik, đakon iz Za­
ragoze (oko 300), bi. 22. siječnja. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

8 (28. 10) DlmltrlJ• Vellkomućenlk 

21 ( 8. 11) Sabor av. MlhaJI• Arhandela 
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Sv. Lucija, djevica i mučenica, u 
rodnom gradu Sirakuzi na Siciliji 
god. 3Cl4. pogubljena mačem. Mnogo 
se štuje već u ranim stoljećima te 
njeno ime ulazi u Rirnski kanon (I. 
Euh. molitva). Osobito je zaštitnica 
protiv očnih bolesti, a u Italiji i Dal­
maciji donosi djeci darove. Kao od­
govarajuće narodno ime uzima se 
Jasna, ali bi možda bilo točnije Svje­
tlana. Blagdan 13. prosinca. 

BILJEŠKE: 

, 

JULIJANSKI KALENDAR 

4 (21. 11) Uvod Bogorodice u hram 
19 ( 6. 12) Nlkola Ćudotvorac 
22 ( 9. 12) Bezgrešno Začeće Bogorodice 
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1 - 2. siječnja: Nova godina - Međunarodni dan mira 

1 - 2. svibnja: Međunarodni dan rada 

4. srpnja:

7. srpnja:

13. srpnja:

22. srpnja:

27. srpnja:

Dan borca 

Dan ustanka naroda i narodnosti Srbije 

Dan ustanka naroda i narodnosti Crne Gore 

Dan ustanka naroda i narodnosti Slovenije 

Dan ustanka naroda i narodnosti Hrvatske i 

Bosne i Hercegovine 

11. listopada: Dan ustanka naroda i narodnosti Makedonije

29 · 30. studenog: Dan Republike 

-9 . 



, 

{ 

• 

Sveti Otac Papa IVAN PAVAO li 
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S a r a j e v s ka cr k v e n a p o k r a j i n a 

Dr MARKO JOZINOVIĆ, 
metropolita vrhbosanske crkvene pokrajine i 
nadbiskup sarajevski 
Mons ALFRED PICHLER, 
biskup banjalučki 
Mons PAVAO ŽANIĆ, 
biskup mostarski 
Dr JOAKIM HERBUT, 
biskup skopsko-prizrenski 
Dr TOMISLAV JABLANOVIĆ, 
pomoćni biskup sarajevski 
Mons NIKOLA PRELA, 
pomoćni biskup skopsko-prizrenski 

R i j e č k a  cr k v e n a p o k r a j i n a 

Mons JOSIP PAVLIŠIĆ, 
metropolita riječke crkvene pokrajine i nadbiskup riječki 
Dr DRAGUTIN NEŽIĆ, 
biskup puljsko-porečki u miru 
Dr KARMELO ZAZINOVIĆ, 
biskup krčki 
Mons ANTE BOGETIĆ, 
biskup puljsko-porečki 

L j u b l j a n ska c r k v e n a p o k r a j i n a 

Dr ALOJZ ŠUŠTAR, 
metropolita ljubljanske crkvene pokrajine i 
nadbiskup ljubljanski 
Dr JANEZ JENKO, 
biskup koperski 
Dr FRANC KRAMBERGER, 
biskup mariborski 
Dr TOMISLAV LENIĆ, 
pomoćni biskup ljubljanski 
Mons JOŽEF KVAS, ,. 

pomoćni biskup ljubljanski 
Dr JOŽEF SMEJ, 
pomoćni biskup mariborski 
Mons METOD PIRIH, 
pomoćni biskup koperski 
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B i s k u pije iz va n crkv en ih po kr ajin a 

Mons PETAR PER KOLI Ć, 
nadbiskup barski 
Mons ALOJZ TUR K, 
nadbiskup beogradski 
Mons MARIO OBLAK, 
nadbiskup zadarski 
Mons MATIJA ZVEKANOVIC, 
biskup s ubotički 
Mons TOMAS JUNG, 
biskup, apost olski admin istrator Banata 

' 

subotićh.i bi�h.up �1atija lvekanuvić 
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KAO EVANĐEOSKI DOMAĆIN 

I 

Crkva se utjelovljuje u jedan narod, iako ona svojim katolicitetom nadilazi 
sve državne i nacionalne granice. već oniln činom kada žjvo1n riječju i postojećiln 
kulturnin1 sredstvin1a počinje evangelizirati jedan n3rod: Od toga trenutka počinje 
nepodjeljivi suživot Crkve i dotičnog naroda. I kako jedan narod dulje živi u zajed­
ništvu Crkve, to se njihovi odnosi produbljuju i izn1jenično obogaćuju. 

Pokušaj da se taj život pretrgne silo1n, pretvara se u sakaćenje ili ranjavanje, 
' 

a ako to potraje dulji vremenski period, onda to n1ože izazvati umiranje i Crkve i 
dotičnog naroda. To osobito vrijedi za 1nale narode ili njihove odvojene etničke gru­
pacije, a povijest poznaje nebrojene takve slučajeve. 

Zato živa Crkva u jednon1 narodu, dok i malo životne snage još u sebi i1na. 
mora svin1 silan1a nastojati živo pratiti kulturna zbivanja koja se u jednom narodu 
događaju. Mora ih poticati i nastojati obogatiti Evanđelje1n. 

Vjera koja ne post�ne kulturo111 jednog naroda, pema riječin1a sadanjega pa­
pae I vana Pavla 11, nije živa vjera. U toni s111islu treba razun1jeti nastojanja sadanjega 
pape da se uspostavi živi dijalog iz1neđu Crkve i kulture svakog pojedinog naroda. 

Zato je već fon11irano Vijeće za kulturu i to na općecrkvenom nivou u Rin1u 
sa željo1n i nakanon1 da se fonnira takvo Vijeće pri svakoj Biskupskoj konferenciji i 
u svakoj Biskupiji. 

Zbog toga se kao 1ninimu111 odnosa Crkve i jedne konkretne kulture traži da 
Crkva prikladni1n sredstvima živo prati sva kulturna zbivanja u jednon1 narodu, oso­
bito ona koja nastaju pod neposre<lnin1 utjecajem Evanđelja i Crkve. 

. 

I 

Ne bi snijela postojati jedna crkvena zajednica bez jednog vjerskog glasila ko-
je bi registriralo sva vjersko-kulturna zbivanja. U našem sfučaju riječ je o našem listu 
"Bačko klasje" koje, makar u dosta velikim raz1nacima, prati izbliza život naše mje­
sne C!Xve i. registrira za sadašnjost i budućnost sve ono što Crkva čini u svojoj želji 
i nastojanju da evangelizira i posluži ovaj narod. 

"Bačko klasje" to čini novinskin1 stilom. Osim toga potrebno je da postoji 
kale1�dar, almanalt, zbornik ili posebni časopis koJi bi sve te akcije Crkve registrirali 
i u tiskanoj fom1i pojedine referate, predavanja. poslanice, značajne govore predali 
živoj vjen1ičkoj zajednici kao bogatu duhovnu hranu. 

Ali, dajući te materijale javnosti. u prvon1 redu svijetu kulture, ovi materija­
li mogu postati most dijaloga u susretu između ljudi različitih uvjerenja i svjetonazo­
ra, jer nan1 je zajednički zadatak da svako sa svoje strane poslužin10 11arodu za koji 
živiino. Želimo obrađivati povijesne istine i sadašnje realnosti života. 
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U tom smislu i ovogodišnja "Subotička Danica" opet želi biti na službi Cr�­
vi i narodu, želi poinoći Crkvi da "podvori" svoj narod. 

Ovogodišnja "Subotička Danica", kao i prijašnjih godina, i..eli registrirati sva 
važnija zbivanja u općoj Crkvi , u Crkvi među Hrvatima i u našoj mjesnoj biskupij­
skoj Crkvi. 

Od općecrkvenih tema spomi1tjemo Godinu mladih, objavlj!!iući dijelove po­
ruke pape lvana Pavla II. i kardinala Franje Kuharića kao prvog biskupa Crkve u 
Hrva ta. 

U tom je tonu i prilog za mlade, iako tretira dotnaće probleme, što je sasvim 
razumljivo i nonnalno. 

Od općecrkvenih tema svakako treba spomenuti i 1100. obljetnicu smrti sve­
tog Metoda, kojoj je u kalendaru posvećen jedan članak. 

Od događaja na razini Crkve u cijelom narodu svakako najznačajnije mjesto 
zauzi.Jna Nacionalni eu11aristijski kongres u Zagrebu i Mariji Bistrici 8. i 9. rujna 
1984. godine. Zato tom događaju i jest posvećeno dosta prostora, osvjetljujući naše 
sudjelovanje na toj velikoj 1nanifestaciji. 

Kao najznačajniji događaj u Subotičkoj biskupiji svakako je pokretanje pro­
cesa za proglašenje blaženim i svetim sluge Božjega Tome Gerarda Stantića, kar­
melićanina i osnivača muškog ogranka Kannelskog reda među Hrvatima. Zato čla­
nak o njegovu životu spada među najvažnije u ovogodišnjem kalendaru "Subotič­
ka Danica". 

O životu naše mjesne Crkve govore još dva članka. Prvi članak nam predstav­
lja žensku dominikansku redovničku zajednicu koja u Subotičkoj biskupiji djeluje 
skoro četrdeset godina. Drugi članak govori o "Josephinumu", domu za stare i bo­
lesne svećenike u Subotici,jer vrši veoma važnu ulogu u životu Crkve. 

Zatim se sjećamo nekih velikana iz naše crkveno-narodne povijesti, koji su 
svoje živote i rad ugradili u rast duhovnog i kulturnog napretka hrvatskog naroda na 
bačkim ravnicama. 

Ove godine se sjećamo rada Mihajla Radnića, Lajče Budanovića, Paje Kujun­
džića i Mije Mandića. Sjećamo se ove godine preminulih svećenika Ivana Jurige i Ja­
kova Grunčića. Također se sjećamo pokojnih bunjevačkih hrvatskih kulturnih rad­
nika i književnika Stjepana Velina i Pavla Bačića. 

I konačno, kao dobar evanđeoski domaćin, koji od svoga blaga iznosi staro i 
novo, skupili smo dio plodova mnogih naših suvremenih pjesnički i umjetni­
čki nadarenih stvaralaca da ih objelodanimo i time obogatimo druge i sebe. 

Tako, eto, naša mjesna Crkva izražava jedan oblik svoga služenja Narodu 
ovogodišnjim kalendarom "Subotička Danica" 1986. 
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PORUKA PAPE IVANA PAVLA' li ZA NACIONALNI 
EUHARISTIJSKI KONGRES U .ZAGREBU I MARIJI BISTRICI 

8. 1 9. ruJna 1984.

Časnom Našem Bratu 

Franji kardinalu Kuhariću 

Nadbiskupu zagrebačkom 

i Predsjedniku Biskupske konferencije Jugoslavije 

Iskrenom radošću pridružujem se Tebi svim biskupima, svećenstvu, re-

dovnicima redovnicama, svim vjernicima prigodom trostrukoga povijesnog slav­

lja što ga Katolička Crkva među Hrvatima slavi ove godiae u svetištu Marije Bistri­

ce: Završetak višegodišnje proslave trinaest stoljeća kršćanstva u vašem narodu; Na­

cionalni euharistijski kongres Crkve u Hrvata (8. i 9. rujna 1984.( tristota obljetnica 

našašća čudotvornoga kipa Majke Božje Bistričke. 
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Draga braćo i sestre Hrvati! Po ovoj poruci što je povjeravam svom poseb­

nom izaslaniku, gospodinu kardinalu Franzu Konigu, danas sam u duhu s vama, i 

istodobno gajim živu želju da u nedalekoj budućnosti dođem u to svetište, kada ću 

- odgovarajući na poziv, što su mi ga upravili biskupi vaše Biskupske konferencije, i

za uljudnu raspoloživost, što su je pokazale državne vlasti, moći ispuniti željni pas­

tirski pohod Jugoslaviji. 

I. Trinaest stoljeća kršćanstva u hrvatskom narodu.

Velika je to milost i razlog trajne zahvalnosti Božanskoj Providnosti, koja je 

hrvatski narod - prvi od slavenskih naroda - izvela iz tmina poganstva i privela k svje­

tlu prave vjere. Ovaj vaš veliki jubilej trebao se proslaviti 1941. godine, ali zbog 

okolnosti tadašnjega vremena, morao se odgoditi, pa ste ga slavili tijekom posljed­

njih devet godina, počevši u marijsnskom svetištu Gospe od Otoka u Solinu g. 

1975/76. Ova svečana očitovanja vjere nastavili ste potom u Biskupiji kod Knina, g. 

1978. te napose slavljem Branimirove godine, koju ste slavili god. 1979. sa mnom, 

ovdje u R im.u, na grobu svetoga Petra i u domovini u N inu, spominjući se povijes­

nog datuma, kad je knez Branimir g. 879. neopozivo vezao narod i Crkvu u Hrvata s 

Rimskom Crkvom i Petrovom Stolicom. Nadalje, u okviru ovih devetogodišnjih slav­

lja proslavili ste g. 1981. u Bosni i u Hercegovini stotu obljetnicu ponovne uspostave 

redovite katoličke crkvene uprave u onim krajevima. Ove pak godine časna Trebinj­

ska biskupija u Hercegovini proslavila je tisućljeće svoga postojanja. To su bili zna­

čajni trenuci u proslavi vaše vjerske povijesti duge trinaest stoljeća i bogate mnogim 

događajima, tragičnim i junačkim. 

Početkom sedmoga stoljeća vaši predi, stigavši iz karpatskoga područja Bije­

le Hrvatske - nedaleko od moga rodnog mjesta - dođoše u sadašnju vašu "Lijepu Do­

movinu", stupivši u dodir s kršćanstvom, što se u onim krajevima već bilo duboko 

ukorijenilo još od apostolskih vremena. Zemlja natopljena krvlju solinskih, istarskih, 

sisačkih, srijemskih i tolikih drugih mučenika, postala je domovinom vašeg naroda. 

Primajući krštenje i ispovijedajući jedinu apostolsku, rimokatoličku vjeru, Hrvati 

· dođoše također i u dodir sa zapadnom rimskom kulturom, te postadoše tako sastav­

nim dijelom kršćanskih naroda Evrope, koja se upravo tada oblikovala u duhovnu i

kulturnu cjelinu, a imala je svoje korijenje upravo u kršćanskoj vjeri. Od kako je ve­

like važnosti to bilo za vašu vjersku i kulturnµ povijest, te za razvoj i očuvanje vaše

samobitnosti kao naroda, istaknuli su već g. 1939. vaši biskupi u pastirskoj poslani-

ci za pripravu jubilarnoga slavlja evangelizacije. Spominjući vaše veze s Petrovom

Stolicom, oni pišu:

38 



"To bio događaj od presudne važnosti za Hrvate, jer su otada s velikom 

spremnošću 

to lička 

Je 

prihvaćali 

prožela je 

ono Kristovo Evanđelje kako ga je R im širio i naučavao. Ka­

vJera nacionalni život H rvata" ( Katolički list, Zagreb, 16. 111

1939.). 

Kongresna povorka u Mariji Bistrici 
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to a, nako rinae t stolj 'a kršća stv I OJ su za v bil tako er · 

jeće t .h orbi i ž t va " a krst časni i lo 
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I s o n JOO I 

prave n uzd ·zati pjes u hvaJe I zahvalj iva ja Oc n , ar a lj sva g 

do r I 
·sto ob o b v·ti zavj v·e 

jer svojih p eđa ad rimiše k š e je. 

... to sa va "h uput'o u svo pis 

nos i K i t i nj ov j Crk ·, si ·jed 
; . 
1 pnm 

ovo· svečanoj zgo po · e" m vas na 'ječi 

a Bra ·mi ovu o (15. svi n·a 979.): 

" vo·om ustraj ošću n činili ste svo·ev stan savez s ·Kr'stom i Crkvom: o ati am 

Je tom savezu ko iko god vre ena o e bi a protiv a. Onakv· kak i bija e od 

slavne one godine 879. akvi uvre ostajte". 

U pastirskoj poslanic' iz g. 976. vaši su Biskupi opširno prikazali značenje 

ovoga jubileja, istakn vš· vaš ug prema dragocjenoj i v išesto jet oj kršćanskoj 

baštini, kao i obaveza što oda le proizlaze za vašu bu uć os . Razmatrajući u svje-

40 

Božje riječi o vašo· povijest' · o vaš m poslanj o viru Ka o ličke Crkve · to-

Bunjevka i Sokac nose grb kardinala Fr. Kuharića 

koji su izradile Šokice u Santi 



ga dijela čovječanstva, gdje vas je Providnost postavila , želio bih vam svratiti po­

zornost na neke važnije programatske točke. 

Obitelji vaših pređa odlikovale su se ljubavlju i velikodušnom otvorenošću 

prema životu, brojnim potomstvom, iako su živjele u težim i siromašnijim vremeni­

ma od sadašnjih, dok su danas također i u vašem narodu sve rjeđe obitelji s brojnom 

djecom. Ne dopustite da među vama prevlada sebičnost i kultura smrti! Zemlja pri­

pada živima, a ne mrtvima ili nerođenima, i Božji blagoslov silazi na narode i obite­

lji, koji velikodušno surađuju u njegovu naumu. 

Božja providnost postavila je vaš narod između Zapada i Istoka, u dodir s 

različitim narodima i kulturama, i stoga s nekim zvanjem i poslanjem posredništva. 

U velikom katoličkom ekumenskom pokretu, što ga je potakao Drugi vatikanski 
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biskupi Matija Zvekanović i Alfred Pichler u kongresnoj procesiji 
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I l. Ova jubilarna slavlja završavate acionalnim euharistijskim kongresom, na koji 

ste se priprav jali tijekom posljednje četiri godine. lzabrar ste najbolji način da 

krunite proslavu ove obljetnice svraćajuć~ tako pozornost cijele zajednice vjernika 

na bitnu stvarnost naše vjere: presvetu Euhar stiju. Ona u stva( sabire u sebi sve 

temeljne stvarnosti našega spasenja, po Euharistij-i se nepre tano ponazočuje Kris· 

tovo pasenjsko djelovanje u svakom vremenu i naraštaju. I upravo stoga što je 

euharistijska žrtva "izvor i vrhunac svega kršćanskog života" (LG 11) i što je u njoj 

''sadržano sve blago Crkve, to jest sam Krist, naš Vazam i živi kruh" (PO 5), Crkva 

od svakoga v·ernika zahtijeva da sudjel.uje u nedje.ljnoj euharistiji. Vaši su vas bis· 

kupi posebno podsjetili na ovaj zahtjev u N inu poznatim životn ·m programom: 

"Hrvatska katolička obitelj dnevno moli i nedjeljom slav· m·su". Vjerno opsluži­

vanje kršćanske zapovijedi sudjelovanja u svetoj misi u nedjelju i blagdane, zajed­

nička dnevna molitva u obitelj", obite jski vjeronauk, te uvjereno i odvažno poha­

đanje vjeronauka u župi, treba biti neopoziva odluka za svakoga od vas i za svaku 

od vaših obitelji što ćete provoditi po zav.ršetku i u znaku ouili vaših slavlja. 

Neka za sve vas ovaj Euharisfjski kongres bude kako dolazište tako i u isto 

vrijeme polazište. Hranite se ovom Euharistijskom hranom, koja će vam pomoći 

da idete putovima svijeta uvijek ujedinjeni u vjeri otaca, uvijek vjerni Bogu i Nje­

govoj Crkvi, uvijek djelatni u izgrađivanju Kraljevstva Božjega, smatrajući se pov­

laštenima ako Gospod„n koji put pripusti da vaša vjera bude stavljena na tvrdu 
. 

kušnju. Samo onaj~ koji ustraje bit će dostojan sudjelovati u gozbi Jaganjčevoj 

(usp.: Otk. 19,9). Ojačani u duhu, nastavite na ovoj vašoj blagos ovijenoj zemlji 

dje o spasenja, koje nam je povjeno Krist Gospodin. 

111. Kao što ste svoja jubilejska s avlja započeli u marijanskom svetištu Gospe od 

Otoka, tako ih sada, uvijek pod Bogorodičinim pogledom, završavate u Mariji Bis­

trici, u svom nacionalnom marijanskom svetištu, kraj čudotvornoga Gospina kipa. 

Taj drevni ~ip, što ga vaši pređi bija u prisi jeni sakrivati us ijed opasnosti od oskvr­

nuća i uništenja, predstavlja u izvjesnom smislu svu patničku povijest vašega naroda 

tije om trinaest m·nulih stoljeća. I kao što je taj sveti lik kroz 300 godina, otkako 

je pronađen, jačao vjeru vaših pređa, u ·jevajući im nadu I hrabrost, tako neka i da­

lje nastavi hraniti vaš kršćanski život i promicati duhovno jedinstvo svih vas. Gdje 

je Marija tu je i njezin Sin. Nastavite stoga duhom vjere i pokore hodočastiti u 

brojna Marijina svetišta, velika i mala, razasuta diljem vaše domovine: u Mariju Bis­

tricu, na Otok u Solinu, Trsat, u Sinj, Barban, Gerovo, Vepric, Škrpjel, Olovo, 

Ramu, Kondžilo, Široki Brijeg, Donj.e Hrasno, Tekije, Aljmaš, Voćin, Molve, Reme­

te i tolika druga, što kroz stoljeća svjedoče pobožnost vašega naroda prema Bogoro­

dici Mariji, koji vaši pređi nazvaše "Advocata Croatiae F.ide issima" - "Najvjernija 
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Odvjetnica Hrvatske". (Natpis u Marijanskom svetištu u Remetama). U vjernosti 

Mariji naći ćete najsigurniju zaštitu za očuvanje i napredak vaše višestoljetne vjere. 

Moja misao i moj očinski blagoslov idu ovom prigodom i brojnim hrvatskim 

katolicima, razasutim po raznim stranama svijeta. Ovaj jubilej pokrštenja naroda, iz 

kojega potječu, neka im bude izvor ohrabrenja za istinski kršćanski život i za hrabro 

svjedočenje vjere u raznim narodima gdje žive i rade, te neka im bude trajni poticaj 

da se sjećaju i djelotvorno ljube Crkvu i domovinu • 
• 

I na kraju u ovoj svečanoj prigodi šaljem svoj srdačni i plagoslovni pozdrav 

također i svim katolicima drugih narodnosti koji su vam se bratski pridružili u ovo­

me slavlju. S ljubavlju se također sjećam i braće pravoslavnih kršćana, zatim vjernika 

drugih kršćanskih vjeroispovijesti, te muslimanskih vjernika koji žive u Jugoslaviji. 

Onima pak koji se ne priznaju vjernicima, ali koji se iskreno prepoznaju u poštova­

nju dostojanstva ljudske osobe, htio bih reći: braćo, ne bojte se onih koji vjeruju u 

Boga i žele ispovijedati i slobodno živjeti svoju vjeru. Crkva ne tra_ži vlast i zemaljske 

povlastice, nego vječno spasenje ljudi. Neka ovo slavlje bude poticaj na iskreno i tra-
• 

jno pomirenje sve braće vjernika i onih koji ne vjeruju u potpunom i uzajamnom 

poštovanju prava i svačijega ljudskog dostojanstva. Tako ćete moći napredovati za­

jedno u općem dobru, te u skladnom i konstruktivnom miru. 

Draga braćo i sestre! "Budite vjerni Bogu i svetom Petru sve do smrti!" Te 

riječi, što ih je moj Prečasnik lvan VII 1. uputio 879. godine svećenstvu i svemu 

hrvatskom puku, usvajam ih i ja danas i ponavljam podsjećajući vas također i na ri­

ječi vaših biskupa iz godine 1939., da ste vi "narod svetoga Petra", pozvani stoga 

da poput Apostolskog prvaka dadete posebno svjedočanstvo za Krista. U prisnom 
. 

i sinovskom jedinstvu s Petrovim nasljednicima i vašim biskupima, čuvajte ljubo-

morno ovu vašu dragocjenu i drevnu kršćansku baštinu, prenoseći je neoskvrnjenu 

i obogaćenu budućim naraštajima. 

Papa vas uistinu voli, ima u vas povjerenje, pozdravlja vas i od srca vas bla­

goslivlje, 

Dano u Vatikanu, dne 22. kolovoza, na spomendan Blažene Djevice Marije 

Kraljice, godine Gospodnje 1984., a šeste našega pontifikata. 

(AKSA, Zagreb, 14. 9. 1984. 37.(748) br. Pri log I.) Papa lvan Pavao lI. 
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PAPINA PORUKA MLADIMA 

I odlomci I 

Dragi prijatelji! 

ŽELJE ZA GODINU MLADIH 

• 

, 

1. :'Spremni uvijek odgovoriti svakomu tko vas zapita za razlog nade koja je u va­

ma". ( 1)

To je želja koju upravljam vama/mladi, već na početku ove godine. Organi­

zacija Ujedinjenih naroda proglasila je 1985. Međunarodnom godinom mladih i to 

ima mnogostruko značenje prije svega za vas same, a također i za sve naraštaje, za 

pojedine osobe, za zajednice i za cijelo društvo. To ima osobito značenje i za Crkvu 

kao čuvaricu temeljnih istina i duhovnih dobara i· ujedno služiteljicu vječne namjere 

što ju čovjek i velika ljudska obitelj imaju u samome Bogu. 

Ako je čovjek temeljni i ujedno svakodnevni put Crkve (2), onda se dobro 

razumije zašto Crkva pripisuje osobitu važnost dobi mladosti kao ključnoj etapi ži­

vota svakog čovjeka. Vi, mladi, utjelovljujete upi:-avo tu mladost: vi ste mladost na­

roda i društava, mladost svake obitelji i cijeloga čovječanstva. Vi ste i mladost Crk­

ve. Svi gledamo prema vania, jer svi mi po vama u n�kom se smislu trajno iznova po­

mlađujemo. Stoga vaša mladost nije samo vaše vlasništvo, osobno ili naraštajno vlas­

ništvo: ona pripada ukupnosti onog prostora kojim svaki čovjek prolazi na putu 

svoga života C istodobno ona je osobito �obro za sve. Ona je dobro samoga čovje­

čanstva. 

U vama je nada, jer vi pripadate budućnosti kao što budućnost pripada va­

ma. Nada je, naime, uvijek vezana za budućnost, ona je očekivanje "budućih doba­

ra". Kao kršćanska krepost, ona je sjedinjena s očekivanjem vječnih dobara što ih je 

Bog obećao. čovjeku u Isusu Kristu (3). A istodobno ta je nada, kao krepost kršćan­

ska i ljudska ujedno, očekivanje. dobara koja će čovjek sebi sagraditi koristeći se ta­

lentima što mu ih je Providnost dala. 

U tom smislu vama, mladi, pripada budućnost, kao što je nekad pripadala 

naraštaju odraslih i upravo zajedno s njima postala sadašnjošću. Za. tu sadašnjost, za 

njezine mnogostruke oblike i crte odgvorni su prije svega odrasli. Na vas spada odgo­

vornost za ono što će jednom postati .sadašnjošću· zajedno s vama, a sad je još bu­

dućnost. 
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Kad kažemo da vama pripada budućnost, mislimo u kategorijama ljudske 

prolaznosti, koja je uvijek prijelaz k budućnosti. Kad kažemo da o vama zavisi bu· 

dućnost, mislimo u etičkim kategorijama, po zahtjevima moralne odgovornosti, ko· 

ja nam naređuje da čovjeku kao osobi · pripišemo temeljnu vrijednost ljudskih čina, 

odluka, inicijativa i nakana. 

Ta dimenzija svojestvena je i nadi kršćanskoj i ljudskoj . U toj dwmenziji , prva 

i glavna že lja, koju vam Crkva mojim ustima izrazuje u ovoj godini posvećenoj mla­

dima, jest: Budite "spremni uvijek odgovoriti svakomu tko vas zapita za razlog nade 

ko ja je u vama". (4) 

"VELI KI VJENČANI SAKRAMENAT" 

10. U tome širokom okviru, u kojem je sadržan vaš mladenački životni na­

um s obzirom na pojam kršćanskoga zvanja, želim zajedno s vama, mladi, svratiti 

pozornost na problem koji je, u nekom smislu, glavni problem mladosti svakoga od 

vas. To je jedan od središnjih problema ljudskog života, i ujedno je jedna od središ­

njih tema razmišljanja, stvaralaštva i kulture. To je i jedan od glavnih biblijskih pro­

blema, kojemu sam osobno posvetio mnoga razmišljanja i mnoge raščlambe. 

Bog je stvorio ljudsko biće muško i žensko. Uveo je time u povijest čovje­

čanstva osobitu "dvojnost" s potpunom jednakošću, ako je riječ o "atributima", 

svojstvima i zadaćama, spojenim s muškošću i ženskošću ljudskoga bića. 

Stoga je ta tema sama po sebi ucijepljena u samo osobno "ja" svakoga i sva­

ke od vas. Mladost je ono doba kad ta velika tema iskustveno i stvaralački prolazi 

dušom i tijelom svake djevojke i svakog mladića i očituje se unutar mladenačke sa­

vjesti zajedno s temeljnim otkrićem vlastitog "ja" u svim njegovim mnogostrukim mo· 
' 

gućnostima. Tada se također na obzoru mlada srca ocrtava novo iskustvo: to je is-

kustvo ljubavi, koje sve od početka iziskuje da bude uneseno u životni naum što ga 

mladost spontano stvara i oblikuje, 

Sve to svaki put ima svoj neponovljivi subjektivni' izraz, svoje osjećajno bogat­

stvo, svoju upravo metafizičku ljepotu. Istodobno, u svemu je tome sadržan jak po­

ticaj da se taj izraz ne iskrivi, da se to bogatstvo ne razori i da se ta ljepota ne nagrdi. 

Budite sigurni da taj poziv dolazi od samoga Boga, koji je stvorio čovjeka "na svoju 

sliku i priliku" upravo "kao muško i žensko". Taj poziv izvire iz Evanđelja i čuje se 

u glasu mladih savjesti ako su one sačuvale svoju jednostavnost i bistrinu: "Blaženi či­

sta srca, jer će Boga vidjeti" /63/. Da! Po onoj ljubavi, 'što se rađa u vama - i hoće da 

bude unesena u naum cijeloga života - treba da vidite Boga koji je ljubav / 64/. 
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Stoga vas molim da ne prekidate razgovor s Kristom u tome si no važnom vre­

menu svoje mladosti. Molim vas da se još više zauzmete. Kad Krist kaže 11slijedi me", 

njegov poziv može značiti: "zovem te na još ·ednu ljubav"; ali veoma često može 

znači i: "Slijedi mene", slijedi mene koji sam zaručn k Crkve - svoje zaručnice - dođi, 

postan · i ti zaručnikom svoje zaručnice .. postani ti zaručnicom svoga zaruč ika. Po­

stanite oboje dion·cima onog otajstva, onog sakramenta o kojem se u Poslanici Efe­

ža ima kaže da je velik: vel'k "s obzirom na Krista i na Crkvu" /65/. 

Mnogo ovis· o tome da v1 i na tom putu slijed"te Krista, da ne bježite od njega 

dok imate taj problem koji s pravom smatrate velikim događajem svojih srdaca, prob­

lem što postoji samo u vama i među vama. Želim da vjerujete i uvjerite se da taj ve-

1" ki problem ima svoju konačn d·menziju u Bogu, koj' je ljubav - u Bogu, koji je u 

apsolutnom jedinstvu svoga božanstva ujedno i zajednica osoba. Oca, Sina i Duha 
... 

Svetoga. Zelim da vjerujete i uvjerite se da je u tomu vašem l"udskom 11velikom otaj-

stvu" poče ak u Bogu, koji je Stvoritelj, i da je ono utemeljeno u Krisu Otkupite ju, 

koji je kao zaručnik "dao sama sebe'', i sve zaručnike i zaručnice uči da se ''daruju" 

u punini osobnog dostojanstva svakoga i svake. Krist nas či vjenčanoj ljubavi. 

Krenuti putem bračnog zvanja znači učiti se vjenčanoJ ljubavi dan za danom, 

godinu za godinom: ljubav· P.O duši i tijelu, ljubavi koja je "'strpljiva, dobrost~va, ne 

traž· svoje, e misli o zlu"; ljubavi koja se znade "radovati istini'\ ju bavi koja "sve 

trpi" /66/. 

Grupa mladih u bunjevačkoj nošnji 
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Upravo tu ljubav trebate vi, mlad i, ako vaš budući brak treba da "nadvlada'' 

kušnju cijeloga života. Upravo ta kušnja sastavni je dio same biti zvanja koje po braku 

kanite unijeti u naum svoga života. 

Stoga ne prestaje,n moliti Krista i Majku lijepe Ljubavi za ljubav što nastaje u 

mladim srcima. Često mi je u životu bilo dano, u nekom smislu, iz bližega pratiti tu 

ljubav mladih. Po tom iskustvu shvatio sam koliko je bitan problem o kojem je ovdje 

riječ, koliko je važan i koliko je velik. Mislim da se čovjekova budućnost u znatnoj 

mjeri određuje na stazama te ljubavi, spočetka mladenačkoj, koju ti i ona, koju ti i 

on otkrivate na putovima svoje mladosti. To je, može se reći, divan događaj, ali je 1 

velika zadaća. 

Danas se načela kršćanskog bračnog morala u mnogim sredinama prikazuju u 

krivoj slici. Nastoji se nametnuti ljudskim skupinama i dapače cijelim društvima uzor 

koji njegovi tvorci nazivaju "naprednim" i "suvremenim". Ne zapaža se u tim sluča­

jevima da po tom uzoru muž i žena, možda osobito žena, bivaju pretvoreni od subjek­

ta u objekt I objekt posebne prevare/, a sav velik sadržaj ljubavi biva sveden na "uži­

tak", koji sve i ako je obostran, ne prestaje b iti sebičan u svojoj biti. Napokon dijete, 

koje je plod i kao novo utjelovljenje ljubavi obojih, sve više postaje "neugodnim do­

dat kom". Materija listička i potrošačka civilizacija prožima tu divnu cjelokupnost bra­

č ne, očinske i materinske ljubavi, lišava je duboko ljudskog sadržaja koji je od počet­

ka b io prožet i božanskim znakom i odrazom . 

Mili mladi prijatelji! Ne dopustite da vam se oduzme t o blago! Ne unosite u 

naum svoga života sadržaj izobličen, siromašan i iskrivljen: Ljubav se " raduje istini". 

Tražite tu istinu ondje gdje se ona zaista nalazi! Treba li , budite odlučni u odupiranju 

mišljenjima što se šire i krilaticama što se promiču! Ne bojte se ljubavi koja čovjeku 

postavlja točne zahtjeve. Ti zahtjevi - koje nalazite u stalnoj nauci Crkve. mogu vašu 

ljubav učiniti pravom ljubaviju. 

Ako bih negdje to morao učiniti, osobito ovdje želim ponoviti što sam vam 

već poželio na početku , to jest da budete "spremni uvijek od govo riti svakomu t ko 

vas zapita za razlog nade koja je u vama". Crkva i čovječan stvo povjeravaju vam veliki 

p roblem ljubavi, na kojoj se temelji brak, buduća obitelj. Oni se uzdaju da ćete znati 

ljubav preporodit i; uzdaju se da ćete znati učiniti je ljudski i kršćanski lijepom. Ljud­

ski j kršćan ski velikom, zre lom i odgo vornom. 
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ZAVRŠNA PORUKA 

16. to dakle, mladi pr1jate·lji, polažem na vaše ruke ovo pismo, koje sto I na 

tragu evanđeoskog razgovora Kr·stova s mladićem i izvire iz svjedočanstva apostola · 
' 

1 prvih kršćanskih naraštaja. Predajem vam ovo pismo u Godin.· mradih dok se pribli-

žujemo svršetku drugog tisućljeća kršćanstva. Pr·edajem vam ga u godini dvadesete 

obljetnice li. vatikanskog koncila, koji je ·mrade nazvao ;'nadom Crkve'' /86/, 1 on­

dašnjim mladima - kao i ·mladi_ma današnJega i svih vremena „ upravio onu svoju ''pos· 

ljednJu poruku", u kojoj Je Cr.kva prikazana kao prava mladost svijeta, kao ona koja 

"posjeduje ono što tvori jakost i privlačnost mladih: sposobnost da se raduje onomu 

što počinje„ da se dragovo jno daruje, da se obnovi i krene na nove pobjede'". /87 I 
Predajem va.m ovo pismo na Cvjetnu nedjelju Muke Gospodinove, dan kad mi 

je dano susresti se s mnogima od vas, hodo·časnicima na Trgu svetoga Petra, ovdje u 

Rimu. Upravo na ovaj dan biskup rimski moli zajedno s vama za sve mlade c·je oga 
I 

sv jeta, za svakoga I svaku od . j1'1. Molimo u zajednici €rkve da u teškim vremenima, 

u koja živir:no, budete "spremni uvijek odgovoriti .svakomµ tko vas zapita za razlog 

nade koja je u vama". Da, upravo ~i, jer o vama ovis budućnost, o vama ovisi svrše­

tak ovog tisućljeća i početak novoga. Ne budite, dakle, pasiv.ni! Preuzmite svoje odgo­

vor.nosti na svim poljima k~ja su vam otvorena u ovom našem sviJetuf Na tu istu Aa­

ka u mo t će zajedno s vam.a biskupi i svećenici na raznim mjestima. 

I moleći_ tako u velikoj zajednici mladih cijele erkv~ i svih Grkava, imamo 

pred očima Mar·ju, koja prati Krista na p'očetku njegova djela među ljudima. To je 

Marija koJa u Kani Galilejskoj zagovara mlade, novovjenčane, kad Je na pir.u uzmanj-
, 

kala vina za svatove. Tad Majka Krist~va upravlja ljudima, pr'isutA·m da poslužuju na 
~ -

piru, ove r·ječi: ' 1 Sto god ·vam on kaže, uč·nite" /88/. ©n - Krist. 
' 

Ja ponavljam te riječi Bo~orod·ce i upravljam ih vama, mladi, svakomu i sva 

koj od va·s: "Činite ono što vam Krist kaze". I blagos1vc1m vas' u ime Presvetoga Troj,­

stva. Amen. 

Dano u Bimu, kod Svetoga Petra, 31. ožujka, na Cvjetnu nedjelju Muke Gos· 

podinove, godine 1985. - moga pontifikata sedme. 

Papa lvan Pavao li. 

/Tri poruke lvana Pavla 11. u Međunarodnoj godini mladih, MLADI I NADA/ 

/Izdaje adbiskupski đu ovni stol i Glas Koncila, Kaptol 8„ Zagreb, 1985·. 19-20 
41„44. 60~61. str./ 
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ČISTA MLADOST -
1

NADA BUDUĆNOSTI 

"Blago čistima, srcem: oni će Boga gledati!" (Mt 5, 8). ' 

Tko je slobodan? Slobodan je onaj koji raskine u sebi okove triju požuda. To 
je sloboda duha. To je sloboda novog čovjeka u kojem je uspostavljeno kraljevstvo 
ljudske osobe. "A budući da ste sinovi, odasla Bog u srca vaša Duha Sina svoga koji 
kliče: 'Abba! Oče!' Tako više nisi rob nego sin; ako pak sin, onda i baštinik po Bo­
gu" (Gal 4, 6-7). 

Kako su lijepa vedra, sunčana jutra! Kako su blistavi sniježni vrhunci, uzdig­
nuti u plavetilu neba! Zar nije lijepa Božja priroda' u svojoj proljetnoj bujnosti: ras­
cvali voćnjaci, prolistale šume, zelene livade, mirisavi vinogradi u cvatu,cvijeće u svo­
jim raskošnim� bojama! Koliko nade! Zašto da ne bismo s tom ljepotom i čistoćom 
prirode usporedili čistu mladost? Bistra voda u gorskom jezeru nešto je sasvim drugo 
nego zagađena močvara. 

Nevinost! Čistoća! Čednost! Uzdržljivost! To su vrijednosti životnog stava u 
odnosu prema ljudskoj seksualnosti. To je poštovanje tijela; to je vodstvo duha, ra­
zuma i savjesti u sferi seksualnosti. Samo tako, i n_ikako drugačije se spasava dosto­
janstvo same seksualnosti i dostojanstvo ljudske osobe. Takvo vrednovanje tijela 
ima svoj izvor u Božjoj riječi. Cijelo je Evanđelje poziv na takav životni stav. Zato su 

i predbračni odnosi teški grijeh. 
Svaki mladić i svaka djevojka, kad razmišljaju o svojoj budućnosti, imajući u 

vidu svoju buduću bračnu zajednicu, što žele? Ukoliko nisu već izobličeni u savjesti, 
svakako žele se vezati u obiteljsko zajedništvo s osobom vrijednom povjerenja, s oso­
bom sačuvanom, čestitom, na moralnoj visini. Ne željeti to značilo bi izgubiti urođe­
ni, duboko ljudski osjećaj za čistu, sačuvanu mladost i dost�jan ljudski brak. Šesta 
i deveta Božja zapovijed Božja su volja da bude zaštićena ljudska osoba u svom seksu­
alnom određenju od svake zloporabe prije braka i u braku. To je logika Božje zamisli 
čovjeka stvorenog kao muško i žensko. Zapovijedi Božje su uvijek zaštita· čovjeka. 

Čovjekova seksualnost ima svoj smisao u Božjem planu da kroz ljubav bude u 
službi života u zakonitim odnosima muža i žene. Seksualnost nije sama sebi svrha f:la 
bi služila samo neodgovornom uživanju. Tako shvaćena ona je samo grubi egoizam 
koji drugu osobu iskorištava, izrabljuje za sebični interes. Seksualnost, shvaćena ispra­
vno u svjetlu Božjeg nacrta s čovjekom, usmjerena je i osmišljena da u zakonitom bra-
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ku, i s.uno u zakonitom br.1ku, bude blogoslovl1oni i:zrai potpunog scbooarJa osobe 

osobi u ljubav, i u pošt ivanju smisla to IJubavi, a to jo očinstvo i majčinstvo . Prcrna 

tome1brak nije neodgovorno il1vljavanje sek,ualnog ego1lrna u dvoje nego nesclnčno · 

st IJubav1 koja se aariv.i I žrtvuje u vidu novog i.1vot.1; to je ljubav otvorena 1:ivotu. 

Zato sva sredstva za protunaravnu kontracepciju pretvaraju ljudsku osobu u stvc1r, 
• 

predmet užitka koj i je ponižujei, obeščt1šćenje tijela, odno!no ljudske osobe. Stoga 

čistoća ima svoju specifičnu vriJednost i u braku. Konačno, sve ovi~i o tome da li 

čovjeka shvaćamo evanđeoski, kršćanski ili materijalistički. 

Božja zapovijed zahtijeva od mladih sačuvanu , čistu mladost i nevinost kao 

najbol1u pripravu za čestit brak. Nije dopuštena nikakva igra sa seksualnošću . Nije• 

dna ljudska osoba stoga nema prava na sjedinjenje s drugom osobom ako im to pra· 

vo nije dano zakonitim brakom koji je za kršćane sakramenat; to je brak posvećen 
Otkupljenjem Kristov,m. 

Graditi brak na čiltoći mladenačke dobi znači graditi na ćvrston, temelju . 

Čista mladost daje jamstvo za vjernost, za neopozivu ljubav i za poštovanje dosto· 

janstva bračnog druga. Čistoća je provJerena etička kvaliteta ljudske osobe u koju 

se može imat, povjerenje. Kako je lijep čist naraštaJ! Kako je radosna čista mladost! 

K::1ko je vedra čista savjest• 

0Jevojka u bunjevaćkoJ nošnji pozdravlja kardinala Fr. Kuharića 
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Zato Sveto Pismo oduševljava za tu ljepotu života. "Kako će mladić čistim 

sačuvati put svoj? Čuvajući r/ječi tvoje ... Ja kročim putem zapovijedi tvojih, jer si 

mi ti prosvjetlio srce" (Ps 119 ( 118), 9; 32!. 

"Blago mužu čestite žene ... Čestita žena radost je mužu svojem, on će godine 
. . 

života svojega proživjeti u miru" (Sir 26, 1; 2). 

"Dar je Gospodnji žena šutljiva, i nema cijene duši dobro odgojenoj. A milina 

je nad milinama žena stidljiva, i nema cijene dostojne duše uzcfržljive" (Sir 26. 14-

15). 

Jedria mlada suvremena obraćenica iz Lenjingrada, nakon što je, prošavši kroz 

iskustvo ateizma i nihilizma, postala Kristovom učenicom, piše u knjizi o svom obra­

ćenju: "Kako sad shvaćamo čistoću, kako je cijenimo!. .. "Blaženi čista srca, jer će 

Boga ·gledati!" Morali bismo obdržavati zapovijedi Evanđelja sa žarom ... U raspojasa­

no doba "seksualne revolucije" moral izgleda kao nešto zastarjelo, smješno. Svaki 
I . 

kršćanin, kao i pred ?O .stoljeća, rriora sve učiniti da ostvari zapovijedi Blaženstava u 
cjelini. Grijeh ostaje grijeh,. svetost ne prestaje zahtijevati od nas maksimalni napor. 
"Budite, dakle savršeni kao šta je savršen Otac vaš nebeski!" (Mt 5, 48); (T. Goriče­
va: Nous convertis d'Union Sovietique, Paris 1983). 

Čistoća daje mladim ljudima čvrstoću karaktera. Čisti mladi su hrabri za sva­
ko dobro. Savjesni su. Uspravni su i ponizni. Nisu tijesto koje se lako mijesi negativ­
nim utjecajima. Otporni su i prema velikoj nesreći suvremene mladosti, a to je droga. 

Otporni su i prema alkoholu. Čisti mladi vjernici rado·sni su jer žive slobodu Božjih 

sinova i kćeri. Papa lvan Pavao li. na svim svojim putovanjima susreće se posebno s ' 
mladima i oduševljava ih za čistoću! Čini to u -ime lsusovo. Rekao je mladima u Pa­

rizu: "Mladići i djevojke, imajte veliko poštovanje spram svoga tijela i spram tijela 
drugih ... Klanjati se tijelu? Ne nikada! Prezirati tijelo? Ni to. Svladavati tijelo? Da! 

Preobraženje tijela? Još više! ... " 
Stotine i stotine tisuća Bogu posvećenih djevica - redovnica - koje su se posve 

posvetile službi bližnjega i molitvi za sve ljude u Evanđelju su našle smisao i radost 
' 

tog izbora! Stotirye i stotine tisuća svećenika i redovnika Katoličke Crkve koji su 

se u beženstvu darovali Bogu za službu spasenja ljudi neka vam budu ohrabrenje za 
junačku čistoću! 

Apostol Pavao pisao je Korinćanima i nama: "Tijelo vaše hram je Duha Sve­
toga koji je u v�ma, koga imate od Boga, te niste svoji ... Proslavite, dakle, Boga u 
tijelu svojemu!" (1. Kor 6, 19-20). 

kardinal Franjo Kuharić 

(odlomak iz poslanice "Kako je lijep čist naraštaj") 
(Izdaje Nadbiskupski duhovni stol i Glas Koncila, Kaptol 8, Zagreb, 1985. 
31 - 36. str.) 
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USKRSLI KRISTE, POSVETI NAS 

Pratili smo Te na putu 
do Kalvarije ... 
S Tobom molili u vrtu Getsemana, 
gledali kapi krvavog znoja, 
trnovu krunu 
i bili svjedoci teškog križnog puta 
i svetih rana. 

Umro si na križu za nas 
da shvatimo strahotu grijeha 
i da nas Srce Tvoje beskrajno voli, 
da nas potakneš na put 
Tvoj put posvećenja 
i odricanja samog sebe. 
Da krepostima odjenemo dušu 
i krunišemo ih ljubalju, 
jer ona je kruna kreposti 
i budemo sa Tobom i bližnjima 
u radosti i boli ... 

To je Tvoj put, jer si na križu 
ujedinio ljude s Tobom i međusobno 
zbog čega molimo iz duše 
budi s nama i pomozi 
da budemo ono što želiš, 
sve svoje da darujemo Tebi 
i napajamo se na Tvom "Izvoru", 
Nebeski Božanski Kruše. 

Molimo Te posveti nas ... 

Nauči nas ljubiti bol svaku 
bila ona naša ili bližnjega, 
uz svijest da s nama Ti si, 
da Ti svaku bol darujemo 
kao žrtvu i bogatstvo kaleža 
koji Ti svećenik prikazuje 
svaki dan u svetoj Misi. .. 

l suse raspeti i Uskrsli, 
čuj molbe naše glas, 
čuvaj, vodi i posveti nas! ... 

"Via" 

NAUČI ME,KRISTE 

Kad obzorje mog života 
prekriju sivi oblaci, 
a ja uzalud budem tražila "Svjetlo", 
nauči me, Kriste, da budem 
Marija pod križem ... 

Kad sumnje, ogorčenja, 
i beznadežnost ovladaju 
i u duši izazovu bol, 
nauči me, Kriste, da budem 
Marija pod križem ... 

Kad mi se učini 
da sam sama i prazna, 
da toj praznini nema kraja, 
nauči me, Kriste, da budem 
Marija pod križem ... 

Kad ljubavi prema bližnjemu 
nestane u mom srcu, 
a nju zamijeni prezir i sud, 
nauči me, Kriste, da budem 
Marija pod križem ... 

.Kada Ti ne budem poklanjala
svaki trenutak mog života
zbog egoizma, koji je prisutan,
nauči me, Kriste, da budem
Marija pod križem ...

Da, uči me, Kriste, 
u "školi Tvog milosrđa i Ljubavi" 
i svaki moj korak vodi 
Tvojoj i mojoj Majci, 
da i ja budem Marija pod križem ... 

"Vi a" 



NAŠE SUDJELOVANJE NA NACIONALNOM 

EUHARISTIJSKOM KONGRESU 

U vjerskoj povijesti. Hrvata svakako nije bilo većeg i značajnijeg zbora od 

prvog Nacionalnog Euharistijskog kongresa, koji je održan u Zagrebu i Mariji Bis­

trici, 8. i 9. rujna 1984. godine. Već po samoj činjenici da se tom zgodom sabralo 

na euharistijsko zborovanje više o pet stotina tisuća ljudi, što je svakako najveći i 

vjerski i narodni skup u našem narodnom trajanju, zato je naš list "Bačko klasje" 

svom prikazu NEK-a dao naslov: "NEK - prva svenarodna Misa". 

No, istovremeno je to prvi slučaj da Hrvati iz svih krajeva naše Domovine, 

pa i iseljeništva, sudjeluju u jednom euharistijskom slavlju. Sve se to zbivalo u ka-

toličkom zajedništvu cijele Evrope, čiji su ugledni predstavnici zastupali svoje na-

rodne Crkve i u njihovo ime pozdravljali i time priznavali puno-pravnost ove Crkve 

u Hrvata, jedne od najstarijih u Evropi. 

Nije manjkalo ni priznanje sa najvišeg mjesta univerzalne Crkve, od samog 

Pape, koji po svojoj službi predstavlja na vidljiv način Isusa Kri$ta i povezuje cijelu 

Crkvu u jedinstvo snagom svoje službe. Papa je bio prisutan i u osobi svoga legata 

kard. Franza Koniga, nadbiskupa drevnoga Beča i po svojoj radio poruci i osobito 

po svom pismu naslovljenom našem prvom biskupu, kardinalu Franji Kuhariću, nad­

biskupu zagrebačkom, a upućenom cijeloj Crkvi u Hrvata. 

Ovo Papino pismo bi trebalo postati za sve Hrvate, a osobito za nas u Bač­

koj, "magna carta" to jest dokumenat od životne važnosti, jer je bitno sažeo što 
. 

. 

nam je kao Crkvi i narodu u ovaj povijesni trenutak najbitnije. Poručuje nam da 

nam je prva stvar preživjeti tj. da moramo .rađati veće potomstvo, jer smo na ozbilj­

nom putu izumiranja. Kao drugotni zadatak stavlja nam dijalog sa svim vjerskim 

i etničkim grupacijama koje žive na teritoriju ove zemlje, dakako vjerni svojem 

"vjerskom, kulturnom i nacionalnom identitetu." I kao treći zadatak, ne manje 

važan, stavlja nam na brigu za vjerski i narodni odgoj budućih generacija, kako bi 

bili u stanju nastaviti časnu misiju Crkve u ovom narodu i 'izvršiti njezin povijes­

ni dug prema drugim narodima ove zemlje i Evrope. 

Ove zadatke mi katolici hrvatske narodnosti ovdje u Bačkoj moramo na 

poseban način uzeti u razmatranje, jer smo najistureniji dio ove Crkve, koji ne 

smijemo postati obrambeni bastion, nego stup jednog mosta suradnje i suživota . 
• 

u ovim prostorima, a da bi smo to mogli, moramo očuvati svoju narodnu samobit-

nost, rađanjem brojnijeg potomstva i čuvajući u sebi "vjerski, kulturni i nacionalni 

identitet", kako to Papa želi u spomenutom pismu, jer samo kao takvi bit ćemo 

sposobni izvršiti svoju povijesnu ulogu, ovdje. i sada! 

.. 
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D V TOGOD ŠNJA PRIP MA 

zaje ni"'tvu sa c·jelo Crkvo u n "em narodu, ripr ali smo se a 

ovo sav ·e kroz ev . 
go na, očev amo o sol i s ih lav1ja, kada s o s sjeća-

isućite o IJe nic e oz c kve koJu na·· pre i posve ive r ~etoj ogo 

rod·c·, pa 1978. go O. obre icu po ve e crkve sv ije u kraljev-

skom K 1n . Godi a 1979. o i ·eže a je sa _ eza orav a it gi"ska I vi : 

e n ·m u, kada ·e a a van Pavao I , kao prvi a a u ov·jesti, u azilic· 

sv etra s avio e a i tijs o s avlje sa tisućama hrvatski ho oč n "k , na hrvat­

skom jez ku, a u pova 1100. obljetn·ce sa eza vjernosti, koji j rva s ez 

Bra i ir sk opio sa sv. Stolicom. 

U jesen 1979 godine abralo se Je u 1n kod Zadra m oš v od preko 

250.000 v·ernika da pros ave ta· savez vjernos i. 

Zat·m je sl"je ·1a 198 . god·ne stota o lje nica us ostave edovi e crkvene 

u rave u Bosn· i ercegovi ·, pa stota o ljetnica posve e pre rasne đa ovačke ka 

tedrale i ota obljetnica sm i velikog istarsko bis upa duhovnog i narodno re-

poro ·te ja go ini 1982. 

sr e eća 1983. god ·na ila je ob'lježena pe stotom obljet ico 

prvofska, tis anje g ago jskog Misala po zakonu r'mskog dvora. 

rvats og 

a svim tim rastavama više ili manje, s ·elovali s · naši v·ernici iz ačke, 

za z·man·e na"ih v i'edn·h dušobriž i a. 

aš bisku i's i Euharist1jsk· ko·ng es u Subotici 1981. go i e i e ana s 

uhar·stijs i ko gres Bač og de a a a slavljen O žacima 1983 godine bi · su 

aljnja pri re a ovoga ,jela naše Crkve na , E K. 

B ŽA P I REMA ZA NAC. EUHA S IJ . KI KONGRES 

astojali smo korak pra iti sva zb1van1a I pripreme za NE , kako ·e to 

preporučivao Središ i odbor za organizaciju kongresa i naš primas kard. Franjo 

K · ha ić. Mol" lo e svaki da kad je kardinal dao svoju mo itvu za u pje kongresa. 

Nedjeljama se molila k unica i kard·nalova molitva za kongre . 

Na min·strantskom o gresu, koji se odvijao u lipn· 1984. godine u Mariji 

s·strici iz naše bis up'je bila su dva autobusa minis rana a pod vodstvom dvojice 

naših sve, en "ka. 

Propisano trinaestodnev je na spomen trinaest min lih stolJeća kršćanstva 

u Hrvata, uoči samog Kongresa, svečano je obavljena u subotičkoj katedrali od 

26 kolovoza do 7. r jna, kako je to b" o predviđeno, s različitim vrstama i oblic·ma 

kator čkog b goslužja. ve ove svečanost, predvodio ~e su otički biskup Mons Ma­

t.ja Zvekanović. Ta se pobožnost obavljala i po mnogim na·"m župama. Kroz sve 

to vrijeme se pozivalo da vjernici sudjeluju na završ im svečanostima u Zag ebu i 

MariJi ist ici. 
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SAMO UČEŠĆE NA EUHARISTIJSKOM KONGRESU 

Tridesetak autobusa krenulo Je 

biskupije. Neki su 

toga blagdanskog subotnjeg jutra 1z svih 

hrvatskih sela naše sv. Misu slavili prije samog polaska. Tako 

bački dekanat se sav sabrao na euharistijsko slavlje u svojoj bačkoj župnoj crkvi 

u nasljednici starih bačkih katedrala. Tu je dekan evocirao uspomene sve tamo od 

ćirilometodskih vremena kada. je vjerojatno i sam Metod sa svojim učenicima ovuda 

barem pr<?lazio ako ne boravio. Zatim je oživio lik velikog nadbiskupa bačkog 

Pavla Tomorija, duhovnog vođe sve kršćanske vojske kod povjesnog poraza kršćan­

ske vojske 1526. godine kod Mohača. On je za,sebe tvrdi da je "bosanskog porijek­

la", a još prije njega izranja iz daleke 1094. godine nadbiskup bačke Fabijan, kojega 

listina o osnutku :zagrebačke biskupije i postavljanja njezina prvoga biskupa Duha 

spom1n1e na prvom mjestu. Oživismo njegovu ljubav da je kao njegovi nasljednici 

ponesemo danas zagrebačkoj Crkvi, koja svojim ugledom postade prvom, u ovoj 

Crkvi naroda Hrvata , ostalih naroda katoličkog zajedništva naše zemlje. Oživješe 

brojni monasi iz starih bačkih samostana: benediktinci, templari, cisterciti, augus-

·,

Slika Gospe sa Bunarića kod Subotice u procesiji u Mariji Bistrici 

.. 
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tinci, fran1c11ci i drugi u svijesti bačkih VJP.rnika 1 ~.1 njihovom moli tvom i ljubav lJu 

sJedin1s1no po Mrsi svu našu ljubav I vjeru, dil Je ponescn10 n,1 to veliko svenarodno 

slavlje. 
A tada se pošlo prema Zagrebu. U1.put svećenici oživlJovaJu uspomr1ne na 

drevne sirmijske mučenike: sv. lreneja, Anastaz1ju , Montana i Maksimu, S1nero· 

ta, četvoricu fruškogorskih kamenon.•zaca, po1natijih pod imenom "ćetvorica ok· 

runjenih" . Na poseban način se sjećaju sv Oimitrija, pa onda misao opet leti sv. Me· 

todu, koji je bio sirmijsko-panonsko-moravski nadbiskup, a za njin,a so reda ju vin­

kovački Polion i nJegova škola, pa sve tamo do Kvirina sisačkog, a onda svetački li· 
kovi naše novije poviJesti od Leopolda Bogdana Mandića, lvana Mer1a, Ante Antića, 

biskupa Langa i drugih. Spominju se također druge lnaćaJnije osobnosti na~eg 

crkvenog života, biskupa Budanovića, Strossmayera, Stadlera, Dobrile i drugih . 

Svaka pojedina grupa se negdje zaustavlja, neki u poznatoj Strossmayerovoj 

katedrali u Đakovu, svih šest autobusa bačkog dekanata uz neke subotičke i som· 

borske zaustaviše se u K loštru-l vaniću u samostanu bosonogih ka rme l ićanki. 

Nakon poklona Isusu u Euharistij,, izmjenismo sa sestrama svoJe molitvene 

želje i darove, a one nas zamoliše da ponesemo u to sveto zajed ništvo cije le Crkve i 

njihove molitve, žrtve, želje i nadasve srca, kako bi i one duhovno bite prisutne na 

tom veleslavlju. 

Sa tim osjećajima stigosmo do Zagreba, neke grupe su ostale u Zagrebu da 

prate veličanstvena slavlja o tvaranja Euharistijskog kongresa u prepunoj zagrebač­

koj katedrali i na trgu pred njo m, a veći d io je krenuo odmah na Bistricu d a tamo 

sudje luje istom programu tzv. anamnezi trinaeststo ljeća kršćanstva u Hrvata, koja 

se nakon otvaranja kongresa ist odobno odvijala u Zagrebu i u Mariji Bistrici, a o nda 

kratki počinak. 

NA SAMOM S LAVLJU 

Osvanulo je jutro kongresa, oblačno i tmurno, povremena slaba kiša kvari 

raspoloženje hodočasnika, ali kako se približava početak slavlja, tako se vrijeme po· 

ljepšava i za sam početak svečane ulazne procesije sunce je pokazalo svoje lice da bi 

ga onda zakrililo tananom mrenom za sve vrijeme veleslavfja, kako nas ne bi previše 

palilo. 

U svečanoj proces1J1 mladići i djevojke u narodnim nošnjama nose natpis 

"Subotička biskupija" i veliku euharistijsku zastavu . U povorci slika svih marijan­

skih svetišta naše domovine nalaze se sl ike naših znamenitijih Gospinih svetišta i sli­

ka. Gospu Bunarićku nosi mladi par obučen u bunjevačku narodnu nošnju . Lik Bo-
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gorodice Doroslovske nose mladi obučeni u mađarsku narodnu nošnju, dok su slo­

vački mladić i djevojka donijeli lik "Gospe od sedam žalosti" koju oni časte u sele­

načkoj župnoj crkvi, kao 11jaku zaštitnicu slovačkog naroda". 

U' trećem mimohodu kada su se nosili darovi na prikazanje, jedan Šokac i 

Bunjevka u narodnim nošnjama donijeli su dar na oltar vezeni ćihm ,.,ponjavu", rad 

mar jiv~h r.uku naših sonćanskih Šokica sa grbom našega kardinala Franje Kuharića„ 

Madžarski vjernici su donijeli keramičke vaze, a Slovaci doniješe litu gijska odijela 

izrađena sa tipičnim slovačkim narodnim motivima i vezom. 

Nahranjeni Božjom Riječju, svetim Zajedništvom Crkve koja se ovdje sabra­

la i u čijoj se sredini osjećala s"lna prisutnost lsusova, i nadasve na povijesnoj Gozbi 

Euharistije dvof sućno mnoštvo, koje je zastupalo ovu Crkvu Božju u Bačkoj, kre­

nulo je prema svojim zelenim bačkim ravnicama, ollnovljene vjere, učvršćene nade, 

a "ljubav nas je zapali a odluč ·smo više ljubiti Boga izgarati za druge kao Krist -

biti ljubav u ovom svijetu „ tamo gdje živimo i radimo." 

Z.K. 

-Bunjevka i Sokac prin~se dar u Marij i Bistrici, grb kard. F ranje· Kuharića 
... 
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RIJEČ U ŽIVOTU CRKVE 

Slobodan sam vas pozvati da upravo sada probudimo i posvijestimo ovu Iju-
' . 

bav prema Božjoj Riječi kako bi nam ta ljubav prosvijetlila i otvorila srca i pameti, 

a volju ojačala da razumijemo, prihvatimo i ostvarimo onu poruku koju nam danas 

Bog šalje po ovoj stvarnosti novog ekumenskog izdanja Biblije, koju su objavili za-• 

jedničkim naporom katolička i evangelička Zajednica. Poruku ovog znakovitog i 

Bogom danog skupa, sabranoga puka i klera pod predsjedanjem dvojice biskupa, ko­

ji su glave ovih mjesnih Crkava, kao i poruku ove konkretne riječi-govora o znače­

nju Božje Riječi u životu Crkve. 

U saborskom dokumentu "Božja Riječ" - "Dei verbum" - čitamo: "Crkva 

je uvijek častila božanska Pisma slično kao i samo Tijelo Gospodinovo, budući da 

ne prestaje uzimati i pružati vjernicima kruh života sa stola Riječi Božje kao i sa 

stola Tijela Kristova. 

Ta božanska Pisma zajedno sa Svetom predajom uvijek bijahu i jesu vrhovno 

pravilo vjere Crkve, jer · Bogom nadahnuta i jednom zauvijek pismom ustaljena -

nepromjenjivo saopćuju' riječ samoga Boga i čine da se u riječima proroka i apos­

tola ori glas Duha Svetoga ... 

U svetim knjigama Otac nebeski s velikom ljubavlju dolazi u susret svojim 

sinovima i s njima razgovara. A tolika je sila i moć u Riječi Božjoj da je ona upori­

šte i životna snaga Crkvi, a sinovima Crkve ona je jedrina vjere, hrana duši, čisto 

i nepresušivo vrelo duhovnog života" (DV 21). 

Što je zapravo Riječ Božja? U Ivanovu Evanđelju čitamo: "Tvoji su bili. 

Meni si ih dao i držali su tvoju riječ. Sad su spoznali da je sve od tebe što god si 

mi dao. Jer, riječi koje si mi dao, dao sam njima. Oni su ih primili i stvarno saznali 
da sam izišao od Tebe, te vjerovali da si me ti poslao" (lv.17,6-9). Kada se pomnji­
vo pročitaju ovi i:eci, ima se dojam da su izreke: "tvoja riječ", "što god si mi dao", 

"riječi koje si mi dao", "od tebe sam izišao", samo različiti način, kojima je lsus 
želio izraziti da su riječi, koje je On rekao, ustvari On sam, Riječ izrečena od Oca 
od uvijek. 

Istu misao nalazimo i kod Augustina: "Sve što je Otac dao Sinu, dao mu je 
. 

. 
rađajući ga ... Na koji bi drugi način Otac mogao dati svoioj R_iječi koju riječ, pret­
postavivši da je u Riječi Otac sve izrekao na neizreciv način?" 
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Ustanovivši tako da u Riječi Bog na Jedan poseban način dariva nam sebe, 

kušajmo tim svjetlom osvjetliti stremlJenja suvremenog čovjeka. U čovjeku je ne 

ugasiva žeđ za istinom i zato se toliko mučimo da b1 studiJem i domišljanjem otk 

rili istinu. No, za nas vJernike se postavlja pitanje: čemu tražiti istinu kad ona živi 

utjelovljena u Isusu, Bogo - Čovjeku? 

Ako nas istina privlači, ostavimo sve i slijedimo njega. A to dosljedno zna­

či uzeti Evandelje i čitati riječ po riječ. I otkrit ćemo čudesne stvari. Svaka lsu· 

sova riječ je snop usijane svjetlosti; sasvim božanske. Tada čovjeka spontano do· 

laze na um riječi: "Sahne trava, vene cvijeće, ali Riječ Boga našega ostaje dovijeka." 

Tada čovjek razumije da te lsusove riječi, iako on upućuje da u prošlosti, nisu samo 

jednostavno sjećanje, nego riječi koje on upućuje danas svima nama, svakom čovje­

ku svih vremena. Te lsusove zadivljujuće riječi, pisane božanskim umijećem, posje­

duju zastrašujuću veličinu, one su riječi života, koje treba provesti u život, riječi 

koje vrijede za sva vremena i za sve prostore. 

Kada se Evanđelje usporedi sa onim što nije nadahnuto, pa bile to i najmu­

drije teorije velikih mislilaca, premda iznose neke djelomične istine, izgleda kao da 

iščezavaju u ništavilu. Slično je iskustvo Terezije iz Lisiuex-a: "Otvorim li knjigu 

kojeg religioznog autora, osjećam da se moje srce odmah zatvara i čitam, a da sko­

ro i ne razumijem ... u ovoj nevolji dolazi mi u pomoć Sveto Pismo, posebno pak 

sveto Evanđelje me obuzima za vrijeme molitve; u njemu nalazim sve potrebno za 

svoju jadnu dušu. Tu otkrivam nova svjetla, značenja sakrivena i tajanstvena." 

Ako se pak želi otkriti pravi smisao Božje Riječi, onda je potrebno otkrivši 

njezinu poruku, nastojati to ostvariti u svom svagdanjem životu. I :> treba početi 

kao dijete kad uči abecedu, slovo po slovo. Tako treba nastojati živjeti jednu po 

jednu riječ iz Evanđelja. Tako se izražava i veliki tumač Svetog Pisma Bonaventura: 

"Učenici Kristovi moraju učiti Sv. Pismo kao što djeca uče a, b, c ... a zatim poči­

nju sricati, zatim čitati i poslije toga razumijevati smisao izreka." l sus naime 

izričito govori: "Svako tko sluša ove moje riječi i izvršava ih, može se usporediti 

sa mudrim čovjekom koji svoju kuću sagradi na stijeni." Sv. Jakov nas upozorava: 

"Budite izvršitelji riječi, a ne samo slušatelji koji zavaravaju sami sebe!" 

Hilarije iz Poatjea govori: "Nema ničeg u riječima Božjim što se ne bi tre­

balo izvršiti i sve, što je rečeno, ima u sebi zahtjev da se provede u djelo. Riječi 

Božje su odredbe. Nekoliko izreka iz Evanđelja solidno življenih bilo bi dovoljno da 

se u nama oblikuje Krist. No, ovo življenje Riječi nužno se mora komunicirati, pre­

ma onoj "contemplata aliis tradere". 

Tu je temelj svake evangelizacije, kako nedavno zgodno reče Papa Pavao VI: 

"Suvremeni čovjek radije sluša svjedoke nego li učitelje, ili ako sluša učitelje, sluša 

ih zato što su svjedoci!" 
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Sv. Maksim, ispovjedalac govori: "Narav je duhovne (Božje) riječi takova da, 
kada uslijedi učinak, proizvodi uzajamno dobročinstvo, s utjehom za onoga koji go­
vori i onoga koji sluša." Živeći riječ, ona se na taj način najbolje upoznaje u svim 
njezinim dimenzijama, ali što je najvažnije, ona postaje snagom koja izaziva u poje­
dincima i zajednicama temeljite promjene i to je onaj kršćanski preobražaj. 

Jasno je da se ovaj proces odvija po principu "sjemena". Kao što dažd i 
snijeg, koji pada s neba ... oplodi i ozeleni zemlju ... "tako se riječ koja iz mojih usta 
izlazi ne vraća meni bez ploda, nego čini ono što sam htio i obistinjuje ono radi če­
ga sam je poslao." Tako se događa da umjesto meditirane i dobro življene riječi 
nađete solidnu kršćansku zajednicu. Tako Riječ blagovana od kršćana daje onomu 
koji je blaguje život u Kristu. 

Sv. Jeronim govori: "Propovjedanje Evanđelja je najmanje među svim filo­
zofskim znanostima. Navješćivajući sablazan križa, nema u stvari druge istine, nego 
vjera u smrt čovjeka Gospodina i Boga. Usporedi li se ovo naučavanje sa filozofskim 
sustavima, njihovim knjigama sa sjajem rječitosti, vidjet ćeš koliko je Evanđelje male­
no među drugim sjemenjem. Ali te nauke razvijajući se ne pokazuju ništa živog, ži­
votnog, nego se sve istroše, mlitave i trunu ... Međutim, ovo propovijedanje, koje 
izgleda maleno na početku, kad se razvije u duši vjernika kao i u čitavom svijetu, 
ne postaje bilje, nego raste kao veliko stablo!" 

Samo življena se riječ može dobro i s nadom u uspjeh propovjedati. U pro­
tivnom, postajemo sablazan za nekršćane i umjesto obraćenja, možemo očekivati 
prijekor, kako je to već davno Klement rimski upozorio: "Kad pogani slušaju s 
naših usta izreke Božje, dive se ljepoti i veličini; ali kad se poslije uvjere da naša 
djela ne odgovaraju riječima, tada promjene mišljenje i počnu ps�vati govoreći da je 
kršćanstvo mit i prijevara". Kakova dijagnoza naših neuspjeha! 

Zato se treba vratiti evanđeoskom principu: prije živjeti, ·a zatim govoriti. 
Tako se ponašao i sam lsus: počeo je činiti i naučavati. 

Sv. lvan Zlatousti potvrđuje ... "l sus kaže da najprije moramo činiti, a zatim 
učiti činiti. On stavlja to da se čini dobro prije naučavanja, pokazujući da se kori­
sno može naučavati samo ako se prije stavi u praksu ono što se naučava, a ne obrat-
no." 

A to možemo svi bez razlike, bez obzira na zvanje, dob, spol, u bilo kojim 
okolnostima, jer lsus je svjetlo za svakog čovjeka koji je došao na ovaj svijet. Za nas 
kršćane ne bi smjela postojati nikakova druga knjiga izvan Evanđelja, nikakova dru­
ga znanost, nikakova druga umjetnost. U tom smislu Gospodin nam je dao Mariju, 
kao kršćanku u najpunijem smislu, čitavu zaodjenutu Riječju Božjom, punu skrbi 
da što potpunije ostvari Božju Riječ u sebi i svojim životnim nastojanjima. 
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Za osvarenje tog ideala Crkva nam sugerira da se često "pričešćujemo" sa 

stola Riječi, kao i sa stola Euharistije. 

Misao je to posebno draga ocima prvih vjekova Crkve. Jeronim veli: "Mi je­

demo nJegovo Tijelo i pijemo Njegovu Krv u božanskoj Euharistiji, ali također i u 

čitanju sv. Pisma." 

lgnacije, biskup mučenik govori: "Moje je utočište Evanđelje, koje je za 

mene Tijelo lsusovo." 

Tako se kršćanin treba ishraniti Riječju i naći će u njoj sa Franjom iz Asi­

za, "skrivenu manu bezbrojnih okusa!" Ako se tako pristupa realnosti Riječi, ako 

je se nastoji istinski živjeti, u duši pojedinaca i u zajednici Crkve pokazat će se ne­

slućeni plodovi. Spomenimo samo neke od tih. Ponajprije, u sredini gdje se riječ 

živi, ima se osjećaj pravog života, koji zrači u svakom detalju, odražava se izrazima 

I ica, po kretnjama osoba, po spremno sti na uslugu. Riječ donosi slobodu. I sti na će 

vas osloboditi! Ako nam je u srcu Božja riječ, osjećamo veliku slobodu od sebe sa­

ma, od ljudi, od žalosnih i radosnih okolnosti, slobodu od svijeta, koji nas sputava. 

Tko zaživi temeljito Božju Riječ, biva svjedokom temeljitih obraćenja, oslo­

bađaju se teških mana, napasti, navika, koje su ga sputavale prema naučavanju Grgu­

ra Velikog kad kaže: "Po snazi Božje riječi daje se oholici poniznost i pouzdanje 

plašljivcu, bludnik se očišćuje naporom uzdržljivosti, pohlepnik se smiruje od pre­

tjerane ambicije ... zato što Bog sve natapa svojom vodom; snagu svoje riječi prilago­

đuje svakome prema njegovim potrebama, tako da svaki u njegovoj riječi nađe ono 

što mu je potrebno, kako bi imao kvasac one kreposti koja mu je neophodna". 

U sredini u kojoj se živi Riječ, cvatu najrazličitija zvanja. Neke zove u sveće­

ništvo, neke u redovništva, na našu radost i u Evangeličkoj Crkvi (Taize Darmstadt, 

"Marien Schwester" ... ) neke na djevičanstvo. Neki pak osjećaju poziv da se posvete 

u laikatu u sred vreve ovoga svijeta i to u svim zvanjima i društvenim razinama sa že-

ljom da iznad svih ideala zavlada Bog! Kako je već i sam lsus rekao; "Ja sam im dao 

tvoju riječ i svijet ih mrzi, jer nisu od svijeta kao što ni ja nisam od svijeta ... Posveti 

ih u istini. Tvoja je Riječ istina!" 

Oni koji radikalno žive Riječ, ne ostavljaju okolinu indiferentnom. Takav 

život često izaziva nesmiljene kritike koja ponekad ide do mržnje. Tu je tajna toli­

kih kršćanskih mučenika. Dakle, svetost učenika i mržnja svijeta dva su klasična 

učinka onih koji žive Riječ. Koji žive riječ postaju vidoviti "vide". Koji puta se to 

osjeća u djeci i mladima, dođe ti da rekneš "pa iz ovog stvora govori Duh Sveti"! 

Riječ nam daje veliku utjehu i "naša je utjeha u svetim knjigama koje imamo u ru­

kama" kao nekada Mak&bejci. 

Koliko nas puta samo življena Riječ može utješiti u našim sumnjama, neda­

ćama i poteškoćama! Onaj koji istinski živi Božju riječ, prema riječima lvana Da-
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JOŠ PRKOS DR V A TVRĐAVA . BAČU 

D em j ·vam i ihom idite ravnicom 
ok još s nce nad obzorjem sja. 

Ale·om idite nijemih krajp taša 
valima zelenim gizdavoga klas·a 

Zgrijane ravnice neb ustrepta e 
njihovo je sunce og je noj boja. 
Tu pod modrim svodom tvrđava prkos· 

drevna razvalina ko raspelo stoji. 

lzčez a vremena t su ukopana 
bede jeskoba i osta gra. 
Ne tražite epi af ršća a palih 

... 
min lo vr jeme z ade Soka ija. 

Vjekov i me aš na askrsću bdije 

kao kip go go e akon kalvarije·. 
Usprav o se drži tvr ava prastara 
riznicu prohujalih vremena krije. 

Lave" j gra tanje u . ros oru čujte 

rzan· e vranca i škripu kotača 
s torn·eva zvona ada se oglase, 
naziru s z aci na · nj išt ača. 

1984. 
Stanislav Zubović 

Zidine stare tvrđave u Baču 



SUVREMENA PORUKA ćtRILOMETODSKE BAŠTINE 
� 

I 

U tisuću sto godina staroj i veoma bogatoj duhovnoj baštini, koju nam ostavi­
št; sveta solunska Braća Ćiril i Metod, željeli bismo posebno istaći neke momente, 
značajne za ovaj naš povjesni trenutak i upravo za ove naše bačke prostore. Jubileji 

. ' 

samo onda imaju svoj pravi i puni smisao kada OJ}om vremenu i prostoru u kojima se 
održavaju imaju što poručiti što će biti od koristi za život Crkve i društva. Ćirilo-me­
todska baština je nabita porukom za ovo naše vrijeme, dapače čini se da su neke isti­
ne, za koje su se sv. Braća svojevremeno kao proroci zauzimali, istom danas doživlja­
vaju pravo razumijevanje i postaju stvarnošću. Stoga želimo upravo na neke od tih vi­
dova ukazati. 

ŽIVI NARODNI JEZIK U CRKVI 

Svakako jedna od najzapaženijih crta Ćirilo-metodske baštine jest njihovo za­
uzimanje za uvođenje živog jezika u život i bogoslužje Crkve. Možd'a se njihovo nasto­
janje ponekada shvaća uskogrudno da su se oni borili za uvođenje slavenskog jezika u 
liturgiju, iako bi i to bilo veoma širokogrudno i kršćanski,jer su oni bili Grci. Oni su 
taj privilegij već imali od apostolskih vremena. Radi se o načelu, radi se o svakom ži­
vom jeziku i o svakom narodu. Ne radi se također ni samo o tome da bi se evanđeo­
ska poruka razumjela, iako je to prva i početna svrha, nego se radi o daleko dubljoj 
stvari da bogati sadržaj evanđ�oske poruke, time što je razumljiv, može svom snagom 
i dubinom prodrijeti u sadržaj narodnog bića, koje se izražava jezikom. Ali, isto tak? 
da bogatstvo jednog narodnog bića, time što prihvaća sadržinu Božje Riječi, bogati 
novim sadržajem ne samo mjes,1u, nego i opću univerzalnu Crkvu. Kada toga postane­
mo svjesni, onda bismo na poseban način.morali Bogu biti zahvalni da se najveći dio 
ove baštme, barem što se tiče vjernika rimskoga obreda, sačuvao upravo u jednom di­
jelu hn:atskog naroda u Istri, Kvarnerskim otocima, Hrvatskom primorju, Lici i Krba­
vi odakle su barem neka plemena naših bunjevačkih pređa doselila u ove krajeve. 

Nije li nas moida baš ta baština spasila kao narod na ovim prostorima u pov­
jesnim olujama i nedaćama? Ta baština, upravo po našim koncilskim ocima: Šeperu, 
Franiću, Ameriću i drugima došla je do punog izražaja i na II. Vatikanskom koncilu 
kada se vodila rasprava o tome uvesti narodni jezik u liturgiju ili ne! 

.. 
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Nadbiskup Franić tvrdi da je svečano glagoljaško bogoslužje tj. sv. Misa na 
staroslavenskom jeziku, koju je pred koncilskim ocima odslužjo biskup Josip Ame­
rić iz Šiberuka, imala veliki utjecaj da se veliki broj 1<.oncilskih otaca izrazio u korist 
uvođenja narodnog jezika u liturgiju rimske Crkve. 

Kakvo smo blago time dobili toga još nismo svjesni,jer je potrebno da prođe 
barem jedno stoljeće da se pravi plodovi ove obnove vide u životu Crkve u jednom 
narodu. Naš sluga Božji dr. I van Merz je svojedobno napravio doktorsku disertaciju 
na temu: "Utjecaj rimlke liturgije na stvaralaštvo književnika katoličke orjentacijje 
na koncu prošlog stoljeća". Na žalost, ta radnja do danas nije objavljena, a mogla 
bi nam pomoći da barem naslutimo što smo sve dobili time što nam je sve blago 
Evanđelja i bogatstva crkvenog života postala dostupna. 

Koliki će još pjesnici propjevati kada ovo bogatstvo postane njihovom svo­
jinom? Koliki će evanđeoski sadržaji još obogatiti naš melos, oblikovati tim sadrža­
jima naše prostore? Mo�a je na mjestu da si postavimo pitanje: Kakav odnos ima­
mo prema svojoj materinjskoj riječi? Poštujemo li je? Čuvamo li je? Ili se možda 
naše ikavice stidimo? Znane su nam poteškoće, ali baština Ćirila i Metoda, naš na­
rodni identitet nas na to nukaju, jer u bogatstvu jezika živi narod. Naši su to pre­
đi dobro znali, pa su ga sačuvali i unapredili u daleko težim uvjetima života! 

EVANĐEOSKA INKULTURACIJA NARODA 

Time što su se sv. Braća zauzimala da se na sva.kom jeziku može slaviti Bog 
i navještati Božja poruka, otvorila su širom vrata svijeta kulture svakom plemenu i 
narodu. Njihova veličina bila je u tome što su to bogatstvo kulture omogućili da 
svaki narod prema svojim afmitetima i svojim načinom usvaja, ne diktirajući im ri­
tam i način. Zato je jedan od prvih zadata.ka sv. Braće bio da slavenskim narodima 
odg?je nove generacije navjestitelja vesele vijesti i donosioca kulturnih vrijednosti. 

Učenici su ih izgleda u tome i nadmašili kada je samo sv. Kliment Ohridski 
imao oko tri i pol tisuće đaka! U tome je bila veličina sv. Braće, koja su davno pri­
je II. Vatikanskog koncila naglasili potrebu da svaki narod bude evangeliziran po 
vlastitim sinovima i u vlastitoj riječi i načinu podavanja. 

Zato premda istočnjaci carigradskog obreda,ne nameću toga obreda tida 
već pokrštenim slavenskim plemenima, nego- poštujući njihov rimski obred, pre­
vode ga na živi slavenski jezik i time dolaze u sukob sa germanskim (rimsko-franač­
kim) klerom i prva im je briga odgojiti svoj kler. Zato sv. Metod i postavlja Gorazda, 
kasnije biskupa u Krak.ovu, za svoga nesljednika i u svojoj kandidaturi govori da 
dobro pozna jezik i život tamošnjih Slavena, a dovoljno je učen. 
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Ovo načelo mora najprije promijeniti našU svijest i naš konkretni pris­

tup svakom pojedinom ršćanipu i krščanskoj crkvenoj zajednici. 

Crkva je u tom smislu dala već puno različitih uputa i smjernica, no mis-. ' 

lim da je ona, koju je papa I van Pavao I . adresirao cijeloj Crkvi u hrvatskom naro-

du, u svom pismu za naš Nacionalni Euharistijsk" kongres, od velike važnosti za nas 

i zato gajošjednom oživimo. 

"Božja Providno t postavila je vaš arod između Zapada i Istoka, u do­

dir sa različitim narodima i kulturama, i stoga s nekim zvanjem i poslanjem posred­

ništva. U velikom katoličkom ekumen om pokretu što gaje pokrenuo II. Vatm:an­

ski opći sabor, koji je ohrabrio iskren i otvoren dijalog s braćom kršćanima drugih 

vjeroispovijesti, s vjernicima drugih nekršćanskih religija, i s onima koji ne vjeruju, 

možete izvršiti posebno važnu ulogu: živite u držav· sa više vjera, kao što je J go la· 

vija, uz pravoslavne kršćane i protestante, uz muslimane i one koji ne vjeruju. Kao 

katolici pozvani ste da u potpunoj svijesti svoga '1erskoga, kulturnoga i nacionalnog 

identiteta živite životom uzajamnog poštovanja i razumijevanja, iskrenog prijatelj„ 

stva, s:uradnje u oćem, dobru, ponašajući se u svemu pravim evanđeoskim duhom i 

prema uputama II. Vatikanskog koncila i vaših pastira. Tako ćete biti usitinu sinovi 

mira, djelatnici pomirenja, dostojni evađeoskog blaženstva". (Glas Koncila, 18 /84. 

str. 4) 

Franjevačkr samostan u Baču 
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Evo, dakle, sasvim konkretne upute kako živjeti u svom svakidanjem ži­

votu, kID\o osobnom tako i narodnom 
Još jednom ističem Papine riječi: "u potpunoj svijesti svoga vjerskoga, 

kulturnoga i nacionalnoga identiteta", jer bez te svijesti opasnost je da se izložimo 

dijalogu koji će svršiti bez plodova,jer dijalog se može voditi samo između dva svjes­

na subjekta i samo svjesni subjekti mogu se o nečemu i dogovoriti i to ostvariti. 

Dakle, bez te svijesti ne možemo i ne smijemo u nikakav dijalog, a to 

je i poruka ćiriloinetodske baštine da se jedinstvo može graditi i živjeti jedino u pu­

nom poštivanju samosvojsnosti - identiteta svakog pojedinog naroda i vjerske zajed­

nice ili ljudi koji za sebe tvrde da ne. vjeruju. 

/ Pren1a tome, nikakva polovičnost, nikakva mješavina, nego punopravni 

sa punopravnima. To je ćirilometodski put ka jedinstvu Crkve i jedinstvu zdrave 

društvene zajednice. A tu neka nam isprose sveta solunska braća Ćiril i Metod, veliki 

slavenski apostoli zaštitnici Evrope. Lazar lvan Krmpotić 

(Ovo predayanje autor je pročitao u Subotici u sjemeništu "Paulinum" na književ­

noj večeri, 18. kolovoza 1985 .) 

Manastir i crkva sv. Nauma na Ohridskom jezeru 
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povodom pe naes e obje nice: 197 -1986. god. 

Do godine, a o 

opstoja j oma II Jose 

crtama izniJeti postana 

današnjeg dana. 

og a, očno 13. okto ra 1986. god avršav se 15 god ·na · 

inum11 u Subo ·ci, pa ek i je dozvolj o glav im 

i postojanje Doma od da a otva anja i b' agoslova pa do 

orurće je bi o . i a je, držim, ne samo u naša· isk piji, ego uopće u cije-

oj jes oj rkv· ašoj domov·n · · · e, a osobito iza 11. svjet kog rata, i anje 

iscrpljenih, o esni i ·z emog ih svećeni a Po·edi e su iskup·je r'ešava to pit 

nje svaka na svoj način i prema svoj · · ogućnostim I naš je bis pij to če alo. 

Trebalo je pobrinut se za gore spomen te sveće ike: za njihov mještaj, njihovo 

·zdržavanje i nji ovo ··eče je. p· anje smještaja · izdržavan·a ·10 je otvereno d 

početka s alno, dok je pitan·e liječenja vremenom riješe o državni Zakono o .. 
obaveznom zdravstve om os"guranju. Zu e do ičn ·h sveče ika a·više sr čajeva 

nisu u takvom materijalnom s anju da i mogle uz a ·v og svećenika 'zdržavati i 

od posla iznemoglog, bo es og ii" iscr ljenog svećenika, bivšeg župnika. K a 

smjest·t e svećenike i ako · os·g rati dolič u eg · enc··u? /Ho estam ustenta 

tionem/. Ovo je pita · rješ a a one le naša C -a I io ceri s si iaria/ , ali 
ne u potp nosti. UCS-a je davala dolič o izdržavanje, ali je još uv·je pitanJe smje­

štaja ostao otvoreno, ·er ostanak 1h svećenika na župi možda bi samo smetao i i 
kočio rad ovog žu nika. Morilo ·e to tanje · našeg ·skupa, ko'i je igurno pos­

lije ozbiljnog · dužeg razm·šljanja predložio na sjednic· PrezbiteriJalnog vijeća, odr­

žanoj dne 18. januara 1968. godine, a se zgradi tadašnjeg Svećenič og doma /Ha­
rambašićeva 7 I u dvorištu dograde stanovi za gore spomenu e svećenike, gdje će 

imati smještaj i dobiti potp no dolično izdržavanje I Litt, circ. 968. I. nr.59/68./ 

Ovaj je prijedlog biskupa Matije Zvekanovića sa ve ikim od ševlje je pozdravlje 

i prihvaćen od strane pri t ~h č anova Prezbiterra nog vijeća, a kasnije i od osta· 

1h svećenika 

Brigu o realizaciji gornjeg pr·jedloga, o izgradr:,ji ih stanova, preuzeo je na 

sebe sam biskup i 1970/1971 godine podignuta je u vor"štu starog Svećen"čkog 

oma, nova vospra na zgrada za smješ aj četrnaest sveće ika Bog hvala„ Pored 

soba za stanovanje u zgrad· se nalazi kućna kapelica, zajednička blagovaonica I sve 

osta e potre ne nuzprostoriJe. Zgrada je podignuta doprinos·ma svećenika biskupi­

je, doprinosima župa, Crkvenih općina i Crkvenog Karitasa /g.Bayer I „ Spomenuta 

zgrada nosi i e "JOSEPHIN M" - Dom za bolesne, iznemog e i defektne svećen·ke 

Subotičke ·skup·je. 
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drugi "' vala, od os o I a gr da /merces m a 1m /. o cn u 

BLAGOS ov I o VARA .J DOMA 11JOS PH NU " 

B agos ov · otv.;aranJe Doma za umirov jene svećenike Su o 'č~e biskupije 
' 

obavijen je 13. listopada 197 . god ine oslije pod e u pet sati B ago s lov je o v10 

preuzviš i gospodin Matija Zvekanović, rezi e ci"alni biskup subot'č ·,. uz asis en­

ciju i pr· sustvo svećenika, časnih ses ara i naših dob i vjerni a svjetovnjaka Za tra­

Jan spo toga čina navest ću ·mena barem nek'h, prema sjećanj pr·sutnih: res­
vijetli gospodin avao Bešlić, apostolsk· protonotar ad instar part'čipanti i irek-

or biskups . e kancelarije; prečasni Fra JO Vujković, kapelan jegove sve osti i žu -
nik sv. Terezi·e u S bo ici; prečasni Blaško Deka j, uprav·te1j Do a · župni sv . .. 
J rja; dr Mar·n Sem dvarac, di e to~ 11Pauli um-a" i . prečasni Be-

renji Ferenc, prefe t Raču arskog re a; mnogo poštova i o. o·onizije A draš c, 
I 

gvardijan franjevačkog samosta a u Subotici; ·prečasni Rehak Jozsef, župn ·k župe 
~ 

''I sus Radnik''; prečasni Antun Skenderović, apostols i protonotar ··župnik u miru; 

prečasn. Revesz Josip, župnik m ·ru; prečasni Szvoboda Lajos, župnik'·konzultor i 

župnik u mi u; prečasni Jakov Grunčić, konzu tor i župnik u Santi; velč. Antun 

abrić, župnik u Tavankut ; velečasni Bela Stan ić, župnik župe "lsusova Uskrsnu­, 
ća"; velečasni Andrija Kopilović, kat~dratni, ceremonijar; velečasni M ·ocs Jozsef, 

. . 
profesor gimnazije ''Pau inum" i d ugi. 

Od časnih sestara pr·sutne su: · č.·· s. ·if ides Vidakovic, v.rhovna poglavarica se-
I ~ 

stara " aše Gospe" · hrvatske grane; č.s M. .. Benedicta ·H ipich, vrhovna poglavarica ,, .. . 
sestara 11Naše Gospe" - bačke (madiarske) grane; e.~~ ~n elina. Kujundžić; č s . 

• I ' 

A Huszar ; č.s. Tereza Penić; č s. lvana Cvijfn; č.s. Ime da Kopunović; č.s Kar-me-

a Kovacević, č.s. Lidija Filipović; č.s. Veronika Vidaković; č.s. Zvonim ·ra llić; 

č.s. Jasna Blažev·ć; č s. Lucija Cvetanović; č s. Benedic a Lučić; č s. Emanuela Gab­

rić; č.s„ Bernadeta Mamužić; č s. Rahela Rogić; č.s Valerija Vuković; č.s Margareta 

Jurić; č.s. Aleksandra Kokić; č.s. Mercedes i druge 
Od svjetovnjaka, naših dobr·h vjernika prisutni su: ing. Bolto Duhć; Dr Al­

fred Rem, liječnik; Bela Bačl"ja, advokat; Bolto Vuković, Bojn'cki Jozsef, Ento Os­
trogonac, Šime Matkov·ć, Tamas Jozsef, Kata Zvekanović, Teta Roza, Ana, Luca · 

Manda Marcikić i dr 91. 
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Točno u pet sati biskup Matija Zvekanović uz asistenciju počeo je blagoslov 
Doma "Josephinum". Prvo je obišao sve prostorije Doma poškropivši ih blagoslov­
ljenom vodom i pokadivši tamjanom, izmolivši molitve blagoslova, a, pqtom je od­
služio prvu svetu misu u kapelici sv. Jos-ipa i izrekao prigodnu propovijed na hrvat� 
skom i mađarskom jeziku, istakavši. svrhu podizanja Doma, te zahvalnost Bogu na 
pomoći u tom poduhvatu i na materijalnoj pomoći svim darovateljima da j,e zamisao 
Doma ostvarena i jedno bitno pitanje biskupije riješeno. Bogu hvala! 

BLAGOSLOV OLTARA - VERSUS POPULUM/PREMA PUKU 

U smislu. 0dredaba konstitucije za liturgiju 11. Vatikan_skog sabora zamije­
njen je prvotni oltar u kapelici svetog Josipa drugim, oltarom prema puku, koji je 
poklon Biskupije domu "Josephinum", jer je to zapravo oltar iz biskupske kapeli­
ce. Blagoslov oltara obavijen je 1. svibnja 1972. godine. Blagoslov je obavio biskup 
·M. Zvekanović uz prisutvo svećenika, časnih sestara i naših dobrih vjernika. Iza bla-

. 
,,. 

goslova oltara slijedila je koncelebrirana sv. misa, koju je predvodio biskup a konce-
lebrirali su prečasni Antun Skenderović, žup·nik u miru;prečasni Szvoboda Lajos,

I 

župnik u miru; preč. Josip ,Revesz, župi:,ik u mitu i prečas�i Franjo Vujković,
župnik sv. Terezije. Ceremonijama je upravljao vlč. Blaško Dekanj, a službu librifera
vršio je velečasni Pe°nzes Janos.

Simbol izrađen od slame /rad Marije lvković lvandeRlć i Kate Rogići. 
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DO A 

V ovni p g avar oma je reuzviš -ni is up. om ·ma svoj S t po 

· oje u Domu postoji Kućno vijeće, kojega su čla ov : ravi elJ uće, pr dstavnik 

UCS-e, sv· svećenici-stanovnici Do a, ko·· se hran ·z kuhinje oma, dvije č sne s -

s re (poglavarica · o govorna ses ra) 

Užu upravu Do a sač i javaj : predsje nik K ćnog vijeća, koji ira na tri 

godine; u raviter oma, kojega i enuje bis up, sas ušavši članove K ć og vreća, i 

to do opoziva, e predstavn · UCS-e, koja ina sira Dom. 

Predsjed · Kućnog vijeća zastupa Do pred Biskupi.om i sveće 1c ma i vr"'i 

sve pastoralne dužnosti Domu. Upravitelj Doma zastupa Dom pred svjetovnim 

vlastima i u sv·m građansko ravni pos·lov·ima. 

Dom f nkc'onira uz gornju up av i kršćans pomoć časn aše 

G.o pe", rvatske grane, koje s se prim le samar tan kesi žbe· njege bolesnih i po-

dvo -be ostarh sveće ika. S ·stem, o nosna način opskrbe je otelski. sv· stanovni-

ci Do a abonirani su kod Uprave časnih sestara, koja nabavlja živo ne namirnice i 

sve potrebno z dogovornu materija nu ( ovčanu) odštetu. 

. STANOV ICI DOMA "JOSEPHINUM" 

Toko ·nurh 15 godina svog opstojanja Dom je zbrinuo i zbrinjava ove 

svećenike naše isk pi"e i neke kao goste iz Banatske admin ·strature· 

I Eugen Kartali, umirov ·eni sveče ·k,r:odom i Svilajeva, oravi u domu od 

16. X. 1 9 71. go i ne. 
I 

2/ Szvoboda Lajos, umirovljeni svećen·k iz Budimpešte. Umro i sahranjenu Bu 

dapest-Koba jya 973. godine. 

3/ Antun Skenderović, irovljeni svećen ·k iz u otice, umro Su otict 1975 

4/ Revesz Jozsef, u 1rovljeni svećen'k Đakovačke bisk p ·e, ro o IZ ubo i­

ce, umro Subotici 1975. godine. 
' ' ' 5/ Parnkas Sandor, umirovljeni svećeni iz Ma e p·jace, a rodom ·z Temer"na, 

boravi u Domu od 30. XI. 971. god·ne. 
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6/ Varbai Jeno, umirovljeni sv�ćenik iz Horgoš a, rodom iz Bečeja, umro u Sub­
botici, a sahranjenu Horgošu 1974. godine. 

7 / Lazo Beretić, .umirovljeni svećenik iz Plavne. Umro u Subotici, a sahranjenu 
Čonoplji 1976. godine. 

8/ Laudisz Janos, umirovljeni svećenik Banatske' administrature, umro i sahra­
njenu Subotici 1976. godine. 

9/ S tjepan Prćić, umirovljeni svećenik iz Subotice. Umro u Subotici 1977.god. 
10/ Marko Kopunović, umirovljeni svećenik iz Subotice-Palić, rodom iz Suboti­

ce, umro u Subotici 1984. godine. 

11 / Pecze s;ndor, umirovljeni svećenik iz Novog Orahova, rodom iz B. Petrovog 
S ela, umro u Subotici, a sahranjenu Orahovu 1977. godine. 

12/ Tallossy lstvan, u�orvljeni svećenik iz Čonoplje, rodom iz Doroslova, umro 
u Subotici 197 S. godine 

13/ Mester Illes, rekonvalescent, boravio u Domu od 24.XI. 1976. do 22JX. 1977. 
a zatim disponiran kao oporavljen na župu u Sentu, sv. Antun. 

14/ Varga Dezso, rekonvalescent, boravio u Domu od 20.XII. 1976. do 21V.1977. 
i od 7 JX. 1977. do 29.IX. 1979. te oporavljen disponiran za kapelana sv. Tere­
zije u Subotici. 

Simbol izrađen od slame /rad Marije lvković lvandekić i Kate Rogić/ 
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24/ e za o L 1os umirovlj ni V • 'z Novo eževca r m iz ol'na, a · 
t a administratura borav· nu od 2 .V I. 8 . godine. 

25 / Jakov G nčić um· vlj ni vec. n "k iz So te rodon1 iz Sub ti , UJU O U S -
botici 985. g d' e. 

26/ Franjo Vuj v·ć, umirov ·e i z pnik 

.V I. 985. dine. 

.. 
r ZIJ u tic·, b a · o 

Tako et pstof taj a.., on1 već pe ae t go · a izv uj ći voju p o nu 

vr : zb · j van je · e oglih i oie nih većenika n "e p U . O „ 

oji ao · sv a c ve a u anova pod s bit m za""titom Božj Pr vi 
brigom naš· tiv1 ih već nik i r gi dob oči ·telja a n a je na prv 

hvala Bo p to n "'em g. i kup I oji kao đeo č v bdije nad Do o neka 
je hv a braći :v ć n·cima na materija noj pomoći /UCS/, oja rukovod· fina s·ra-
je Doma, neka je hvala svi ž parna vim Crkve · opći runa n do rino 'UTI , 

a posebn hvala neka je ča nim tram 'Naše G p '~ koje kao prave požrtvovn 
sa a · ar e njeguju bol ne · dv re tale :većenik . a ko c mo a Go p inu 

e a nas lijedeća 20. godišnjica učini ·oš spremi Uima · Udarnijima u bratskoj 
kršćan oj ljubavi. 

-· a. 
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izac1Ji c v og ži t u Som boru. 

. . 
r.ga. J gova 
,jer j r dio 

"'" otu p a 

1ni I. J ·ga se r dio u brojn 1 i · omaš o rtničk ~ bitelji bo-
1916 godi . Osno ""kolu je zav "io u r om g ad . 

. 
I I 

zavr · u kod i ovaca 1935 g dine. B }oviju j dirao ra·evu. 
z ć a ga j redio b · Lj ačo dan o · ~ u o · č OJ k drali 2 9 . 
n 1940.g n. 

Kao ka n djel j u Bač om no-to z tim u u 
v. o i v. J rja. ombor pelan lazi 19 g d. · t 

i 1947. . Za J bio kap lan zupi sv. reztje ot1ci. .. - ... IL&•o je u u 
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JA KOV GRUNČIĆ 

Subotička biskupija je u kratkom vremenskom razmaku pretpjela dva velika 
gubitka. Izgubila je svoja dva svećenika koji su mnogo godina vjerno služili na istak­
nutim i odgovornim dužnostima mjesne Crkve. 

U Somboru je 21. ofuja 1985. god. preminuo lvan Juriga, župnik crkve Pre­
svetoga Trojstva, a brzo zatim, 18. svibnja 1985. god. u Subotici je preminuo Jakov 
Grunčić, župnik crkve sv. Lovre u Sonti. 

Ljudski govoreći, oni su još mogli živjeti i raditi,jer obojic� su rođeni 1916. 
godine, ali nedokučivi su putevi Providnosti koja kao da nas kuša, šaljući nam ovako 
velike kušnje. 

Jakov Grunčić je rođen u Subotici 28. veljače 1916. god. u siromašnoj obi­
telji. Gimnaziju je završio u Travniku kod isusovaca s velikom maturom 1935. god. 
Bogosloviju je studirao u Sarajevu, a za svećenika je zaređen 29. lipnja 1940. god. 
Toga dana biskup Lajčo Budanović u subotičkoj katedrali sv. Terezije zaredio je 
za svećenike tri mlada bogoslova: Paju Gencela, lvana Jurigu i Jakova Grunčića. 
Mladu misu J. Grunčić imao je 14. srpnja 1940. god. u svojoj župnoj crkvi sv. Roke 
u Subotici. 

Područje njegovog prvog dušobrižničkog i pastoralnog rada bio je Đurđin, 
i gdje je postao ·vikar 15. srpnja 1940. god. Administrator đurđinske župe bio je od 

Vlč. Jakov Grunčić kao župnik na Đurđinu 

11 Subotička Danica '81 
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mali Ive Prćić pjesmu Ivana Malagurskog "Spomenik Miroljubu". 

Svečanost je završena polaganjem vijenca pred spomenik i nastupom hrvat­
skog pjevačkog društva "Neven" iz Subotice i orkestra Hercegovaca iz Mostara. 

Bistu pjesnika Ante Evetovića Miroljuba izradio je hrvatski kipar lvan Meštro-
. , 

VIC. 

O ovim svečanim danima, o ovoj proslavi dugo se pričalo kao o najljepšem 
doživljaju, a svi oni koji su stariji i danas se sa radošću sjećaju tih priredaba. 

Predsjednik Odbora za proslavu bio je Blaško Rajić, tajnik je bio I van Kujun­

džić a pokrovitelj svih svečanosti bio je biskup Lajčo Budanović. Oni su sva.ka.ko, 
pored mnogih drugih vrijednih rodoljuba, zaslužni za takav uspjeh te veličanstvene 
proslave. Oni su svojom upornošću pridonijeli uspjeloj organizaciji pojedinih prireda­

ba koje su dostojno uveličale te spomen dane. 

(Kalendar "Subotička Danica" za 1937. godinu i časopis "Klasje naših ravni" 

br. 4. 1936. godine). 

Sjećajući se te lijepe proslave 250. godišnjice seobe veće grupe Bunjevaca -

Hrva.ta u Bačku, mislimo na 300. godišnjicu koja će biti 1986. godine. 

Treba se sjetiti kulturnog i političkog života našeg naroda kroz proteklih 
burnih 300 godina. 

Treba sa zahvalnošću spomenuti one velikane duha koji su zaslužni za sveuku­
pni napredak našeg naroda na ovim dragim ravnicama. 

AI - Be 

Blaško Rajić govori na zboru pred katedralom u Subotici /15. VIII 1936./ 
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Narodna pisma o seobi Bunjevaca -

ŽENIDBA VIDAK KAPETANA 

/Dolazeći s reke Bune osvajaju 
Bunjevci kulu subotičku -/ 

Lipa ti je Sučićeva Mara, 
Te Iipote u svoj Bosni nema, 
U svoj Bosni i Hercegovini. 
Kak<;> šeće, kako stidno kreće, 
Nema·momka, tko je uzet neće. 

To se čudo nadaleko čulo, 
Prosci prose na sve četri strane, 
AI' divojka ni jednoga neće. 
Besidili Mari roditelji: 
"Udaji se, ćeri naša mila! 
Prosci sti nam tvoji dodijali, 
Svu ledinu našu iskopali, 
Jablan drvo konji prižuljali." 
AI' im Mara lipo odgovara: 

· "Kako ću se tužna udavati,
Kad sam mlada tvrdu viru dala,
Viru dala Vidak harambaši,
Još sam mlada za ovcama bila.
Evo danas sedam godinica
Kako ode u zemlju Ugarsku
I tamo je Vidak kapetane
Pa od njega ni habera nema.
Ne daj, Bože, da je privario,
Već ako je glavu izgubio.
A ja. neću viru pogaziti
Makar jadna sidu kosu plela."

Istom oni u riči su bili, 
AI' evo ti prosci Vidakovi. 
Lipo su ih oni dočekali, 
Za junačko zdravlje upitali; 
Uvode jih prid sobom u sobu, 
Za pune jih posidaju stole. 
Isprosiše Maticu divojku 
Za junaka Vidak kapetana. 

A govore prosci Vidakovi: 
"Svadba naša za godinu dana. 
Daleko je s mora do Dunava, 
Pa do bile subotičke kule: 
Sedamdeset i sedam konaka, 
Još toliko tu�ih je čardaka, 
Valja skupit po izbor junake 
Da nam Turci ne otmu divojku." 

Tu se oni lipo oprostiše, 
U junačko lice izljubiše 

I darove rodu -otpremiše. 
Nije dugo potrajalo vrime, 
Kad Vidaku bila knjiga stigla. 
Knjigu štije Vidak kapetane, 
Knjigu štije, grozne suze lije. 
Gledala ga njegova družina, 
Gledala ga pa je besidila: 
"Oj Vidače, naša poglavico! 
I dosad si bile knjige štio, 
Ali nisi grozne suze lio. 
Otklem knjiga, od kojega grada, 
Otklem knjiga, ognjem izgorila?" 

AI' besidi Vidak kapetane: 
"Braćo moja i družino moja, 
što su do sad knjige dolazile, 
Nisu bile krvljom napisane, 
A ova je krvljom od obraza. 
Pisala je Marica divojka 
Da. im Turčin krvav harač sprema, 
Već da iđem što god brže znadem, 
Da ne vod.im kićene svatove, 

· Već po izbor te dobre junake,
Koji znadu klance jadikovce
I poznadu careve drumove
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Svi klekoše na gola kolina, 
Pa se dragon1 Bogu po1noliše 
Da i1n Bog da sritno putovati 
Pa se krene sva družbina listom. 
Često su se natrag obzirali, 
Do1novinu svoju pozdravljali. 
Naprid jezde dva Vidina druga, 
A za nji1na Vidak kapetane, 
S njim poredo Sučiću župane, 
A iz1ned njih Marica divojka, 
A za njima fra Anđelko fratar 
I s njimekar ostala družbina: 
To su svati Vidak kapetana. 

Ne čuju se b�bnji, ni svarale, 
Nit se čuju glasi, ni uzdasi, 
Nit se viju svileni barjaci. 
Ta, ne bi jih vile opazile, 
A ka1no li Turci krajišnici. 

Sritno dođu do vode Dunava. 
Kad su prišli tu vodu Dl!nava, 
Lipo su jil1 braća dočekali 
I u bilo lice izlju�ili, 

Za junačko zdravlje upitali. 
Isto1n oni riči razdilili, 
Glasnik dođe iz subotičke kule: 
"Što i1nade od boja junaka, 
Nek što brže biloj kuli dođu 
Da goni1no janičare_Turke, 
Da jim pusti1n nestane traga!" 

Nabrzo se četa opremila, 
Ovi hiljade po izbor junaka, 
A prid njima Sučiću župane 
I barjaktar Vidak kapetane. 

Još do zore biloj kuli dođu, 
Iznenada udare na Turke 
I do sunca kulu osvojiše. 
Bižu Turci glavom brez obzira, 

Al' jih siku Bunjevci junaci: 
Pet stotina glava odsikoše. 
Koje nisu sabljo1n pogubili, 
U Tisu su vodu utirati, 
A tri bega živa uvatili, 
Tri stotine oslobode roblja 
Pa se' vrate subotičkoj kuli. 
Tu veliko veselje činiše, 
Fra Anđelko svetu misu reče. 
Kada reče, na koHna kleče 
I drago1n se Bogu zafališe, 
Pa divojku· Maricu vinčaše 
Sa junakom 'Vidak kapetanom. 
On je vodi svo1ne dvoru bilo1n. 
Lip je porod s njome izrodio: 
Ovi divojke i sedan1 1no1naka, 
Ko dvi vile uz seda1n junaka. 
Onda bilo, sad se spo1ninjalo! 

Zapisao llija Kujundžić 
Objavio Ive Prćić 

/Hrvatske narodne pjesme, 
knjiga deseta, svezak šesti. 
Redovno izdanje Matice hrvatske, 
Zagreb, 1942. 176-182. str./ 
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BLAGDANI KNJIŽEVNOG KALENDARA 

"IKA VICA NAŠA NAJMILIJA" 

U povodu 200. �bljetnice rođenja svećenika 
ŠIME STARČEVIĆA 

U povod� ovog značajnog, ali na žalost u nas nezapaženog jubileja, piše naš 
istakRuti kulturni djelatnik u Mađarskoj Živko Maridić ovo: 

"Za nas Hrvate u ravnoj Bačkoj, u dijelu Baranje, u okolici Bu�impešte i na 
zapadnom rubu zemlje nema slađeg, ljepšeg i blagozvučnijeg govora od rodne nam 
ikavice koju su naši djedovi kroz duga stoljeća u sveudiljnim u.vjetima odnarođivanja 
uspjeli spasiti i namrli je nama da poput amaneta skrbno čuvamo te predamo svojoj 
djeci, budućem naraštaju." 

Takav je bio jedan od zaslužnih ljudi i naš svećenik ŠIME STARČEVIĆ, koji 
je rođen u Žitniku, 1784. god. On je 1812. god. objavio gramatiku pod naslovom 
"Nova ričoslovnica ilirička" koja je bila namijenjena, kako sam kaže "vojničkoj kra-
jiškoj mladeži", "poklonjena trudom i nastojanjem Šime Starčevića, župnika od No­
vog u Lici". 

Treba odmah reći da je š. Starčević bio izvanprosječno naobražen čovjek, da 
je savršeno poznavao više europskih jezika, napose francuski. Zbog Francuza, koji su 
u to vrijeme kratko vladali tim našim krajevim�, objavio je francusku gramatiku, a 
onda je objavio i gramatiku našeg jezika, spomenutu "Novu ričoslovnicu iliričku". 

-

. 

Svrha ove knjige je bila, kako sam autor piše u Uvodu, "da se jezik naš očisti 
i na zakonu utemelji". Osnova ove gramatike je čisti lički ikavski govor. To nije zna-
čilo da je pisac želio njome ostati u lokalnim okvirima, naprotiv, svrha te gramatike 
je bila njegovanje neprekinute ikavske tradicije hrvatskog jezika. Osim toga, a to treba 

V \ 

pripomenuti napose, S. Starčević je u tom djelu dosljedno i prvi upotrijebio četvoro 
akcenatski sustav, 6 godina prije Vuka Karadžića, koji je to načinio tek 1818. god. u 

V 
' svojoj gr,amatici. Djelo S. Starčevića bilo je za svoje vrijeme veoma smiono. On je 

predlagao za književnu podlogu ikavski govor i slavonsku grafiju koja je u Hrvata bi­
la u uporabi još od 18. stoljeća. Dakako, da ovakav jezični program nije bio lišen ni 
političkih zahtjeva. Jedinstveni književni jezik, odnosno program oko njega, nisu bili 
lišeni i političke pozadine koja se očitovala o�upljanjem svih hrvatskih krajeva u jed­
nu zajednicu, ponajprije kulturnu. 

Ipak, 1850. god. Bečkim književnim dogovorom pobijedila je štokavština, ije­
kavski govor hercegovačkog tipa kao književni jezik, a tih je godina također prihvaće­
na i Gajeva grafija, odnosno njegova pravopisna reforma. 
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StJSRET S NAŠIM KARDINALOM 

U tiho subotnje predvečerje, 
okupljene sestre Bačke ravnice, 
dočekaše Kardinala 
radost Hrvatske, cijele Crkve 

Uz pozdrav 
uz dobrodošlicu 
umorni Kard·nal 
očinski prog<?vara: 

"Došao sam vas ohrabriti 
u zvanju vašem 
da ne posustanete 

~ 

radeć u v1nogra~u Gospodnjem". 

,,.Marija je u tom vaš svjetionik, 

Marija je izvor svjetlosti, 
Marija je cvijet djev·ičanstva 

Marija je· uzor materinstva·". 

"Drage sestre i vi ste 
Svjetlo Crkve, 
Djevičanstvo Crkve 
Duhovno materinstvo C~kve". 

,.,Poput Marije 
~širite vrednote EvanđelJa, 
budite radosne 
službenice Gospod nje". 

"Zračite ljubavlju, 
svuda 
ponizno svjedočite svijetu 
vrijednosti e b a". 

"Trebaju vas Bačke ravnice, 

TrebaJu vas mala djeca, 
TrebaJu vas siromasi, 
Trebaju vas bole$ni i stari". 

11 (LJ molitvi nosite Isusu 

svećenike, 
V , 

SVOJU zupu, 
svoju zemlju, 
c1jel i svijet''. 

"Ma rij a -
Taj na E u h a r i s t i j e 
molitva i žrtva, 
to je vaš život 
to je život Crkvil'. 

s. Tješimira Bešlić 
Tavan kut 

Subotica, 13.X. 1984„ 

( Kardinal Franjo Kuharić pohodio Je Bačku. U Bačkom Monoštoru je bio 
13„X„ 1984. U Subotici Je bio 13 · 15.X. 1984. - Vidi opis u istu nBačko 
kla je", br. 30, od 25.XII. 1984 .. , str. 5-10.) 
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HVALA UZO ITOM F ANJI K A I „ U 

Našem rago zor" o Go u, 
rvats e na Crkve kar i alu, 

Koj nas j skoro pohodio 
S pjesmom ovom izrače za val 

' 

Došli ste am u sjevernu Bačku, 
Gd·e razde a žito mirišu. 
A naro i koji ov je žive, 

ao og, d jednim · hom 'šu. 

Gospodin am ao plo n zemlju, 
Zlatno klasje što ga vje ar njiše 
A K ·st nad njim raširuje ru e, 

O, to klasje to su n še duše. 

aše d "e jesu V š„ stado, 
Po sve v·jetu za kojim hodite, 
K 'o rist e oć, tako i Vi da as, 
K rdina ski teški križ nos· e. 

Mol"tvama će o pomoći svo·im 
Kad mol'mo za Vas veće i e, 

a a križnom put izdržite . 
... 

it ćemo Va ·mun, Veron·ke. 

v a I a a , naš p ed ragi o „ e, 

a u ret u aš · ate a i 
Su tica z orav·f neće, 

J 

J 

r 
to 

d 

v raga tomj 
at drale 

ra 

pru "e 
k. 

B gu 
e! 

. .. 
I JUJe . 

C I 

Va"blago lovk ·ise am al'. 0 d 

Božja r ka e Vas :vuda vod i. 
Do i e am, mi će o čekati. 
U src·ma j š gajimo na u 

Da će o e o et s re ati! 

ta Iva 
. , 

OVIC 

i 'li 
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MOLITVA NAD PSALMOM 63 

"0 1 Bože, ti si Bog moj!" Da, Gospodine, ti si moj Bog i sve moje. Bezbroj 

puta sam ti već ponovio: "Ljubim te i daj da te Iju bim više", a ipak moje traženje 

nije uvijek tako gorljivo. Vidim, još nisam postigao savršenstvo. Tvoja volja za mene 

još uvijek nije iznad svega, iako molim svaki dan "Oče, budi volja tvoja ... " ipak čes­

to puta želim da ta tvoja volja bude ono što se meni sviđa, ono što ja želim. Oprosti, 

o Bože, i daj da te gorljivo tražim.

Potreban si mj
1 
Gospodine,jer bez tebe sam "ništa" - obična ispucana zemlja 

- koja više nije jedna cjelina, nego rastrgana na sve strane. I kao što je suhoj, ispuca­

noj zemlji potrebna kiša da se pukotine ispune i da ponovo postane cjelovita, tako

si duši mojoj, meni, potreban Ti, inače lutam okolo i moje biće je rastrgano u jur­

njavi ovoga svijeta ... a ja bih ipak htio biti s tobom, a tebi je potrebna čitava osoba,

čitav čovjek. Neka se spusti na mene, Bože, rosa tvoje ljubavi da bih mogao biti sa­

mo jedno biće za Tebe!

1 Velika je tvoja moć i sila - dovoljno je promotriti malo svijet·oko sebe pa da 

s usana iziđe poklik: "Hvala ti što sam stvoren tako čudesno, što su djela Tvoja pre­

divna!" 

Bože, ti si Ljubav i tvoja je ljubav neizmjerna i zato je bolja od života, prem­

da je život velika vrijednost ... ali ako taj život nije "istrošen" u ljubavi prema Tebi 

i bližnjemu - ništa ne vrijedi i zato je tvoja ljubav bolja od života. O kad bi moj život 

mogao biti neprestano "slavljenje Boga"! 

Ti si, Bože, prisutan u ·mom životu. Uvijek si tu: i kad spavam i kad ustajem. 

Zazovem li te, ti si tu. Hvala Ti. Htio bih da moj dan bude prožet Tobom, da sve 

što činim, činim zato jer Ti to hoćeš .. Daj da to činim uvijek s radošću, pa i onda 

kada je teško. 

Ali, za to je potrebna molitva, sjedinjenje s Tobom, a to je teško ostvariti 

u buci, u "jurnjavi", zato mi daj da se znam povući u tišinu, na samotno mjesto i uži-

vati u tvojoj prisutnosti. Daj da u bdijenju noćnim mislim na Tebe! 

Ti si pomoć moja, moja snaga i ka� se tebi potpuno prepustim, onda sam 

miran i spokojan kao pile kad je pod krilom majke. Ja se k Tebi privijam, a Ti me 

držiš i vodiš. 
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No, u ovom v1 e Je r· tno i z o. Ne možemo pred 1· zatvor' i oči Oni 

koji č · e o, sa i sr JaJ u propast. Ali, Gospodine, e J o i · da ropadn , 

da s·đ u dubi u ze lje, a b du pred ni vlasti mača, da postanu plijen ša ali a, 

n go daj se o ate i žive; n k i oni z vole ebe, jer lj av ·e tvoja bolja od živ -

ta I o da će adost b 'f veća i 'kralj" će se više ra ovati, a "lasci a" će · iti usta 

tako er o čepljena · it će više glasova ko·· će Te slaviti. e daj da ·t o propadne, 

Gospodine! 
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SRCU KRALJICE KRUN CE 

K aljice kr nice, oćno srce Tvoje 
V 

Zelim da os uša skromne želje moje. 
Pohiti, ne kasn·, obrana i b , 
Da jadno mi srce ne pridob:ju ljudi. 

Krar ice k ice, oćno srce voje 

Znam da će uslišat' vruće že je moje. 
Molba je to, Majka, što razum pr'lazi, 
A 'srce voje može da je ·sprosi. 

Kraljice·kru ce, ja e molim vr će 

okaži i Tvoje srce svemoguće. 

v·erujem, majka si Boga svemožnoga 
MHost ·a mo im od moćnog srca Tvoga. 

Kraljice kru ·ce, e prezri molbe moje. 
Uv,·je ću ja štovat' moćno srce TvoJe. 

I ada čujem da psuju Te slabi judi, 

Uvije mjesto n·ih moje Te srce ljubi. 

Kra jice krunice, Ti milosrdna Mati, 

r· sve što hoćeš, grešniku možeš dati. 
Zato Ti ustrajno šaljem molbe moje, 

Jer zna , kod Boga svemoćno je srce Tvoje. 

Marga St ip ić 

A dr·ja A 
•,,,,, • I 

se 



I O GODINA U SLUŽBI SVEĆENišTVA 

MARKO FORGIĆ - Rodom iz Bačkog Monošto­
ra. Roden 20 Xl l J 950. g. od roditelja Marka i Eve 
rod. Bešlin. Osnovnu školu je završio u rodnom mje­
stu, a gimnaziju u Subotici u sjemeništu "Paulinum" 
1969. g. Bogoslovne studije je nastavaio u Zagrebu 
na Kaptolu i završio 1976. g. kada je i zaređen za 
svećenika u subotičkoj katedrali. Mladu misu je 
imao u rodnom selu 4. VII J 976. g. Poslije mlade 
mise postao je kapelan u subotičkoj župi sv. Jurja i 
to do 1977. g. Od g. 1977 do 1979. je kapelan u ka­
tedralnoj crkvi sv. Terezije u Subotici. Od 1979. g. 
imenovan je upraviteljem župe u Maloj Bosni. 
U Subotici, u svećeničkom do1nu "Josephinum" 
umro je 18. svibnja 1985. god. Jakov Grunčić, žup­
nik u Sonti i malo kasnije M. Forgić je imenovan za 
upravitelja te župe. 

JAKOB PFEIFER - rođen je u Plavni, nedaleko 
od Baca, godine 1952. od roditelja Jakoba i Marije. 
Dijete je od šestočlane obitelji, jer ima još jednog 
brata i dvije sestre. Roditelji su se 1nor'ali preseliti 
iz Plavne u Ilać, gdje je Jakob pohađao i osnovnu 
skotu. Kao os1noškolac, pokazao se vrlo talentirani1n 
73 razne sportove. ali sve ponude karijere nisu bile 
tako jake da ne bi otišao u službu Bogu. Tako se na­
sao u 111alo111 sjen1eništu "Paulinun1" u Subotici 
godine 1967. Bogoslo\ne studije nastavio je u Đak.o­
vu i 1a !\vcćcnika zareden 1976. g. kada je in1ao i

n1ladu n1isu u iupi Bać Poslije je i111enovan za kape­
luna u 1upi Bajn1ok i lo do l IV 1977. g. Tad.1 Je 
in1l'11ovan 1a uprnvitclJa :iupc Od1 ... 1ci. gdje je i da.nas 

. Po�·hno �· bavi pre\.o<lil:1čko1n djelatnošću i t1111e

ohog:ic5t1jl' na;u čitalačku kulturu. 
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U s mo no jese; je predvečerje, ka c r Je ni vjetar, do dne kišne 

k slivaj o ša ol"k1m kišo ranima i izvode svoJ č dni ples baric ma tro oa-

ra, dok se kuća a pali svjet o, mama I ja smo sjedile s m k a"e kuhinje. 

Jesti I smo se u ap ćak. M Je pr b · ala rnca krunice, a ja sam slu-

šajući tihi ša at molitve zaspala u njezinom kril I tko zna dokle bi spavala, da me 

nije prob dio priguše · jecaj i tope suze, koje u vlažile moje lice. 

A ja? U tam· k nje n·jemo sam za mamom onavlja a: " veta Marijo Majka 

Božja.moli za nas greš "ke ... " i još dugo š tjela. U mom m lo svijet i a je pris t 

a velika lj bav pre a ma i, a ujed o i bol, jer ma a plače. 

Prita · ila sam se kratko vrijeme, a onda iz moje nu r'ne kao er cija vulkana 

avre plač. Ma a se · rg a. Bila je uvjerena da spavam bezbrižnim dječjim snom. U 

s zama sam · e p ta a ... Mama, zašto lačeš?" _ om ilova 
. . 

me e po g av1 ojim ruka 

ma, govreći i da spavam, da sam još mala i da je ne mogu razumjet·. 

Pošto sa i dalje i sis irala, progovori a je: "Mala si, al' mama te amo jedno 

ali, udi mi ar t' dobra!" isam mnogo shvatala tog t e · tka, ar sam Joj dala 

o ećan · e Kako sam bivala stari" a, s va ala sa am I ez · u bol. 

s·10 as je nogo kući, a ipak smo mama i ja bile ajčešće same. Kao na·­

mlađe dijete b'la sam naj uže uz mamu S njom sam di"er a sve. aša za ed ička 

bol bila ·e a ko ol i razvratnos aših uk ćana. ok su · Iju · n sr o osuđi­

vali, kazivali p s o na "i , rugati se, žigo ali, as dvije smo i ljubile, praštale i 

pri vata le, a iz nad svega or e. Mama e "e tako u č · a. Za sve poznan · ke su bi i 

propalice, esprizor i, a za nas draga nesretna bića i o esna ... L 'ječi i smo i rubav-

r , ukazivanj m I mo itvom. I rt ina to e smo ile a lje e, ali ih is o n "' a 

le 

Mama me je uči a mol'ti, ·ubiti i praša ati. Da, TAD V A MA A, koja n·-

Je I a a ško sku 

dova1a V U, 

c ije I', an · , 'jega a. 

o razbu. Završ· a je svega va r zreda osnov e ško e, a i je os" e­

drost života, za val'uj ć kru ici. S njo ruci se budi a, bdje a 

ra n e sa naučila mol'ti kru icu, tjecati se zagovoru Blažene Djevice 

Mari"e i ljubi · Je kao iJete. Bila sam isti u od najran'je moje dobi "Mar·jino dije-

e''. joj sam se o raćala za o oć, jer dani su za nas bir ve eži i tež'. Njoj sam 

daval" sve svoje brige, pa nje, rados · i molila je da me vodi kroz život. 

A život? Oko mene su bi ·: boles a mama, vezana uz kreve , al oholičari ko­

ji su me često tuki, cjenjivar i govorili četo teš e i bolne laži. 

9'6 
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S rivala sam sve o pred mamom, jer je bo est napredovala. Mama ·e svojom 

pat jo svjedočila vjeru i uč·la me ... Sve rjeđe sam vidila s zu u njenim očima. Bi· 

la ·e divan pri jer predanja za mene, koja sam učila i rasla u "njenoj školi" . Ona se 

molila, a ja uz molitvu učila i rad" a Radova a se svakom om uspje ' • 

Mama je svaki dan bivala slabija Rastanak s njom mi je ostao u sjećanju . l:J 

času odlaska u vječnost zvona sa tornjeva c~kava su pozivali na molitvu: 11Anđeo 

Gospodnj1". Gla no sam moli a. Mama je b · a u ..agonif. Zatim sam upa ila svijeću i 

mol" a glasno, da je Majka Božja uzme za ruku · povede u sret u vječnost, da mo i 

za nju da joj Bog bude milQstiv.. Na maminom licu se odražavala smirenost i zado­

vo jstvo. Otvorila je oči, jasno pogledala, a zatim ih zauvijek sklopi a uz dvije suze, 

koje su ·oj skl"znule niz obraze. 

Poljubila sam suze na maminom licu u znak zahva nost· za sve što mi je pru­

ži ta i nauč"la u 11njezinoj škol"" Obećala sam joJ da ću mjesto nje biti uz naše, moli­

ti, praštati i voliti jh, a ona neka nas i dalje P,rati s krunico , u ruci. 

~ ~ 

KRIZ NA RAVNICI 

Na gredi više dola 
' drveni križ se crni, 

pod svodom plavog neba 
na žutom sagu strni. 

Sa križa Isus gleda 
put tihog cvjetnog dola 
i samotan se sjeća 
samoće samrtnog bola ... 

Nikog, nikog nema 
da ga posjeti dođe ... 
Jedva pozdravi kra o 
tko mimo križa prođe. 

+++ 

u otic a O ic 

Na gredi više dola 
drveni križ se diže, 
samoćom svojom tužnom 
privlači mene bliže. 

Dok berem dolsko cvijeće, 
lsus osamljen pati ... 
Idem, idem k Njemu, 
sve ću mu cvijeće dati. 

Svijajući vijenac 
oko krvavih nogu 
molit ću rn · ost 
da G·a samot a tješit mogu. 

Marija Vojnić Purčar 

Lea 
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,. 
1 

1 n1 o o in e di e 
m že. advi i ·. 

Zaodjenuo si p lja lad · žitom 
r··e e i napunio bi trom v o 

Razgm o · oblake na ve četiri trane 
i sad se aduju ... me 
u vj že lišće odjevene 
raduju pf ce rašire · rila 
pod vojim v sv o . 

Gledam ljepo i mi lim: 
Ti si me iz moga ni''ta · a doveo 
i e i za . o dolazak pripremio 
i dao si m · oči da vidim 
ve ika d · ela T ojih ruk 
· dao i i "i da lu"am 

ak e o Tebi govori 
i dao i mi ust 
da · zah aljuje na arovima 

. . . .. 
OJe s1 za me p pr mio. 

mi ao 1 mi d o 
da sv 1oj ogran·čen sti poku"am d uč"t1 

am djelić voje mudrosti 
oju i ako ar V jivo 

u e "'t postoji p e . 

Hvala Ti to i e iz oga i-tavil doveo 
da Ti se mogu d·vir 
i za va dobr zahvaliti. 

Ante Jak ... i ć 
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NOVA zur CA 

U Subotici je živio sve doskora čiča Bolto Kovačev. Sva ga je varoš poz­
navala, svi su ga poštivali i ljubili. Dobričina je to b_io. On se nije nikada ni na ko­
ga rasrdio. AI ne b1 bilo dobro da se on na koga rasrdio. Teško onome, ko bi pao 

njemu u šake! 
Č'a Bolto je odrastao na subotič koj plodnoj ravnici. Za svoje mladosti 

znao je on umirit· najbisnijega vo :la i najgoropadnijega ždripca. Ta je goropad tri„ 

bala samo jedamput proć· kroz njegove šake. Drugi put, kad on drekne, ždribac 
stane k'o svet, a vol trči kol1ima bez obzira, pa sam tura glavu u jaram. 

Kad donesu na salaš dvojku vina', to Bolto sam skida s kola . . 
Džak od četiri vike, što priteže do sto kila, č'a Bolt.o diže zubima k'o dru-

g· čovik kesu duvana. 
Zato je Bog dao njemu blagu ćud. Jer da je uz svoju jakost bio i žestok, bi 

lo bi mnogo puta trista jada od onih, na koje se on razljutio. 
· Č'a Bolto je bio gazda čovik. U kasnije doba Je došao sa salaša u "varoš", 

pa je u Božjem miru živio sa svoJom virnom drugom. • 
To prija 40 do 50 godina izašla je na modu "žutica" opakl ija. I č'a Bolto 

je nabavio jednu . Lipu, alvatnu, dugačku žuticu. 
Kad ju je zaogrnuo prvi put na "Materice'\ a ona se here, brate, kao kakva 

japondžija . Miriši novinom. Pramenje vune u nje bilo ko snig, mekana k'o kumaša, 

a kvrdžava, rode, k'o kiriško pruće. Priko ramena se obisilo na leđa ''jagnje", "ko· 
žica'', crna ogrlica. Re~ i nožice Jagnjeće vise do pojasa, a sitna vuna crni se k'o 
čađa. Pod vratom jaka punka s pletenim pucetom. 

V y 

C'a Bolto se pogleda. Opipa žuticu. Okrene se nadesno, nalivo. Zutica se 

sve na ta1ase mrska. 

Zakopča punku pod vratom, šepicu natakne na glavu, okrene se ženi pare­
če: "Babo, sad iđem rnalo u goste čestitati Materice. Do večere ću doći. Zbogom!' 

''Z0ogom pošo ! " reče ona pa ga isprati do avlijskih vrata. Stala na vrataca 
pa ga prati okom, sve dok nije skrenio za ćošu. Tada uđe čekati male goste, što 
kupe "materice''. 

ta 

.. 

" C'a Bolto je najvolio kod kuće večerati. Tu j.e on znao smazat i po jagnje· 
po somunčića kru,va. Večeras je bio mili gost, pa se nije 'tio ni tu nećkati. 

Posli večere se još malo divanilo. Jedared, oko sedam sati, dipi č'a Bolto: 
"Dajte moju opakliju, iđem kući!" 
"Ta, os.taj još malo, nije tako kasno~" 
"Ajakl Moram kući. Obećo sam babi, da ·ne ću dugo ostati.'' 
S otim zaogrne opakHju. Srce mu za·leprša od dragosti. Zakopča opet pun­

ku. Rukuju se, pa zbogom, Domaćin ga isprati. Na kapiji domaći· n ostane, a č'a 
Bolto ode u mrak. 
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K d j 10 na o pu , kr ne za j nu ć su. 
. 

ri nJ g ivojic , 

pop nu s dvi s r n a opaklij r knu: 
"Daj kliju " 

li j ka p nka pod vr o . N ki a se, n o kopčav s . 

Č'a Bolto mirno reč : 
" anit s , ico, ak ijel Već pusti e vi mene kući"! 

A: on· ovuc opaki iju. 

"Kad ti ne daš, i ćemo o etr''. 
V 

C'a Bol o vidi, a u ema š re. Spopan ova dva "pretelja'' oko pojasa, 

a s njima pod azuh: jedno od jed o, a rugoga po ru o, pa hajd k 1ć·. 

O i se s ali ko acati i rukama :mah ti. Č 1a Bolto ih is om pritisne, a oni j knu, 

pa se mane obacanja. Malo posli opet se ko, rcnu: 

"Pustite nas!" 
,, A jak! Od net ću vas svojoj kući ! " 

-Oni će se o ·mati. C'a Bolto ih !aktovima pritisne po azuh, a prstima 

ušika za kike, pa im ·stom ucne glave. Kako se oni p aćaknu, a č'a Bolto glave· 
buc, buc! 

Napokon stize kući. Lupi nogom malo o vra a. I trče žena. 

"O vari, babo! Nosim ti gos iju! 11 

.., 

Zena otvori, al" u mraku ne vidi ništa. Gosti pod o klijem. 

"Pa gd ·i su gosti?" µ ita. 

"Ta evo ih, vesela im majka! Evo ih pod žuticom". 

S tim uđu u sobu. Žena zapali sv·ću, a c'a Bol o t ri astal ,o duvara. 

"Goste" posid e na kupu, a on od vrata do njih, da ne bi klisnuli pa se iščisti li. 
''O . " " I'' aJ, zeno, veceru. 

... -
Zena donese večeru, vina. C'a Bolto nudi "goste": 
"P.jte, dico! Danas su M1aterice. Jite · pijte!" 

"Gosti" ne smidu ni okusi i. Jos i sad ih bridi glava, a rebra se još nisu po-
namišćala - tako ih je prignječio č'a Bolto. 

"Tajite! Što ste se snuždili k'o žalosne vrbe." 

Jidu oni, piju, al' ih ze e oko srca . "Šta će sad biti?"' - misle žalosni. 

Kad su večera(i ''gosti", side k'o osuđeni. Čekaju rič č'a Boltinu k'o 
ovca noža. 

"No, sad recite: hvala Bogu, kad se večerali. A recite: hvala Bogu i zato 
što sam ja č'a Bolto Kovačev. Ja još nikad nisam čovika udario. Ni vas ne ću. 
Sad iđ'te kuć·, pa v·še n1 pomisliti na tuđu žuticu!" 

On se pokunje pa odu bez traga .. . 
Blasko Rajić 

( 12 z irke pri vj tlaka • ' uboti #, 1937. 
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Veći dio bunjevačkih salaša pružao se duž dolova. Do ske vode tekle su s 

gornjaka na do njak, krivuda le, izliva e se, pa n ·je čudo što su dolovi b · · obrasli buj­

no . trskom i ze enom travom~ Trskom su Bunjevc· pokrivali sa aše i sta·e, a na tra­

vi apasa I ovce, goveda i konje Bilo ·eto sredinom druge po ovice prošlog stojeća. 

Salaš braće Tune · Lajče nalazio se a jednoj dolskoj gredi. Familijarni ljudi, 

živeći zajedničkom domaćinstvu obrađivali s zemlju, drža i dosta josaga. Kon·i 

se nekada n·su zobili, nego se pred veče puštali u dol i tamo se napasiva i do kasno 

uveče 

T na ·e bio star"ji, on je naređivao šta i kad će se raditi.. Jedno predveče kaž·e 
Lajči 

''lstiraj konje u do na pašu'" 

Lajčo bez pogovora posluša. Kobili i ždrijebcu stavi spona, jednog šišaka 

uko enči, a ž rijebad nije dirao, jer se oni ni tako neće odvojiti od matere. Sve ih . 
otjera u dol na travu. Kako je mat·ca do ske vode krivudala, tako je rit rastao, ne-

gdje malo šire negdje malo uže praveći okuke. Tu su konj" malo bili zaklonjeni. 

Lajčo ostavi konje i vrati se na salaš da bi posvršavao ostale poslove. 

Preko ovog dola prolazio je jedan sporedni jetnji put. Tu, stotinjak metara 

dalje od aš.njaka, bila je manja drvena ćuprija, kojom .su se služili seljaci iz obližnjih 

sala-V a. 

Ma o kasnije nego obično Lajčo dođe rad konja · pošto se jedan umrsio, ma-

o se duže zadržao dok ga nije oslobodio. U to začuje klepetanje kola i prigušene 

glasove. PritaJi se, Jer su mu se glasovi uč n li nepoznati. Na ćupriji se kola zaustavi· 

Š'e, a po zv ku i glasov·ma zaključi da nešto teško skidaju s kola. Dobro je čuo da je 

teret buć io u vodu i udario o dno. U·i rbani g asovi, brže klepetanje kola · topot 

kon·sk"h kopita izgub· se u noći. 

Lajčo otjera konje na sa aš i kaže bratu Tuni šta je čuo, Ovaj se zamis i i 

uozbir i. Zaf m kaže. 

" emo vidi šta je." · 

Si u dol na ću riju i kako je m·esec izašao iza ob aka, kroz trsku · vodu na 

nu j nd ka as oz aše ka u. Bi a je od tvrdog drveta, okovana gvožđem i šarkama 

t · brave. o ono "to su i rije č i kako jed a banda bećara u okolici varoši 

m ogo . rade, z ruči i su da su o t · ećart a su negdje ukrali a · a zamet-
r g, nv e eno u kri ·. 
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U dubini duše nešto in1 nije dalo mira. U sebi u se lon1ili, da li k su otvo­

riti i uzeti novac ili sve ostaviti. Zn< tiželia, a još vi e potajna želja da se lako dođe 

do novca, odluče kasu izvaditi i otvoriti. Žurno odo"e na sala" i potiho, da ih uku­

ćani ne čuju, uzmu gvozdenu potugu, nesto alata i dadu se na posao. Zasukavši se 

do koljena, zagaziše u vodu i trsku i polugom na vag izdigo ~e kasu na suho. Uz 

dosta n1uke šarke i brave popustiše. Zaprepaštenje i strah ih obuze kad ugledaše 

nekoliko kesa punih novaca svake vrste. Potrpaše ih u pripremljeni džal< i odneso­

še u atar i zakopaše na skrivenom mjestu. Kad su se vratili na salaš, iz straha i osje­

ćaja krivnje, ništa nisu govorili svojim ukućanima. 

I Tuna i LaJčo slijedeći dan proveli su u strahu i zbun1enosti, ali i potajnim 

planovima, šta bi se moglo učiniti s tolikim novcem. Kad je pala noć bili su na op· 

rezu. I s pravom. U neko doba noći kerovi bijesnim lavežom javiše da se salašu prt· 

bližavaju nepoznati ljudi. Obojica pobjegoše prema ataru u kukuruze i sa zebnjom 

osluškivaše šta se događa na salašu. 

Uistinu, bili su to oni bećari. Kad nisu našli novac u kasi,odmah su posum· 

njali da su ga mogH pronaći i odneti ljudi iz obližnjeg salaša. Ušli su na silu u sobu 

i počeli prvo prijetnjama i vikom tražiti od žena da im kažu gdje je novac. Kad 

žene ništa nisu znale reći, počeli su ih tući i mučiti, ne b1i li od straha i boli odale 

gdje je novac. No one, iako su sluti1e da se s njihovim ljudima nešto čudno dogada, 

nisu htjele ništa izdati. Tako bećari odoše neobavljena posla, a Tuna i Lajčo s još 

većim oprezom i strahom vratiše se na salaš. 

Poslije nekoliko dana dođoše i varoški panduri na salaš. Kažu da su uhvati­

li bećare koji su pokrali bajmočku općinsku kasu, pa su samo došli da izvide da im 

nisu štogod zla učinili. Ubrzo bećare izvedoše pred sud. Pošto ih je sud teretio za 

više krađa i otimačina, da bi umanjili krivicu, bećari nisu priznali da su pokrali i 

bajmočku općinsku kasu. A to je Tuni i Lajči baš dobro došlo. Svi bećari su bili 

osuđeni na višegodišnju robiju. 

Život je tekao dalje, dani su prolazili u svakodnevnom poslu i brigama, pa 

se krađa bajmočke kase počela zaboravljati. Tuna i Lajčo iskopaše novac i dobro 

ga spreme Da se niko ne bi dosjetio, počeli su ga polako u lagati u kupovinu roga· 

tih bikova koje su gojili i prodavali. Također su novac ulagali i u svinje, pa je i s 

njima trgovina· dobro išla. Malo pomalo, kako je novac pristizao, kupovali su zem· 

Iju, dok nisu nakupovati 700 lanaca zemlje. 

Obrađivati i voditi brigu o ovako velikom imanju nije bilo lako. Trebalo je 

mnogo raditi, još više se brinuti i pomalo strahovati. Tuna se prvi razbolio. Išao je 
' 

i doktoru, ali mu nije b~lo bolje. Predosjećao je da mu se bliži kraj. Zato nasamo 

pozove brata i kaže mu: 
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"V ce 

Očli s snigov1. Mlado žito buja i zeleni se. Već je dobro izvirilo iz zemlje i 

kad dune v tar, ono se b ago zaleluja, pokazujući kako je slabo i kako se nikom ne 

želi opriti 

S koje god strane dođe vitrić: s dolnjaka ili sagom aka, od ishoda ili od za­

pada sunca, ono mu se i na·slabijem klanja. Mlado žitašce ... 

A vitar, kad se izgoropadi i kad ga rašč pa kao vragoljast deran mil curi­

cu, pušta ga da mirno odahne dok se on ne vrati. - I kada dođe Cvitna ned·ja, ono 

je već veličko i gusto pa se već mrsi kao duga ko~ i povaruje se jer stabalce je nje­

govo još slabo. 
Eto paše ovcama ... Mome tadu ... koje nije nikad manje od deset , nikad 

više od petnajst ovaca i ja - ne magarac, već čoban. 

Otkako pamtim, uvile je tako bilo, dok nisam pošao u varoš u škulu. Bio sam 

još sasvim mali, ali jer nije bilo drugog morao sam ja s ovcama na žito. 

Majka bi me ispraflajedan komad, a onda bi se vratila na svoj posao. Pokat­

kad bi · znala doneti od ovaca na žito vruće lepanje, ali nikad nije propuštala da 

uveče, ad sam se vraćao, ne izađe prida me. Kako god i je bilo teško cilo posli 

podne provesti s ovcama daleko od salaša, držao sam se važno kad je Majka izašla . 
r.kla me. Tada sam bio sav velik' A još, ako mi se desilo da se koja ovca ojagnjila 

. 
na njivi, dok sam ih napasivao! Uzeo bih onda mlado jagnje i nosio ga na rukama 
ili na ramenu. Samo Roginog nisam smio dirat jer je Roga bila vrlo opasna ovca, kao 

kaki ovan' 

Kad me Je Majka vidila s jagnjetom na rukama, bilo joj je tako da bi najradije 

i jagnje i čobana uze a u svoju pregaču i obojicu ponela do salaša, samo kad bi Joj to 
godine dopuštale. 

Jednoga dana istirao sam ovce u vrh atara. Čak tamo g~i se eho sastaje sa 
zemljom (barem se me i tako činilo kad sam gledao s kamare!) Do nisam tamo 

ttgao, u trudile mi e s11ne nožice, pa legoh potrbuške na žitišće da se odmorim. Mi„ 

ris zelenog žita šino i ozdrve i pluća, a tamna stabljika njegova milovala me po 

hcu tako fmo kao kad me kadgod Nana uspavlj"vala 

tado j pa o. Gari aje bronza ·ednoliko zvonila, a sitne ""eve dizale se vi 
da b u jo" ma ~·e i lebdile su viye moJe glave, pivajući kao da bi htile da se ija vi­

em njihovo dru tvo. 
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Iz zb · ke ripovjedaka 

' eran oči ' Subotica, 1969. 13·15.str. 
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Vi e naJ Je ša armo a vremena 

vječit " sv ·je njak zignuti 

o ovim našim 

jes a pokoljenja 

ajte da izgine ova arija -

vječite patnje 

ezat će va I kove si ovska srca 

kad budete o išla izva vremena 

ačini ć o za vas najljepši s ome ik 

lj bavi za sva v emena 

Ne dajte a ugasne u naš' do ovi a 

veta Va ra -
za kog će o at· vaša Je sm 

praznoj vasioni? 
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Bio j dan o ak mlad, n i ku n čeda stidljiv. Kako doći do divojke -

raz i"ljao · . r gi m nci dolazili do njih vrl lako „ o nikako! I cure ga tak zva-

1 : ~T ~ tidlji o! ' h je na b - zbog oga zavolila njega i da · ga pridob · a - poz­

vala ga •wnje b ati. A V a se tada zbilo ne vam kaže pisma ova: 

Pod o iga vtnja zrila 

rod ro ila - prirodila, 

od roda e sva omila. 

Nju mi bere mlado momče, 

mlado momč i divojč -

tid je 1nomč n g divojče 
i po stidaj dJ u r če: 

"Daj, divoj o jedno oko! ' 

Ona ilo asmije 

jemu bliže približi 
pa ~apto iho č . 

' t n , priče ~ lađ j nač 

a i a ka br·g zađ -

it t oja o . a k 
o k i · 1ka!' 
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- Piva i "Bačka" veselo 
:J ' ' 

nek se ori glas ... 

Zagušljivo je, cigani sviraju, pjesma se ori, vino se toči, sve je pijano i veselo. 

"Bačka" je pobijedila. Slavi se i pije neko i.ko dana. ' Bačka" ·e izgubila, pije 

se od žalosti opet nekoliko dana. 

"Bačka"! ' Bačka"! "Bačka"! 

Za boju crveno-bijelu igralo e, vese i o i tuklo. Đačke knjiž·ce su bile često , 

"'crne", a mnoge zene su proplakale noću , če ajući svoje muževe. 

Pjevaj "Bačka'' veseo .. . to se tu moglo pomoći? Sve za „Bačku'', sve za 

nju. Školu profesiju i zdravlje za nju. 

Bliži se kraj prvenstva. Našla su se dva velika protivnika na zelenom polju. 

SAND i "Bačka''. 

Nedjelja popodne Igralište je krcato navijača. Pronose se glasovi: - Netoj 

ne igra. Netoj je bolestan. -

- Ne može biti. Noćas sam ga vidio u kavani. 
I 

Da li igra ili ne? Komentan, izgubljene nade. Konačno igrači izlaze; zadnji 

s bije om kapicom na glavi sitnlDl korakom poskaku e Netoj. 

- Netoj! Netoj! 

Kape lete u zrak, navijači se grle i viču: . 
- Netoj ! Netoj ! 
On je tu, sve je u redu, on je sve, sva nada. 

Sudac gleda na sat. Tiši~a je. Čula bi se · muha da naleti. Jablanovi šušte, 
visoko i ponosno su digli glave, njišu se i kao da šapuću: 

- "Bačka", ~'Bačka~', "Bačka" ... 

Reski zvuk pištaljke prekida tišinu. 

- Naprijed, "Bačka"! 

- HuraSAND! 
' 

Približava se kraj utakmice. SAND vodi sa 1 :O. Veliki golman Šifliš brani 

sve Sve·j~ izgubljeno? Ili ne?! 
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Godme su prolazile. Slava, najnevjemija žena bila je, kao i obično, ne talna · 

nemilosrdna. Nova era profesionalizma je prodirala. On to nije mogao shvatiti. Bo­

lest godine, nesretna ljubav i alkohol, a najviše dobronamjerni avijači su ga g rali 

sigurnu propast. 

Netoj je igrao~ Slavni Netoj je igrao i blistao, ali to su bili zadnji napori i 

trzaji velikog, neumornog borca. 

Treba staviti mlađeg! Prestani, Netoj! U penziju, Netoj! 

A zatim najstrašnija riječ: 

- Napolje, Netoj! 

Njegova draga publika je zaboravila sve. Sve je palo u zaborav, zasluge, 

borba i slava. Igrao je do zadnjeg daha, dokraja . . 

Epoha "Bačke"., SANDA i drugih je prošla. 

Prošlo je doba amaterizma. Italija, Engleska, Francuska, Evropa, Amerika, 

cijeli svijet pozna nogomet. Plaća se i igra. Igrači se kupuju i prodaju. 

Došli su novi majstori lopte, njihova imena su prešla granice naše domovine. 

Mnogi su bili prije, a još više ih ima poslije Netoja, pa ipak u. 

Mladiću! Fiskultumiče! Ako slučajno pođeš na Bajsko groblje u Subotic· 

i po uskoj stazi dođeš do jednog groba i spaziš na njemu kamenu loptu i sliku, stan· 

i pogledaj. Jedan p avokosi mladić u crveno·bijelom dresu smiješi se tužnim osmje­

hom. Skini kapu, pokloni se, odaj počast nesebičnom i poštenom drugu, malom ali 

ipak velikom nogometašu, amateru, vođi navale, centarforu Netoju ... 

SPOME A PAJU 

/Pavlu Bačić , 1921-1984./ 
· ' 

Medicina znade: 
prestao ti dah. 

Postao si prah 

zvjezdan i, bez nade. 

Sva bol je bratska 

u nama i sad. 

Tužna je B.ačka, 

nema te nikad. 

15 Subotička Danica 

ablanovi stari, 

jarani drugari 

s nama su u travi. 

Jablanovi novi 

bit ć'e od nas bolji 

kao spomen Paj n. 

Pavao Bačić 

Subotica 

J„K. 
I 

/22„ V 1985. 

na godišnjicu smrti/ 
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NIŠTA DANA MATA ANO - A NOĆ KO GOD NA! 

/Jesi I' uranio? Pa - malo! I 

Običaj je Bunjevaca jutrom jedan drugog upitati "Jesi I' uranio?'' Odgovor je 
uvik: "Pa - malo"' 

Ovo je nastalo i ostalo iz vrimena starih kad se radilo · do O sati u noć, a 
ostajalo se i u 2 sata uj tro. 

Tako ''malo" ranio e i Lovro Rudić /Vragija/ i adje bio tuđ sluga, a prod1:1-
žto i kada se malo okrljao i zimao pod arend da sebi radt Kako je sam radio, no io 
je male listve da bi mogao natovariti samo što više kukuružne na kola. Jedva je doče­
kao da mu si Mata toliko odras e da bi mu mogao pomagat . Deran ko deran · spa­
vao bi, ali ga otac budi ričima: "Ustaj, sine Mata rano! Ništa dana - a noć ko godina!" 

Ta izreka i dan danji spominje se Tavank tu. Da lije imalo smisla toliko ra­
nif i to iko raditi? Jest da je stekao toliko da mu sin Mata nije bio ničiji sluga i da je 
kao ženjen - imao već 30 lanaca zemlje, te ga je naša druga agrama reforma zakačila 
i smanjila imanje na 10 hektara pa mu tako omogućila da ne mora "malo" uraniti i 
da ·ma dosta i dana za rad i noći za spavanje. 

N esumUjivo je da je Lovro bio u cilom Tavankutu p r v i koji je "malo" ura· 
nio. Ali bilo je i ko je bio za njim drugi... pa treći .. i tako dalje sve do p o s i d -
n j e g a - a to je bio bać Grgo Kolar istome "Vermeš šoru" 

On i njegova žena Mara bili su uzor bračne sloge Nikad se nisu svađali. Ne da 
su uvik bili istoga mišljenja i t.elja. Ne - ne! Ali, ako je Grgo bio uporan u dokaziva· 
nju da je njegovo mišljenje bolje, a Mari to dosadilo suprotQo dokazivati - ona bi od­
mahn la rukom i rekla: ''A iđi ti, Grgo !'1 tada bi bilo onako kako je Grgo želio. A 
ako je Mara bila upom~a - pa Grgi dosadilo, onda bi on odmahnuo rukom i rekao: 
"A iđi ti, Mare!" - pa bi bilo po Marinoj želji. I bilo je takg uvik dobr9. Kod njih je 
uvik bolje prolazio onaj koji je bio p o s l i d n j i u dokazivanju svoga mišljenja. 
Zato je Grgo imaa običaj kazivati: upa - kogod mora bit posl.idnji!" 

Baštovani u šoru Svete Ane - u Venneš kraju „ u hladnu jesen sikli su kupus, 
čistili ga,. slagali u kola, uvezivali pokrivenog kukuružnom, spremali za petak na 
p e c u u Suboticu. Spremanje se znalo otegnut i do 1 O sati u noć • a konje je triba­
lo već u 2 sata uj tro nam'irivati da se što ranij.e krene u varo"' i uhvati bolje misto za 
prodavanje „ a to je bilo u sokaku gdi je sada ININA benzinska pumpa. 
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Ka o ću se asta o sa aša 1 

Na njemu sa rođe a, o ras a. 

Mi is olja, ši ina vi i a 
S Iju av j mi uz rce ·ra la. 

U njemu sa di ·njs vo rov a 
Uz če ·c raće i sestara. 
Nije b ·10 b g stvo e 1ko, 

A ' nas lj i sa veže s a a 
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PRILO·G MLAD H 

Za povije·st će ostati zapisano da je 1985. godina bila "Međunarodna godina 

mladih". Zato je i ovaj prilog r,osvećen ~amo mladima. I spušten je prilog za djecu. 

Neka nam djeca oproste. 

Na mladima stoji odgovornost da vjeru prenesu u treće tisućljeće čovječan­

stva - v·še je puta to, ove godi e, naglasio naš papa lvan Pavao 11. I stoga bi ovaj pri-­

og želio potaknuti mlade vjernike da ožive svoju vjeru, da se osnaže i da budu hrab-
~ 

r1 ~ odvažni nositelji Kristova života u ovom sv··jetu. 

Ovaj pnlog priredili su · mladi vjernici uz pomoć vlč. gg. vice Prć"ć I Andrije 

Anišić. Mladi su pokušali sta\liti na papu svoje osjećaje I svoje doživljaje. Željeli su 

čuti i starije, zato su r:az~ovarali sa župnikom ... Budući da je "1Jubav" glavna odlika 

mladih, naći ćete u pnlogu i razmišljanje na tu temu. 
Na kraju moramo konstat1rati da su u Prilogu m ladih surađivali uglavnom 

mladi vjernic:· iz Subot1ce1 i okolice. Šteta„ Sigurno je da i u drugim mjestima u našoj „ 

Biskupiji ·ma osoba koje imaju što reći. Zato ponovo pozivamo sve mlade na surad­

nju. Posebno molimo katehete mladih da potiču mlade vjernike da pišu ... 

I Urednici 

Odgovara· Ivica Prićić, OslobođenJa bb, Bački Monoštor. 
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GO I A MLADIH U SUBOT CKOJ BISKUPIJI 

Kad su Ujedinjeni narodi proglasi 1985. godin među arodnom godinom 

mladi , Crkva ·e to osjetila kao ·zazov i šansu. Papa lvan Pavao 11. od učio je da se 1 

Crkva a t1vno ukruči ovu z ačajnu pros avu. Za tu zgodu organizira i su razni 

susre i ladih na žups ·m, biskupijski I narodnim i međunarodnim az·nama. Svi 

su ovi s sreti uzi ali kao tem.e)j papino pis o mladima, koje je vrlo sad žajno i po-

1·cajno Ono je izraz skrb" Crkve za v eru m adog naraštaja ... 

U našoj biskupiji također su organizirani različiti susret· mladih vje nika, o 

čemu smo izvještavali opš"rn"je u "Bačkom klasju". a ovom mjestu bih želio 
kratko zab ·, ježiti sve značajn "je događaje u uGod; · mlad ih" ... 

Mogli ~smo reći a se u našoj biskup"ji započe a s av1t r:adno, susre om 
~ 

pre stav "ka vjero auč ih zajednica, sa šireg područja Bačke, sa njihovi katehe-
• 

tama. Susret ·e održan A eksandrovut u Subot·c·, 28. siječnja 1985. god ·ne. a 

ovom susretu mladi su izrazi i svoje nezadovĐljs vo sa dosadašnjim radom u nekim 
mje ti a, ·zrazir su svoje želje da se angaži aju akt"vno u traženju Kristova puta, 
kao i svoj spremnost da i .sami omognu u š·renju i čv šćivan·u vjere među a„ 

Od 27. do 30. s·~ečnja 1985w godine okupilo se dvadestak mlad, iz ž pe 

su sova Uskrs uća u S botici na duhovnu obnovu koj je vodila r s. Ta zicija TunJlć 

·z Zagreba Razmišljajuć· nad evanđeosk··m tekstovima, nasto1ali su se svi više pribli­

žiti Isusu i zavo it· ga kao svog Prijatelja. 

Mladi vjer ici, koji se okuplja·.u u franjevačkoj samostanskoj crkvi u Suboti-
' c , želje i su potakn . ti lade da rješenje svi· svoJih mladenačkih problema pronađ 

u Kristu. Kao izvrsni po ica· za to pripremili su igrokaz "''" Zirduma "$uzana" č ·~a 
·e premijerna predstava ila kaper Crne Gospe franjevačkom samostanu u Subo­
tici 6. siJečnja 1985. godine, a poslije toga su uslijedila gostovanja u župi sv. Roka lj 

Subotici, zatim u lloku i Slavonskom Brodu. Suzanin primjer je sigurno potaknuo 
mnoge mlade da izaberu Krista kao temelj svoje sreće. 
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poz avanje ži o a i rada sv. ć· i a· a dr Andr"Ja ur k, rofe r a og s-
, 

lo noj škol' Đakov , o žao je pr dava je a emu: 11Cirilo- eto a 

iz grad nj1 crkvenosti' '. 

Mlad· v·ern·ci sa urđina u želje i odi"eliti rado jub· e·a 5 . godi'"'njicu 

voje zupne cr ve i sa adim vjernicima ·z oko · ž a · Subot· ce Bi a je o još 
jed a ri o a a m ad· zaje o ma o dubre zavire u p·n or ku lad·m ! Stoga 

jeo aj s set imao z e "Ma · na a'', a ma · s o api rfeči a azmišlj 

i razgovarar ne o iko radni u ·na. ,,. 
U · či I s o se · ro lavu Go e a i u Zagre' u, 6. i 27 li o 

a ko ·u ·e ard r njo Ku arić ozvao s e mlade kršća e iz "svih b · 

s u ija Cr ve rvat kog jezi a". 

a k ovog kra o u ·da u o o š o o radi i i a ma 
m a on stat ra · da s a i suradnic · " ač ·1i · sp 

craln "Pri og a rh". e a Gospodin agradi svač 'i ru . u i o 

I . 
I· 

, 

ca da a· Pri g mladih is go ovo ništa "priložili" ladi vjernici ·zva ce. 

o e a se i a ara o neš ko kretn povodu dine a-

di , med tim o nas ni u o rl te vijesti. ... 

v , o mo učini 1. Ko iko je sve o bilo 1caJ o · za v u izgrad j 

m adih jer ika, ajbolje će okaza · vr·je e koje ·e pre na a, Jer Go ·na 

pro az , a m adi o aju - aje "ansa a se ž·v· kršća sk je, da se odlučnije l"je i 

Knsta. amo a av ž'vot e aranciJa za ''vječn mladost r ve". 

A.A„ 
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mladi 
• 

I 'CaritciS' 

Međunarodna godina mladih je prilika da se razmišlja i o ulozi mladih u dru­

štvu i u Crkvi. Tim povodom sazvani su razni sastanci, izgovoreni mnogi govori, od­

ržana razna predavanja starih o mladima i njihovim problemima. Sastajali su se i 

mladi da kažu što im smeta, a što žele ... predložene su i neke konkretne akcije ... 
' 

Akcija-djelovanje je jedna od bitnih odlika mladih. Mladi se"bacaju" u ak-

ciju na svim mogućim područjima. Posebno su aktivni tamo gdje mogu ostvariti ne­

ke konkretne vrijednosti. Prjvlače ih velike humane, filozofske„ političke i religioz­

ne stvarnosti ..• Na svim tim i na još mnogim drugim područjima mladi traže uzore -
ideale koji će im možda vremenom postati i idoli. Njihove će sobe biti izlijepljene 
posterima raznih filmiskih i sportskih zvijezda. Omiljeni pjevači bit će neprestana 
tema njihovih razgovora. Poneki će se oduševiti i Kristom. Za njih' će on biti "Super­
star". Nosit će oko vrata velike križeve, nabavit će majice sa nj�govim likom, ispisi­
vati njegove riječi kao parole ... 

Osjećaj za pravdu i bučno protivljenje svakoj nepravdi i ugnjetavanju tako­
đer je jedna od odlika mladih. Oni se bune protiv nepravednih roditelja, profesora, 
političara. Oni žele novi i bolji svijet, svijet bez bijede, svijet jednakosti, svijet lju­
bavi. .. 

Ljubav - je možda najvažnija odlika mladih. Mladi su za ljubav, za prijatelj­
stvo... U današnjem svijetu, nažalost, seksualna-erotizirana ljubav došla je· u prvi 
plan, zahvaljujući izvanrednoj propagandi svih mass-media. No, sigµrno je da mladi 
ne t�že u prvom redu za takvom ljubavi, osobito ne danas, već su se pomalo i zasi� 
tili. Mnogi su iskusili i drugu stranu medalje takve ljubavi i doživjeli prazninu i po­
niženje, a praznina. i poniženje nikad ne mogu biti plodovi prave ljubavi. Prava Iju� 
bav, naime, izgrađuj�, napunja, oduševljava ... 

Ako danas mnogi kao glavni problem mladih �avljaju apatiju, bezvoljnost, 
ravnodušnost i nezainteresiranost za bilo što, onda uzrok toj pojavi treba tražiti u 
pomanjkanju prave ljubavi. Bilo da mladi nisu adekvatno ljubljeni (ljubav se uči, 
ona nije urođena), bilo da su se izgubili u ljubavi koja je zapravo "ne-·ljubav", a koja 
ih je ispraznila, umrtvila, koja im je podrezala krila poleta. 

Oduševljenje i polet moraju biti glavna odlika mladih. Zato je goruća zadaća 
društva i Crkve usmjeriti taj potenci{al k pravim vrijednostima, neprolaznim i nepro­
padljivim. Mladi teže za većim i višim vrijednostima. "Zemlja" ih je i previše razoča­
rala, zato oni usmjeruju svoj pogled u "nebo", u transcendenciju, u duhovno, u Bo­
ga ... 
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e čovj k za ga je "za" ge. 

z 10 ''nov j" · " , vojo .,, zapo ij d · ekavši . "Z · ovi" va ov dajem: r 
ni ru , k „ o sa ja lj b io v s, a o I v· Iju i e ·edn i d uge"'. L ·ubav 

z a ras oz v nJa kršćana · I su v· uče "ka: " o o e će svi zna i da 

uče ·c·: a o bu e imali j i za druge". I ). U to je a rž o 

s e. ej "o na J čin i· lj b·t·. · bi · a ruge" , bi-

V r a ao s · e I · srđ a re a 

aj t o izvrši ovaj svoj oz1v „ i za r g ' ', v ~ e i7 vršio · o a· r 

"biti za Bo a". a og je to po vrdi kad Je na ahn o sv. lvana a zapiše: "Rek e 

i tko: lj im Bo a, a mrz · brata vo a, 1·ažac je. Jer tko ne Juhi svoga bra a og v -

·, Boga og ne vidi, ne mož · bi ·. o u zapovijed ·ma o o jega: tko lj Bo-

ga, da r · · brata svoga" ( 1 I ,2 -2 ) 

Da , n a v·še d" e ati i esk ajno , n ohvatlji og, iz ·e-

rnog, ne "dlj1vo ga. ve je o os a o, sve je ak r ko čovjeku. a og 

že i da o aj kof r nJega, a lj b · i svakog čovje a. Lju iti čovje a bl'ž jega) J 

čak uvje da mog jubiti oga - koje li oniz ost ·e o Bo a?! - lJubiti oga 

svi ~ rcem i rubit· bližnjega Kris ov·m srcem isto , o su 11jedna e" zapovijedi.. 

v s · ovo napisao a h io sa uči 1 sa o e no tio sam ve mla e 

r"ća e potakn ti da se ukl'u V karita · u akcij svojoj župi a o ona po toj", 

a a o e post.ji, da oni sa · po da e ona os u·e„ ako da svaka žu a 

· ari ativni centa (centa jelotvor e j bavi p ema bliž ·e ) . Pozovite on s 

m ade · ne sa o ade) o·· su ž l"ni a ere. ložite svoJ '' ·ubavni za ah'' u an-

tat·v i ra . T ko ćet onda aslje ovati i svoje ideale: Ma ku erezru, o A , 

to ike dr e (možda i nepoznate) ljude' koji se "'trove J l?avi" za dr ge. ako će e 

· ljubljeni učenici. ist može i treba b1 i i eal ad · , ali o ni a a 
e sm · · e o a i n "jemi ido na zi u aše so e · · a križu oko ašeg vrata st · 

deal ko"i oće a o i, ko"i se ji šev ·a aju, ud k o i o . O ne želi 

nje o im re"i , a se iv·mo n·e ovi ·eti a. O će da· m· 

· vrši o nje ova jel sus že · ž · jeti svo· živo u ama, at ašim očima, hod i 
našim nogama (da bi i danas proš · o ovom zemljom č · eć dobro), jubiti naši 

srcem... ns lade eprestano oziva da se popnu više, da rastu u ljubavi. Su. Pa„ ... 
vao će reći: "Ceznite za v·šim ari a, evo vam pu a n j1zvrs ijeg .... " (v di 1 Kori . 
ćanima 13). a··zvrs ij" put, n ·važ 1ja daća jest"· b"ti". j i i sva og č vjek , 

a na o č ·n o og " aJ a jeg" čovje a Taj aj a j' covj k s sv s·ro,mas i , 

gadn·, že , oie ni, zatvoren· i rod ,ži b1iht 

nici o rogi, v· hen i epira ·, sve n zn lice, sv· · ·i s u oča·u, koji su ž os ·, v· 
i1 val i i, · elj lje i, osa Je i, na š eni, svi nev· e nic · · vi grešnici ( o o i g ·. 

· e a) · a list može se ko ačno z u aviti na svakom čovj k koj je sada u o re-



bi, bez obzira tko je i što je. Svi ovi su naša najrnanja braća koju trebamo ljubiti i to 

ne afektivno, nego evektivno, tj. djelotovrno. Ljubav nije ljubav ako nije djelotvor­

na. Ljubav nije ljubav ako je sebična, ljubav nije ljubav ako nije u službi čovjeka. 

Ljubav je akcija. Zato svaki ljudski čin može i mora biti čin ljubavi, čin služenja: i 

moje učenje i rad u tvornici i kuhanje ručka i spremanje sobe i odmor i sport mora 

biti čin ljubavi, čin služenja drugima ... 

Karitativna akcija, da bi mogla biti akcija,mora se napajati na molitvi, na raz­

matranju, na euharistiji. Karitativna akcija ,mora biti nošena Kristovom ljubavlju. 

Svi koji žele biti članovi karitativne sekcije, moraju biti zahvaćeni Kristom, sve čini­

ti Kristovski, tj. s ljubavlju: i dati komad kruha potrebnome, i napojiti žednoga i 

obući gologa, i naložiti vatru kod nemoćnoga, posjetiti bolesnoga i zatvorenoga, i 

tješiti žaJosnog (plačući s njim), poučit i neznalicu, biti ruka, noga, oko, uho invali­

du i potaknuti grešnika na obraćenje, nevjernika dovesti Kristu, potaknuti psovača 

na kulturu; naučiti ljubiti onog koji mrzi, ohrabriti ženu koja je u neželjenoj trud­

noći da velikodušno daruje život već živom čedu u svojoj utrobi, pa koštala ju što 

koštalo... i... 1 ••• 

Eto kakav se horizont širi pred našim očima. Veliko polje rada. Ne smijemo 

biti mirni doklegod postiji ijedan "najmanji" čovjek! Skupimo se svi i odlučimo se 
• 

za djelotvornu ljubav. Snagu za to tražimo od Isusa u molitvi, u razmatranju, u eu­

haristij i. .. 

Kada početi? .. Odmah, sada, da ne bude prekasno. Gdje početi? Pogledaj 

oko sebef Nemoj čeznuti da riješiš problem gladi u Africi dok tvoja susjeda možda 

nema što jesti. .. pogledaj oko sebe: tvoja mama, tvoj tata, tvoja baka, sestra ili brat, 

možda su u potrebi - pomozi im. Tvoj kolega u školi je tužan i zamišljen, nemoj os­

tati miran dok mu ne pomogneš ... Radiš sa nevjernikom ili grešnikom - ljubi ih i 
njima pomozi. .. Koji puta će ti se činiti da ne možeš učiniti ništa i tada, znaj, možeš 

ljubiti sve, djelotvorno. Tada možeš i moraš moliti. Ono što ne možeš učiniti ti, si­

gurno može I sus. Neki puta nećeš na ljubav dobiti odgovor ljubavi, nećeš vidjeti 

plodove svoje molitve - ne brini. lsus uslišava svaku molitvu i naplaćuje svako dobro 

djelo, sigurno „ možda to skriva sada od tebe da bi tvoje iznenađenje jednog dana bi­

lo veće. 
... 

To je akcija, a kakva je reakcija? Koji su plodovi karitativnog rada? Sto Krist 

nudi onima koji ljube braću? - Ako želiš biti aktivan u "Karitasu" obećavam ti plići 

novčanik, manje tjelesnih užitaka, puno odricanja, puno "gubljenja'' slobodnog 

vremena, mnoštvo dosadnih razgovora, puno neugodnih mirisa (kod bolesnika ili na­

puštenih), obećavam ti i pokoji prezir i mržnju drugih (naime, oni koji ljube smetaju 

onima koji ne ljube, jer svojim životom ispituju njihovu savjest), afi obećavam ti: ra­

dost, mir i sreću unatoč svemu (a mislim da svaki čovjek čezne za tim. Nisu mirni, 

radosni i sretni oni koji imaju sve bogatstvo, koji imaju svaki dan drugu ljubavnicu 

ili ljubavnika), sretni su oni kojima je mirna savjest, jer su ljubili... Da, to ti obeća-
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vam-mirnu saviest. o, to n~ znači da ćeš postat· 11bezg ešan". Griješit ćeš, posrtati 

i padati, a i 1juba,t, koja. gori u tebi, u·činit će da ustaješ brzo, učinit će da ti ispovi­

jed ude draga i ulijevat će ti trajnu nadu # jer "ljubav pre·kriva mnoštvo grije a'~. 

I obećavam Ti vječni život. l<ao što je r sus poslije muke i smrti s sn o i 

tebe čeka nov· život pošto umreš se~i i svojoj volji · kad svoj život ·stroš"š u ljubavi 

za druge. Na koncu te čeka jedno veoma ugodno iznenađenje~ Krist će i reći: "Do­

đi, blagoslovlJeni Oca mojega, pr.imi baštinu kralJevstvo koJe ti je prip.ravljeno od 

postanka sviJeta, jer, bio sam gadan i dao si m jest·, bio sam žeda i dao si mi piti, 

bio sam stranac i primio si me.u,,. 

Iznenadit ćes se i reći: 110prosti, ·lsuse, ah ja te nikad nisa vidio, ni i sam :ti 

to učinio". - On te ti tada odgovoriti, smješeć1 se: "Zaasta, kažem ti štogod s, 

č ·nio jednome od ove moje ajmanje braće„ meni si uč ino !" I nakon toga otić · 

ćeš u 'život vječni. Otvorit će se pred tobom odaje vječne ljubavi, radosti, mira i 

pri"ateljstva s ogom i s ' ljudima. - Ne priželjkuje li o svaki čovjek?! Da, svaki 

normalan. 

Sretno u karitativn·m grupama i doviđenja u vječnost ·r 

VALA 

Penjem se 
kamenje oštro, litica strma 
ruke krvave, k:lecaju noge. 
A ja idem,jer kažu: 
gore je sreća, tamo je ... 

• mtr. 
Pruži mi ruku 

•• • v• penJ se samnom - tJes1 me 
da ne budem sam na putu ovom. 
Kamenje oštro ... 
krvari srce, svijest se gubi .. 
ja padam. 
I tvoja ruka jedino može 
da pasi mene sada. 
Previ mi rane, utisni cjelov 
i bit ću zdrav. 
Pa ako jednom do vrha dođem 
reći ću tebi: 
Hvala! 

Vjenceslav 

Andnja Anišić 

KAMENI KRIŽ 

Stojim skrhan 
pred likom tvojim kamen· križ 
teška srca otvaram dušu 
koljena drhte 
usne šapću ... 
molitvu zar? 

. Sva Je težina dalekog neba 
na glavu moju stavila ruku 
Pleća se lome 
kl~caju noge a us e drhte 
Molitvu šapću - kletvu zar? 
Nebo se ljuja i zemlja trešti 
noge drhte, al kleku t neće! 
usn~ cvile al jeknu t neće! 
Samo ako pred križem tvojim 
isp sti suzu gorčine svoje. 

Vjenceslav 
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ODNOS IZMEĐU RODITELJA I DJECE 

Ponekad je zaista teško naći put od srca jednih do srca drugih. I roditelji 

i djeca mogu pogriješitL Ali , ako se pogreške ne ustanove na v1·ijeme, moi.e doći do 

kvara u odnosilna između starijih i mlađih. 
A kako da do toga ne dođe? Recept je jednostavan, (ali san10 naizgled) i pro­

pisuje se ne samo bolesnima, nego svima i onima koji su svijesni svoje "bo]esti", a 
još više onima koji tog nisu svijesni. Pa, taj čarobni recept glasi: bezbroj puta dnev­

no treba opraštati i dokazivati bližnjima svolju ljubav. 
A prije svakog novog "napada" zloće treba puno puta stisnuti zbe, smiriti se 

1 razn1isliti. Jes1no li u pravu? 

Kao što smo rekli , to važi za obje strane. Važi za naše roditelje, one koje pu­
no puta nazivamo staromodnim, one koje puno puta smatramo bezrazložno strogi­
ma . Važi također i za sve one man1e i tate ko.ii nas vole kažnjavati, a govre kako nas 

vole! 

Preponi čuje se i djeci: onoj koja su uvjere11a da ih roditelji ne vole, jer im 

brane stvari , koje iako opasne za njih, oni žele i misle da ih moraju dobiti. Važi i za 
mlade koji su riješeni da prijeđu sve prepreke i sagrade čvrst most generacija. Mora 

svima biti jasno da rodite~je 1norarno i voljeti a ne samo poštivati . 

Činjenica je da svaki pravi otac i prava majka svom djetetu žele sve najbolje. 
Istina, ima ih i koji to ne,. znaju izraziti. hna ih koji pretjeruju sa zaL1anarna dok ih 
in1a i koji daju prevefiku slobodu. 

Jer, mladić ili djevojka ma koliko bili željni vlastite samostalnosti, moraju 

puno toga shvatiti. (Treba znati da je mladost nestrpljiva, željna uzbuđenja. ljepo­

te i ushićenja j ponekad užasno radoznala. A iskustvo i godine to tei.e shvatajuJ. 
Počeli su zaboravljati neke stvari. J mi s1no tu d~ naše roditelje podsjetirno. 

da izbjegneino žučne raspravE: i diskusije na temu: Ja sam ipak u pravu, te da im 
lijepo, prijatno, ali otvoreno kažemo sve što nas muči . 

i ako postoji ljubav, ako postoji poštovanje i po,jerenje, uspjeh je zagaranti-
ran. 

I taj odnos između roditelja i djece može postati divan kao što bi i trebao bi· 

ti. Roditelji će biti sretni što su svoje di:jete zadržali na pravom putu, što su zadržali 

njegovu ljubav i povjerenje, dok će mladi čovjek biti svijestan toga što mu je i u ko­

likoj mjeri dozvoljeno. Kad se popusti malo ovdje, malo ondje - nit koja spaja rodi­

telje i dijete, nikad se neće pokidati. 

N.N.v 
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RAZGOVOR S VJEROUČITELJEM 

PROSUĐUJETE RAD s MLADIM VJERNICIMA U VAŠOJ ŽUPI? 

Odmah da kažem da je pitanje nezahvalno. Vrlo je opasno biti sudac ili pro­

suditelj vlastitog rada sa mladima. Mislim da je to pitanje opasno. Ali, ako je namemo 

tako postavljeno, onda bih ja imao ipak hrabrosti na njega odgovoriti. Otkada sam 

ovdje u ovoj župi, to je 16 punih godina, jedini korltinuirani rad, znači bez prekida, 

bio je rad s mladima. Ni jedna nedjelja za 16 godina nije prošla a da nije navješteno 
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kada je susret i koja je te1na l)n1go, ne sa1110 susreti. dakle, trenutno predavanja, ne­
go i rnolitvcni susreti, liturgijiski susreti pa i susreti dn1/itvcnc dimcn,ije - i1:leti, pros­
lave itd. I pored toga svega što sada i1nan10,još uvjck moran1 reći da je to vrlo skrom­
no, čak n1alo, i da je nedovoljno. 

2. DA LI MLADI DOLAZE U CRKVU I NA VJERONAUK?

Više u crkvu nego na vjeronauk, što je i razumljivo. Jer je dot.ivljavanje vjere 
i dublje, i korenitije, i svrsishodnije, nego li jednostavno jedan susret vjeronaućni. Pre­
n1a tome, to je razumljivo da idu više u crkvu, nego na vjeronauk. Ako se mot,c govo­
riti o broju, onda prosjek 1nladil1 u crkvi, recimo na nedjeljnoj Misi se kreće od 60 do 
100 u subotičkoj župi u Aleksandrovu. Dakle, to je otprilike hroj n1ladih. 

Kada je kardinaJ Kuharić bio u Subotici, onda je rekao ove riječi: "Čuli smo 
od župnika da je ova crkva najrnlađa. Vidim da je najmlada,jer u njoj je najviše mla­
dih". To nam služi na čast, to su kardinaJove riječi. 

3. IMATE LI PROGRAM RADA PO KOJEM RADITE?

Mislim da danas u pastoraJnom radu ni jedan odgovorni pastoralac ne bi smio 
biti bez pastoraJnog plana. Pa kao što postoji pastoraJni plan za biskupiju, tako mora 
postojati pastoralni plan za dekana, mora postojati pastoraJni plan za župu, a u župi 
pastoralni plan za pojedine skupine vjernika - za starce, za djecu, za mlade. No, neki 
su obuhvaćeni biskupijskim pastoralnim planom. Djeca koja idu na katehizaciju redo­
vito, imaju katehetski plan koji je biskupijskog ranga. 

Program s mladima, jasno je da ima svoj plan. I mi smo kroz ovih 16 godina s 
mladima, otprilike svake pete godine program sadržaja ponavljali. To su uglavnom 
teme isključivo vjerskog kruga i mladi biraju na početku godine teme o kojima žele 
slušati predav�ie i razgovarati. Prema tome, radimo po programu, ali koji iz ponuđe­
nih materijala izaberu sami mladi za tu godinu i kroz tu godinu radimo to. Do sada 
još nis1no nikada uspjeli do kraja iscrpiti program koji je bio predviđen,jer su se sas­
tanci uvijek otegli, došla su nova pitanja. 

4. KAKO KONKRETNO IZGLEDA JEDAN VAŠ REDOVNI SUSRET S MLADIMA

Susret s mladima je nedjeljom poslije sv. Mise. No, postoji odmor između Mise 
i sastanka mladih tako da se ne može govoriti.da se ide sa Mise na sastanak, nego pos­
toji odmor, a nakon tog odmora, slijedi susret s mladima. Započinje se uvijek izlaga­
njem teme koja je najavljena i koja se unaprijed zna. Dužina izlaganja teme zavisi zap­
ravo od toga kakva je tema. Nekad je izlaganje kompletan školski sat, a redovito ma­
nje od toga - pola sata ili čak još manje. Nakon toga je diskusija, razgovor, koja je čes­
tvo puta samo pojašnjenje, izmjena iskustava; ali se ne ide u beskonačno duge diskusi­
Je. 

I misli1n zato da ovakav tip susreta s mladima nije do kraja dobar, nego bi da­
leko bolji bio tip susreta s mladima po principu dinamike grupe. Znači: izlaganje jez-
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grovito i kratko, zatim, pod„eliti mlade u grupe sa zadatkom da rade, nakon toga se 

sumira rad po grupama, pa se onda pravi zaključak disku.sije. Takav bi susret trebao 
I 

traJati dva sata. Mis im da bi bio puno plodonosniji i da b.i'se dolaz" o do ,rezltata 

spoznajnih i do stavova - svijesti: to je naš zajednički posao. Ovako je, čini mi se, 

· oš uvijek samo docrranje-podučava ~e. Imaju oni pravo pitati, reći i protestirati i ne­

slagati se, ali još uvijek je to više-manje pod čavanje, a mislili) da je psihološki daleko 

bolji rad s mladima, nego pouka mladih i da mladi čak zaziru od te riječi upouka'' pa 

sa tim susretima nisam baš najzadovoljniji makar ·mamo i onakvih,. ali puno rjeđe. 

5. ŠTO M SLITE KOil SU GLAVNI PROBLEMI MLADIH SUBOTIČANA? 

Mislim da je svijet tako malen da su više-manje problemi mladih isti. Pogoto­
vo, problemi mladih na selu, mladih u gradu i mladih koji su i na se' u i u gradu. Subo­

tica je, zapravo, tu negdje. Ima tipične probleme mladih koji s građani i mladih ko 

ji su i na selu i gradu. Za q,lade Subotičane mislim daje glavni problem zapravo to 

što im fali dimenzija društvenog života. To znači da se oni negdje mogu osjećati kao 

m adi vjernici i da imaju prostora to misliti, živjeti, svjedočiti, biti negdje mlad vjer­

nik. U crkvi nisu samo mladi, nego i svi ostali, što je razumrivo, ali ima li negdje druš-

, tvene dimenzije gdje mladi mogu biti mladi vjernici, a da ne moraju in;iati dupli mor­

al, tj. crkvi jedno, u društvu drugo na ulici treće itd? To duboko zadire i u pitanje 
religiozno odnosno -rjersko i nacionalno i u sva ostala pitanja. Ujedno mislim da Su­

botičani imaju specifičan problem, a to je da nemaju gdje biti ono što jesu - mladi 

vjernici, o ·m samo u zidovima crkve i to samo s ostalim vjernicima. 

Zato smatram da su mladi S botičani stalno pod stiskom za koju se vrednotu 
odlučiti, koju vrednotu prih~atiti šta je pravo. Stalno n~kakvo veslanje po uzburka-

., 

Nastup grupe mladih na priredbi 
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Sastanak mladih 

I 

7. KOJI SU VJERSKI PROBLEM IZRAŽEN MEĐU MLADTh1A 
I DA LI IH USPJEVATE RJEŠITI? 

Problem ljere - da li uspjevam tješiti?! Ne, ne pada na mene, jer je pitanje . 
postavljeno tako da, tobože, ja rješavam problem tjere. Ne. Problem vjere rješava 
svaki pojedinac. Ja kao sVećenik mogu biti ·sključivo i samo onaj koji pomaže u rje­
šenju problema vjere. A nikako da ja rješavam nečiji problem vjere . Svaki mora rje-

- I 

šiti sam svoj problem vjere. Jer, vjera je biti zauzimanje osobnog stava prema osob-

nom Bogu i to Bogu objavitelju. Jedanput za svagda treba staviti razliku između re­
ligioznog i vjerskog. Vjersko je osobni stav prema osobnom B·ogu„ a religijsko nas­
ljeđe, običaji,problematika itd-.Zbog toga mislim daje upravo glavni problem mladih 
da ne znaju što Je to vjera. I onda jednostavno misle da ·e vjera i religija jedno te is­

to, da je religijska i vjerska svi est ista svijest, a to nije ista stvar. 
Zato je vjera osobni stav prema osobnom Bogu u čemu svećenik ili.animator 

ili vjerruk. ima dužnost samo da pomaže da čovjek lakše to riješi. Oni s kojima se os­
obno susrećem i oji ulaze u osobni razgovor, s njima se takav put vjere mož.e prijeći 

"' 
do punine, tj. da kaže: "vjerujem ''. Ali u ,masovnom apostolatu takav put sazri· eva-
nja u vjeri ne postoji, jer se daju samo vjerske informacije, a vjerska formacija doga­
đa se uvijek savjesti i to u osobnom susretu, u osobnoj molitvi, u manjoj zajednici, 

' 
užoj, povezanoj, molitvenoj. 
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av k d o tu kod · li rgija, ba"' bit i rgf rebal imat· ve ose. o 

jer on aju p č čo ·e vom doživ~aj i o po taje ako oga vjedok da ta-

ogod· o e„to · njego om živo , a toj je ino p če p ve ob o~ : o se 

o mene og · o pomoć"ć da se dogodi i · od drug· . 

PO OJE KAKV ZA NIČ AKCIJ ZA N RJ\ZIN 

DA.? 

ažalost ne. ostoje · . ·cij tive a·ednič · cija, ali nema zajedničkog rada 
· 1 azini grada. Z o e ad , a ima razin· grada ·edan veliki vapaj i po reba, a· 

1 već punih 20 god· a nailazi samo na sitne, ale pokusne akcije, a ništa veliko ... 

M. adirn moz ·čk1 - jedan ·edno, drug· drugo· to je dobro. Sval{i ta· ozaik Je vri„ 
e kame čić · · vrijedan zlatnik, ali jo „ uvijek ne amo čak i koncepciju slike, a 

am I o će to iti za 20 god" a ov · v ga rada s mladima. 

Ova· raz ov r su vod· mladi rad ic "Bačkog laSJa' s vlč A drljo Kopilović 

ž p ikom ž pe 'Mari"a aj a Cr ve," u S bofci, 3.V.1985. godine. 

MOLIM 

D h mi lebdi pop t sjene 

Misli ruže 

Srce gori 

Pr"jater u, ja se mo im 

R iJeč i e a da govori. 

Tone 
. 

anJa 
ibiram se pokajničk. 

Pro · 

Vapi 

Tr-azi pasa zdanički 

Spasa raž 
, . 

o I ora 
Mo' vj r ·oš · ž"va 

25.0 1982 

8 • • r 

ŠUŠTI IŠĆE 

Lišće šušti šušn em slobode 

M riše zavičaj 

agre i cvje aju 

u ži u makovi crveni 

pJevaj h · ma slobode 

U vjetru čujem zov zavičaJa 

pjev polja 

muk dolova 

bJe tu ih ovnova 

na bar ki vo a a što p·ju 

Sve šum v e rom zova 

Izlaz i lalaz un 

zora i suton 

op jela polja 

o nogo I '"'će šušti lo odo 

• 
1 



l)l{1\Ct r ' tJ I·! 

Srnogno sarn kon:i no hrnbro ti dn ti n.1p1 :!tn ovo pis111u. ki ·~cć1. ~lorun su1n 
ti nnpisati ovo pi 1110 da te poni:rno n1olin1 z.1 opro t,1J ,a sve 1noje 11ap,\<Jc. Oprosta , 

1nolinl tC' 1a \C, iako rijcti 1F· rnogu dočnrari llloje <lu(l•vno stanje. 
Ja sam iiguhljen. osudcn nu propast. i ako 1ui ne oprosti-. i ne tlun11igJ1cš, pro 

past tu. S tohon1 sve ili hcz tebe ni ta! 
llvula ti l~uli:, Hoi.e, ~to si ,ni pod,1rio rnilost du dobijcnt odgovor Jtll va rnojl1 

pitanja i ,što si 111c preobrazio i unio vjetlo u rnoj li\ol. 

O Jcćam ~ tako malenin1, 1.gai..enirn, ali uvijek s tobon1 ,jcr ti vakon1 pr tšta§, 
pa i ovakvom grešniku kao što sam ja. Ne :,.clin, se prnv<lati, aU ću ti n.iv •sti razlog 
,nog dosadašnjeg načina ,jvola i shvaćnnja: Sa\'.'icst ,ni je bila tn1I:• i to očitovalo u 
~ve1nu. \ zašto mi je hiJa tnJla? Iz ncznnnja'l Rn<li gri,nje sovjcsti? 11. ra1loga to an1 
u,ijck 1,clio ~,e uraditi s.1n1 i be1 ičije pomoći nešto po~tići IJfr, sarn pun he i svoje 

u1nišljeno~1i o sebi'? 
Od ... vega navedcnog po1n:1lo, ,1 pon,1jvišc radi toga ~to te 1usan1 1nogno pnhva­

titi kakav jesi i kakvin1 nisi zclio biti , onako jc<.lnos1avnim. pri~tupačnln1 Zfl s i.e 
Zamjerao san1 evanđelisti1na kakvog te prikazuju , Bog-čovjek , palnik zn dru 

ge, spasitelj koji un1irc na k rižu. 
Bila mi je apsurdna mhao o Bogu koji je svenioguć, u ko1neje sve i sva, poče­

uik i svršetak, sva slava i moć, koji se daje ubiti od običnih ljudi. Sva ova pitru1jr, i niz 
dn1gih su navirala radi grli.nje savjesti , ipak je nešto u rneni govorilo da je tvoj pu I 
prav i dobar. ali sain čuo i onaj drugi glas koji je to sve obezvrijedivao, sve to i~mija­

vao , a to mi je bilo lakše prihvatiti nego prionuti uz istinu. Uvijek je lakše ostvariti 
zlo, nego dobro. 

• 
Mučila me pomisao o mom vječnom upada.nju u grijeh. Kad bih koji put ura· 

djo nešt o dobro , očekivao sam pljesak, da mi svi čestit aju . Ali, 1.ar ti od nas to ne 
očekuješ stalno, do smrti? I opet smo mogli više i bolje uraditi . 

Uvijek iznova nas bacaš na koljena , i to je dobro .jer bi si ubri.o un1islili brda i 
planine. Ova.ko nas učiš ponanosti , da možemo sve uz Tvoju pomoć , u,. moJitvu. ·us­
retu s tobom i opet ništa bez tebe. Mislim da se svako sreće s tobom i da te čuje, ali 
mu je lakše onako . Ugodnije i brzbriiruje . 

Ponosim se što imam Boga, koji zna za mene, koji mi usmjerava puteve, koji 
me neizmjerno voli . jer sam njegovo dijete. 

Dugo sam te tražio lsuse, istinu i ljubav, u moru laži i pokvarenog fjvota, ali 
našao sam te ili bolje: Našao si me i učinio mene novim stvorom. 

U svakoj situaciji sam smiren i radostan , jer znam da si tu . Svako mote da Te 
nađe, neka osluškuje glas u sebi, neka pokuša, kolikogod to bilo teško i naoko neizve­
divo. Mislim, da nema većega od ovoga : naći radost, mir i smisao ljubavi na ovome 
svijetu i vječnu ljubav i spas za onaj život koji !llijedi. 

Srdačni pozdrav u radosti Tvojoj odsada zauvijek VJERKO 
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"fra.1 r' ut1p", i "ta jo ~e ne. Kao da djevojke na je „u oja će od n ... h pije izgu­
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1 de o '' T ' živjeti odni nač· bak 
· dje o razi toga u o er v ijeg karalc tuma: 

sve veći broj spolnih olesti, sve veći roj ra tava brak va i to je post ' ode o'. 

Odakle t liko pomanjk ~a IJubavi me u upružnicima nerazumijev ~ ~ psihoza? 
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Traže se i suvremeni "svećenici" i psihoterapeuti koji naprosto niču kao gljive poslije 
kiše, njiJna iznosimo sve svoje problen1e, aJi na razini: 'ja ti plaća1n, a ti rne saslušaj". 

Ne uspijevan10 raz1nisliti ovaj začarani krug i to iz razloga što ne tražimo Bo­
ga. Kad bisn10 našli njega, našli bismo i svoj duševni n1ir. Ali to i ne pokušavan10. Pa 
to je sve tako z::istarjelo. Aktualno je sve ono, čime se negira prijašnja logičnost. Vaz.­

na je pron1jena, da nije sve isto. Nije bitan sadržaj te pron1Jene. 
Čini mi se da upravo svakodnevno duhovno ··posti1no". ali ni na korist sebe 

niti drugoga, a ponajrnanje u korist Boga, već na svqju vlastitu propast. 

Ugušuje1no Božji glas u nan1a bukom. nastojiino ubjti istinu u narna, iako zna­

n10 da to nije dobro. Kaže1no, da smo ini živjeli u vre111enu kada je lsus živio, ini ga 

ne bi ubili. A zar ga ne ubijamo svakodnevno? U narna, gdje živi, ne danio mu prosto­
ra. Sve je u redu dok nas ne dira, neka On živi tan10 negdje, neka 1nene pu5ri ovako 

da živim. A zašto? Iz čistog egoizma: Ne 1nožen10 se odreći naših mana. lošil1 navika. 
užitaka i nisn10 ni spremni na pokušaj savladavanja toga. Da, lakše je reći: "Ne vjeru­
jem u Boga'' i sve je tada dozvoljeno, za sve postupke snio tada opravdani i možemo 

živjeti "slobodno". Odatle i "sloboda" koja prerasta u nesJobodu, tj. u ugrožavanje 
drugoga, jer nije zasnovana na pravim temeljin1a. Svakodnevno razapinjen,o Isusa! 

Našin1 po1nanjkanjen1 ljubavi, prvenstveno pren1a nje1nu, pren,a ljudin1a i na kraju 
krajeva, prema samom sebi. 
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SONET RAVNICI 

Ko da te jedna ruka stvorila 

tihom srećom godinon1 darovite , 

u dane tmun1e i 1naglovite 

baš ko da te jedna suza izlila. 

Ko da te jedan krik probudio 

iz snova tavnih morskih dubina, 
zasjalo valjda je poput rubina 

Sunce, stvoritelj se nije čudio. 

Vojvodino! Prećutat tišinu 

tvojih .žita ne umem i neću 
i baš to svakom putniku reću: 

Nađi i ti u običnom visinu! 

Vojovodino! Valjda te ruka stvorila 

jedna suza valjda te jedna suza izlila. 

Subotičanin 

MI 



š.aljive stranice 
FALJEN IS US C E L J A D I! 

Eto ja došo malo, ne da plećkam štogod, Bože sačuvaj, nego da se izdivanim 
malo s vama. 

Dužijanca je, a i kupio sam nove haptike, pa ajd, reko, da se provozam malo. 
A znate vi mene, ne znate? 

Moj dida je bio đuturaš, živio je na onom salašiću na Begiji. I ja sad tamo 
stojim sa snaš Jagom. To je moja žena, nema bolje i vridnije na cilom svitu. Imamo 
sedmoro dice, tala Bogu, triba to triba, čujem da sve manje. i manje ima Bunjevaca, 
nestaju ko kantor. Slab je onaj, kako se zove, ta pomoz' te mi kazat, haau, na vr' 
jezika mi je, natalitet, da. Znam da je štogod na b, šta li na n. 

Ja i snaš Jaga lipo živimo. Kadgod se malo posvađamo; ja maličko popijem 
i onda je Jaga zdravo goropadna na mene. Vridana je to žena, znate kako znJ dobro 
ispeć zamotanica, pa uzlivance i baratfile pa torte one doboške ... svega. 

I 

Nego, s onim komšijom. se ne pazimo. Beno, znate ga, ne, čelo mene što sto-
ji. Njegov zet je niki velik gospodar, učio je on velike škule, fiškal je sad. Niki dan 
sam se našo š njim baš kad sam išo iz crkve. On i onaj Šime, Šime znate od oni' Fić­
kešovi' , kako i' prdače. Bio je na vašaru pa je prodo osam šildana, pa smo i aldu­
mašče popili, i tako. 

Šta sam ono tijo kazat ... d�! Beno, moj komšija, buzašto se našo uvriđen. 
Baš se žito posijalo i izašlo već i naš pilež ode na njegovo žito. Jaga im nije posikla 
krila pa su priletile priko ograde. Ja. baš fruštukovo i vidim kroz pendžer da kokoške 
čerpkaju u žitu. Izađem ja da uvabim pilež u košinjac, al' ondaleg Beno već viče iz 
avlije šta sam puštio pilež u njegovo žito da prave štetu. Ne da se izviko na me. I o 
to dobo mi ne divanimo, eto već tri godine. Kad se zamislim kaki smo prija bili dob­
ri pajtaši, išli jedno kod drugog na mobu, a sad kad prođe pored mene ni "Faljen 
lsus" da kaže. A meni se stešča i tuga me spopadne, možete mislit komšije pa tako. 
Bože moj! 

Eto kad smo tili vrć žito nisam ga zvao na mobu. A pravio sam veliku mobu, 
devet čeljadi sam zvao,samo što je na kraju došo samo Albe Neorčić, svaka mu čast. 

Bio sam prvo kod Grge Lotroša. Odem ja kod njega, kvrcam na vrata. Otvori 
> 

snaš Liza. "Faljen lsus! Šta radite?" Kaže, baš je oprala crnež i prostrla. "Pa di je 
Grgo", pitam. "U špitalju", kaže, "juče je napajo josag i hajto mu se otme i udari ga 
baš po srid timena. Ne znam oćel' moć pribortat to. Pa ajde uđi unutra," kaže snaš 
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Liza, "Nemoj stat tu na basamagama". "Ta neću". "Ta ajde". Uđem ja u ambetuš 

pa u kujnu, naposlitku ja već ušo i u čistu sobu.lznela snaš Liza lakumića, lipi vlasni, 

pa me ponudila. Ja se niki nećkam, al' ajd uzeću koji [~omad. Kad sam pojio dese· 

tak lakumića, reko: ''Idem ja, snaš Lizo, esapio sam otić još kod Lajče Badagoša". 
A ni ne frojim šta me tamo čeka. 

Dohegucam ja do Lajče. Uđem u malu kuću, nema nikog. Odem u košaru, u 

ketrenac, u drvinjak. Vičem; nigdi nikog. Vaške laju, svinji gurliču, sigurno su bili 
gladni. 

Šta ·ću sad, izgleda neću ja ni vrć ove godine. Kad čujem štogod horca u pod­

drumu. Odem ja tamo i imam šta vidit. No nisam baš Bog zna kako vidio kad je bio 

već mračak. Lajčo, Mate, Kalo i još nji' tamo bilo, udarili po vinu. Lajčo 'oće da 

izađe napolje, popne se tri-četri basamage pa padne doli. I tako jedno pet·šest puta. 

A Mate upalio venjer pa oće da ga obisi o klin i ne mož' nikako. Ajd ja ću pomoć 

čoviku. l<ad ja digo venjer, a ono tamo nije bio klin nego muva stoji na zidu. 

E, reko, idem ja dalje tražit ljudi za vršidbu, od ovi' neće bit nikake hasne. 

I koji kako sam ja ovro moje žito, a i to je bila vršidba da vam ne divanim ... 

Ne košta ništa, triba to ić polagacko , divanu nikad kraja. 
Ajd zbogom čeljadi, zbogom! 

BAŠ ZATO ... 

Domaćica ljutito reče instalateru: 

Tome Vidaković - Bobo 

Đurđin 

- Osamdeset tisuća za pet minuta! Toliko ne <lobija ni onaj koji je studirao! 
- Pa zato ja nisam ni studirao. 

Saobraćajac zaustavlja pješaka: 

- Zašto ne idete preko zebre? 

- Ja sam član Društva za zaštitu životinja! 

U ŠKOTSKOJ ... 

- Otkad nosiš naočare? Zar si kratkovidan? 

. - Ne. Ali, našao sam ih na ulici, pa ne misliš valjda da ću ih baciti?! 

- Druže, ovom kartom ne možete putovati brzim vlakom! 
- U redu, recite n1ašinovođi neka uspori. 

U TV-SERVISU: 
- Što ti je? što se ljutiš? 

- Ma, pusti me, dva sata sam popravljao televiziju kod nekih penzionera i na 
kraju otkrijem da su njih dvoje pomiješali naočare. 

ŠTETA 

- šta je s Vašim sinom? -

- O, on je postao dječji liječnik - kaže ponosno majka. 

- šteta što nije studirao do kraja, pa da liječi i odrasle. 
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PRAV DOPRINOS LAJČE BUDA OVIĆA UREĐENJU APOSTOLSKE 

ADMINISTRA TURE 

1. OSN-IV ANJE APOSTOLSKE ADMINISTRA TURE. 

Do završetka prvog svjetskog rata god. 1918. područje između rijeka Dunava 

i Tise, koje e zove Bačka, u crkvenom pravnom pogledu potpadalo je pod Kaločku 

nadbisk piju. Nakon završetka rata otpri ike tri četvrt" ne Kaločko-bačke nadbisku:­

pije potpalo je novoosonovanoj Kraljevini Srba, Hrvata i S ovenaca. Bud ći da 

većenstvo nije imalo gotovo nikakve veze sa Poglavarstvom u Kal oči, Sveta S to lica 

razmotrivf nove prilike osnovala je dne 10. veljače 1923. novo Apostolsko Upravi­

te jstvo (Adm·nistra uru) izravno podložno Svetoj S'tolici. Za prvog Apostolskog 

Upravitelja ime ovan je Msgr Lajčo Budanović, tadašnji župnik župe svete Terezije 

u S botici (1) ad nutum S.Sed·s~ sa svim dužnostima i pravima i povlasticama, koje 

pre1na cr venim zako , ima, osobito prema kan. 312 i lijedećima Zbornika Kano -.. 

skog Prava od 1917 • pripadaju Apostol kom Upravitelju tako da u granicama svojeg 

područja i svojeg djelokruga moze činiti sve ono što spada na i pravno upravlJanJe 

crkvi naroda i redovničkih instituta (2). 

151 



Dne 13. veljače 1923. sazvan je u župsku zgradu svete Terezjje skup svećeni­

ka i pred njim je proglašeno imenovanje. Apostolski Upravitelj zamolio je svećenike, 

da mu uz dužnu poslušnost pruže i bratsku ljubav ( 3). 

Postavljanjem Apostolskog Upravitelja i preuzimanjem službe, ako je bisku­

pija još popunjena, obustavJja se vlast Biskupa i njegova općeg Namjesnika (Genera)­

nog Vikara) na tom području (4), i vlast Apostolskog Upravitelja ne prestaje smrću 

Rimskog Prvosvećenika ili Biskupa (5) . 
• 

Preuzimajući brigu biskupijske uprave u Bačkoj, Apostolski Upravitelj moli 

sve svećenike, da dalje nastave svoj posao i da budu spremni s njim brižno surađiva­

ti na veću slavu Božju, koja se sastojj u spasenju duša i koristi njegove Crkve ( 6). 

Tim je Apostolsko Upravite]jstvo pravno ustanovljeno, a sada ga je trebalo 

pravno oblikovati. 

Ovim prikazom želi se istaknuti pravni doprinos Lajče Budanovića uređenju 

ApQstolskog Upraviteljstva. Da bi se moglo govoriti o qoprinosu , to jest o nečem 

što je dobro, korisno i potrebno, treba bare1n ukratko podsjetiti na značenje prava 

u Crkvi. 

2. ZNAČENJE PRAVNE DJELATNOSTI U CRKVI. 

Crkva je uvijek uvažavala poredak, koji je sam Bog usadio u svijet stvarajući 

čovjeka kao društveno biće. U ljudskom društvu pravru poredak je jedno od temelj­

nih dobara. I Crkvaje oduvijek pravo smatrala jednim od nužnih sredstava u vršenju 

poslanja, koje joj je namijenio Krist Gospodin, koji ju je osnovao kao vidljivo ljud­

sko društvo, koje teži za općim dob.rom, za nadnaravnim ciljem, pomažući pojedin­

cima da ostvare svoj vrhovni cilj života. To dokazuje sva njezina povijest od Aposto­

la sve do današnjeg dana. 

Sam Bog, Stvoritelj ljudske naravi sa svim njezinim svojstvima i zakonitos­

tima, kad se objavio, prilagodio se ljudskoj naravi i svoju objavu obukao je u 

ljudske riječi. Kad je odlučio otkupiti ljudski rod, odlučio se utjeloviti, pojavi­

ti se u ljudskoj naravi, s njom bitno sjedinjen, i na taj se je način "institucionalizi­

rao", tj. prišao jek čovjeku na ljudski način. Bog je neizmjeran i neizreciv i Božji se 

darovi ne mogu savršeno izraziti ljudskim načinom, ali da bi mogli za čovjeka biti 

uporabivi, djelotvorni i sačuvati svoju djelotvornost, treba da se utjelove, da pos­

toje na institucionalan način, a to je pravni način postojanja. 

Krist je institucionalno povjerio Crkvi ljudsko nadnaravno dobro u svoj nje­

govoj prostranosti. I radi toga, društvena djelatnost Crkve, njezina pravna djelatnost 

ima učinak, koji iz same sebe ne bi mogla imati, a koji duguje Kristovoj djelatno­

sti, kojom On radi po Crkvi, društvu institucionalnog obilježja. Krist Gospodin 

nije osnovao Crkvu kao karizmatsko društvo, koje bi bilo bez institucija, to jest „ 

bez pravnih propisa, bez pravnih službi, bez pravne vlasti. 
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i svladao ~.-e teškoće. koje su se kao gore ni.1;ale na putu njegova organizntorskog 

rada. Danas stoji biskupija bačka sredena, povrstana i nakićena kao zaručnica koja 
čeka svoga zaručnika 1' (8). 

a. Ustrojavanje središnjice. 

Područje Bačke kao novog Apostolskog Upraviteljstva, počelo je živjeti vjer­

skim životom neovisno od ostalog dijela nadbiskupije. Potrebno je bilo stvorit i sre­

dišnje ustanove, preko kojih će Upravitelj moći uspješno vršiti od Crkve povjerenu 

službu . Skup takvih ustanova zove se Kurija . S tim je trebalo odmah početi. 

Već 20. veljače 1923. u nazočnosti subotičkog svećenstva Upravitelj je 

izvršio ustrojstvo Kurije Apostolskog Upraviteljstva Bačke . To ustrojstvo bilo je pre­

laznog ili privremenog značaja, no koje je bilo ipak nužno da zbog odgađanja do 

konačnog utvrđenja ne nastane šteta za stvar biskupije. 

Upravitelj osniva središnji ured (kanceJariju) i postavlja ravnatelja ; osniva 

Sudište Apostolskog Upraviteljstva i postavlja prosinodalne suce, promicatelja 

pravde, branitelja ženidbenog veza i bilježnika; postavlja upravitelja službe uprav­

ljanja posebninom crkvi i nadglednike računa ; upravitelja biskupjjskog Baćkog 

vlasništva; izvjestitelja za školske stvari i njegova tajnika; ravnatelja sakristije u 

crkvi svete Terezije za službe ApostoJskog Upraviteljstva. 

Apostolski Upravitelj moli sve župnike savjetinike, biskupijske cenzore 

i savjetnike za budnost, koji borave na području Apostolskog Upraviteljstva Bač­

ke, da izvole i dalje vršiti svoje službe. 

Za ženidbene parnice određuje: započete neka se nastave i dovrse prema 

već primljenim odredbama; rješenja i nove parnice neka se šalju na Sudište Apos­

tolskog Upraviteljstva. Za otpuste od ženidbenih smetnji od sada se treba uticati 
Apostolskom Upravitelju. (9) 

Osniva se i Računarski Ured (Officium Ratiooum) i Središnji Ured Bisk.upi­
jskih Ustanova, Arhivni Ured Duhovne Oblasti. 

Budući da je stolni kapto] kanonika n~ području Apostolskog Upraviteljs­

tva spriječen u vršenju svoje službe, savjetujući se sa Vice-Arhiđakonima, želeći 

udovoljiti propisu kan.423 i slijedećih Crkvenog Zakonika, Upravitelj je imenovao 

Skup Biskupijskih Savjetnika, koji kao Biskupov senat nadoknađuju ulogu stolnog 
kap to Ja. ( 1 O) 

Konsistorijalno sjedište tvore: Opći Namjesnik kao predajednik; predstojni­
ci službi Aposto]skog Upraviteljstva Bačke (Ured Duhovne Oblasti. Zborno Sudi­

šte , Računarski Ured, Središnji Ured Biskupijsk.ih Ustanova, Arhivni Ured Duhovne 
Oblasti) kao prisjednici i bilježnik. (1 I) 

Upravitelj je imenovao župnike savjetnike, koji sudjeluju u postupcima ukla­

njanja, premještaja itd. župnika (12); prosinodalne ispitivače (13), biskupijske nad­

glednike tiska, časni sud (censores dioecesani), nadzorno vijeće (Consilium a Vigi- , 
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lantia); izabrani sud (indicium arbitrarium), službenike školskog i vjeronaučnog„ 

nadzora i Bisku ijsko povjerenstvo· za crkveno pjevanje. (14) i 

Već na prvoj sjednici Skupa Savjetnika donosi se odluka o sređivanju bislcu­

pijskog imovnog poslovanja (de oeconomi'a dioecesana) stvaranjem novih zaklada 

(fondova). Stvaraju se: 

1) Velika biskupijska zaklada (Titulus dioecesis), koja sadrži službe i imetak, 

koji je skupljen u biskupijslru stečevinu, i to: 

a) zemljišta i glavnice, koje se sf ču iz darova, baština i dobara, a čuvaju se 

net~uta. Njihovi se plodovi upotrebljava·u za upravljanje biskupijom; 

b) pojedine služb,e · urije Apostolskog Up avitel stva Bačke imaju svoje pri­

hode za prosljeđivanje svojih vlast· tih ciljeva; 

c) Sinodatik (katedratik) koji imaju svake godine isplatiti sve crkve· nadar­

bine podložne duhovnoj vlasti Oblasnika, u znak podložnosti, za svrhe b·skupije, i 

to u% svoj·· prihoda ili pristojbe, koju odredi biskupijski sabol'. 

2) Svećenička Uzajamnost (Unio Cleri Subsidiaria}: o je udru~ ~e sveće 

ruka, koji pripadaju Bačkom Apostolskom Upraviteljstvu, ustanovljeno za poma­

ganje braće svećenika I za potpomagan ·e drugih sebi vlastitih . svrha. Ustanovljuje 

se prema odredbi kanona i ima unutrašnj · crkveni značaj, i nije pod: ožno nikome 

izvan crkvene duhovne vlasti. 

3) Blagajna za sjemeništa, za odgoj svećenstva. 

4) Zaklada ob ačuna (Numeri liquidationis} upravlja potporama koje se 

posuđuju dušobrižnicima slabo opskrb ~enima na postajama, koje su osnovane na 

teret središnjih zaklada. 

S) Nabožne zaklade i poloz.i (P·ae fundat·ones et deposita). (15) . 

b. Ustrojavanje crkvenog područja Upraviteljstva. 

1) Obnova Katoličkih crkvenih općina. U izgrađivanju novog stanja Biskupi­
je najveća je Upraviteljeva briga bila da se pobrine kako da se zbrinu crkve i ~iho­
vi pastiri za budućnost, jer tko služi žrtveniku, od žrtvenika· i udioništvuje ( 1 Kor 9, 

13). Plemenita dužnost vjernika je da uzdržavaju Crkvu i njezine ustanove. Bilo bi 

nedostojno da katolici očekuju od drugih sredstva za uzdržavanje njihove vjere. 

Potaknuti primjerom drugih vjeroispovijest· valjalo je obnoviti Katoličke 

crkvene općine i učiniti ih prikladnima da mogu vršiti svoju .službu, dok drzava ne 
donese zakon po kojem će se drukčije srediti uzdržavanje Crkve. Ove općine rusu 

novost na području Upraviteljstva, ali ih je trebalo obnoviti zbog posljedica prvog 

S\jetskog rata i političkih promjena. Tamo gdje nema ovih općina zamjenjuje ih 
Katoličko školsko središte. 

Zato Apostolski Upravitelj već odmah na početku svraća svoju pozornost 

na to 29 . rujna 1923. donosi "Opća pravila za crkvene općine" .. Ujedno se pri re-
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ma i Poslovni red, koji se proglasuje 25 . studenoga 1924. 

Cilj crkvene općine rin1okatoličke župe jest: uzdržavanje crkvene i druge 

katoličke ustanove svoje tupe, ne dirajući u zaštitnička prava (patronatska p.). 

Sredstva su: doprinosi vjernika župe u postotskom omjeru državnih izravnih po­

reza i po osobnom doplatku . Članovi su svi župljani. ako su vjenčani parovi, ili 
ako su navršili 21 godinu. Crkvena općina vrši svoja prava i dužnosti preko svoje 

uprave, koju velika skupština crkvene općine bira na tri godine. Odluke ~'Viju odbora 

postaju samo onda pravon1oćne, ako ih potvrdi biskupijska oblast. Pravilnik za rad 

daje crkvena oblast. Sva svojina crkvene općine vlasništvo je Rimokatoličke crkve. 

Predsjednik općine je župruk, a svi svećenici istog područja službeno su prekobroj­

ni redovni članovi zastupništva. Ona prestaje, ako ju nadležna biskupijska duhovna 

oblast razriješi . Svaka katolička župa tvori posebnu crkvenu općinu. Područje ve­

ćih župa biskupijska vlast može razdijeliti na više općina , ili više njih ujediniti ujed­

nu. (16) 

2) Osnivanje vikarija i novih župa. Već od dana preuzimanja uprave Bačkog 

Upraviteljstva bila je najveća želja Upraviteljeva da se smjer razvitka biskupije u no­

vim prilikama usmjeri na veću korist katoličkog imena. U tu svrhu pismeno traži 
' 

savjet od svog sv~ćenstva , na koji način da se kapelanske postaje, koje su do sada 

na način tereta pripojene nadarbinama, obnove, da se nadarbenicima olakšaju te­

reti, a i suradnici da zadobiju dolično uzdržavanje. Već se i prije o tom govorilo 

na sinodalnin) savjetovanjima u KaJoči i izražena je želje da se poveća broj župa di­

jeljenjem većih župa i tako da kapelani lakše mogu zadobiti nadarbine, no u tom 

nije bilo znatnog napretka. 

Međutim, povećao se je broj župljana, upliv svećenstva smanjio se u jav-

noj prosvjetnoj djelatnosti, pomiješanost s različitim pripadnicima sljedbi se pove­

ćala, slučajevi mješovitih ženidbi se umnažaju, poslije rata ćudoredan je život naroda 

opao, povećala se opasnost izopačenja. Sve su to žurni kanonski razlozi za osniva­

nje novih župa, da se sveta služba može vršiti pomnije i punije. 

Nakon pomnog savjetovanja i izviđanja Upravitelj odlučuje da se u župama, 

u kojima je to prikladno za ustanovljenje nove nadarbine, a i nužno se čini za isp­

ravno obavljanje službe pastira i vjeroučitelja, čuvajući prava župnika, koji je sada 

nadarbenik i pod njegovom vlašću, neka se oblikuju trajne Podružnice (Vikarije), 

neka se njihovo područje omeđi takvim granicama, koje mogu biti temeljem novih 

župa. 

Od dana osnivanja trajne Podružnice, župniku ili njegovu pomoćniku, osim 

uobičajenih dužnosti , pridolaze nove, a to su: da pomno sastavi matice Podružnice, 

da polažu račun primitaka i izdataka; da organiziraju odvojenu katoličku općinu 

i da njoj predsjedaju. Određuje se, što će se upotrijebiti za uzdržavanje i umnaža~ 
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nje Podružnice, i kada će postati samosvojna (sui iuris). Pomoćnici župnika treba 

da nastoje da pripreme vjernike na to da se Podružnica što prije uzdigne na samo­

svojnost. 

I Papinski Nuncij potiče na osnivanje novih župa napominjući ujedno da 

valja paziti na to da se ne P-ntži prigoda za razdor između naroda i crkvene vlasti, 

jer takve prigode lako 1nogu iskoristiti neprijatelji Crkve da podjaruju narod protiv 

vlasti i zavode na otpad od Crkve. · 

Oblasnik potvrđuje pravila s obvezatnom snagom ponajprije za subotičke 

župe, a nešto kasnije za sve podružnice osnovane ili koje će se ubuduće osnovati. 

(17) 

3) Oblikovanje Arhiprezbiterata. Godine 1931. Prema kan. 217 1 Upravi­

telj je oblikovao četiri Archiprezbiterata: Stolni, Bački, Dunavski i Tiški svaki sa 

po tri dekanata. (18) 

4) Ustanovljivanje društava. Za promicanje duhovnog života svećenika i vjer„ 

nika i za unapređenje pastve nastala su u Crkvi razna društva. Neka društva treba 

obvezatno uvesti, a uvođenje drugih prepušta se pastirskoj razboritosti dušobrižni„ 

ka. 

Obvezato treba uvesti slijedeća društva: 

1 / Bratovština svećenika klanjalaca: za unapređenje euharistijskog života 

svećenika i vjernika; (19) 

2/ Udruženje Žive Krunice: za unapređenje čašćenja blažene Djevice Marije 

moljenjem svete Krunice; {20) 

3/ Bratovština presevetog Sakramenta, prema kan.711 2: za buđenje, šire­

nje, unapređivanje ljubavi prema presvetom oltarskom Sakramentu, za dostojno 

snabdjevanje vlastite crkve i pomaganje siromašnih crkvi; (21) 

4 I Marijine Kongregacije, koje imaju vlastite priručnike i u njima pravilnik; 

(22) 

S I Bratovština Kršćanskog Nauka za unapređivanje vjerskog poučavanja 

kršćanskog naroda poukom katekizma; (23) 

6/ Unio Cleti Missionaria: za unapređenje misijskog duha u svećenicima; 

(24) 
7 / Djelo za širenje vjere: za unapređenje misijskog duha među vjernicima; 

(25) 
8'/ Udnaženje Svete €ecilije: za promicanje crkvenog pjevanja; (26) 

9 / Katolička Akcija je okupljanje katoličkih sila. Ona nije novo udruženje 

nego suradnja već postojećih udruženja u korist Crkve u ćudorednom i društvenon1 

redu. (27) 
Pastirskoj razboritosti dušobrižnika se prepušta uvočlenje Bratovštine presve­

tog Srca Isusova. (28) 
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4. ZAKONODAVNA ILI ODREDBODAVNA DJELATNOST APOSTOL· 
SKOG UPRAVITELJA. 

A) DALJNJE PRJPREMANJE BISKUPIJSKOG SABORA (SINODE) I 
NOVOG PRAVILNIKA (STATUTA) BISKUPIJE. 

Prema Krut . 315 I ako je Apostolski Upravitelj trajno postavljen, tj. na ne· 

određeno vrijeme, uživa ista prava i počasti , te je obvezan na iste duznosti kao i 

mjesni Biskup . (29) Prava, dužnosti i povlastice Apostolskog Upravitelja neka se 

uzmu iz pisma njegova postavljanja, ili , ako se u njem izričito drukćije ne određuje, 

iz propisa kanona koji slijede. (30) A kan. 335 kaže : Biskupi imaju pravo i dužnost 

da vladaju biskupijom , kako u duhovnim tako i u vremenitirn stva~a sa vla~u 

zakonodavnom, sudačkom i prinudnom, koju treba vršiti prema svetim kanonima. 

Biskupi snago1n svoje zakonodavne vlasti mogu izdavati zakone, ustanove odredbe, 

zapovijedi prema općem pravu tako da opće zakone izbližega odrede za svoje pod· 

ručje, da ih prilagode potrebama svoje biskupije, da im dodadnu kaznenu prijetnju, 

da svojin1 zakonima narede ono čega nema u općem pravu . 

Snagom svoje upravne vlasti biskupi požuruju vršenje općih zakona , pripi· 

suju i ispisuju klerike iz svoje biskupije, osnivaju crkvene nadarbine, sjedinjuju ih ili 
dijele~ podjeljuju crkvene službe, vrše nadzor nad crkvenom imovinom, podjeljuju 

otpuste od crkvenog zakona prema propisu prava, paze da se ne uvuku zloporabe u 

crkvenu stegu , osobito u dijeljenju sakramenata ili blagoslova, u štovanje Boga i 
svetih, u propovijedanje riječi Božje, u vršenju pobomih ostavština , paze da se sa· 
čuva čistoća vjeroređa i djeloređa u kleru i puku , itd. (31) 

Apostolski Upravitelj Lajčo Budanović u vrijeme svoje službe poslužio se 
je ovim sredstvom za unapređenje života Upraviteljstva. Već od početka ima naka· 

na da,čirn to dopuste prilike, sazove biskupijsk.i sabor i u lu svrhu brižno vrši pri­

prave. Godine 1928. osniva glasilo Acta Apostolicae Bačiensis Administraturae, 

kao dodatak službenog lista Litterae Circulares. U novoosnovanom glasilu prikup­

ljaju se pohvalne predaje, koje su bile na snazi u nadbiskupiji da se sačuvaju, a 

ujedno i Uredbe, koje su donešene da se izvrše za potrebe Apostolskog U praviteJj­

stva. Sadržaj ovog glasila šalje se svećenstvu kao predmet biskupijskog sabora. ak-0 
se bude održao, da se održi prema odredbi kanona 356 I za posebne potrebe 

kJera i naroda Bačkog Apostolskog Upraviteljstva. Odredbe proglašene u Aktima 

koje potpiše i odobri Oblasnik, predaju se biskupijskom kleru na izvršenje. U isto 

vrijeme umoljava se svećenstvo ~da a.ko tko ima kakvu primjedbu , da ju pošalje na 

Duhovnu Oblast. 
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o Još 924. godme do osi novi ravil o o · r· oka o , čkih c • 

ve pćina, koji a '~e nekim po1ed· ostima dop ·uje · iz en ~e (32) 

Obilni a odredbodavna dJe atnost oč ue godine 1927 a 22. veljače 

do o I odredbe o ·vanJ pravlja ~u p družruca u župama grada S ot ce; a 

10. svib ·a pros· ~e obvezna snag odredaba na sve ostojeće odružnice k o 

i one, OJe će e ubud će o ova i. 

Od ed e o imovnic· a i o azd"ob· p · oda i ra oda pri promjeni i nadar 

bin dono · 30. st denoga 1927. Istog dana donosi Pra · ik kantora. (33) Zatim 

dono od ed e o čin otk nine lukna, oje kasnije nadopun·uje, 34) odr -

be o odnosu izmeo župnika i njegovih omoćnika sa susl1ednim nadop nama · i 

·spr vcima. (3.S) Koncem 928. god. na opunja se Bi ku ijski pravilnik za miro­

vinsku z ad 1912-uvođenjem ustanove Svećenička Uzajamnost (UCS za 

koJ se donoSI Pravilnik 31.l 2.1928J>r .2890 I 1928 . Iste godine donesen je Pra 

· ik o katoličkim grobljima ·, obrednim ogrebima. (36) 

Godine 192~. donese a je odi ka o ostavštini preminulog župnika (37) 

i odredbe za j sdikcion ni i ros· odalni isp·t. (38) Jurisdikcionalni ispit je 

o ·, ko i se vrši po propisu kan.130 1 kroz tri godine nako završenih škols­

ih nau a. Pros· odalni i pit je onaj, OJi mora s spjehom položiti svaki, o·i e 

ze naf ecati za dobivanje adarbine. Svake se godine ob·avJuje predmet ispita 

1 popis onih koj · su pristupili ispitu. 

I te god· e donose se odredbe o čuvanju crkvenih zgrada (39) o po o­

šenj izvještaja Nadzornom Vijeću (40) o izvještaji a koje podnosi d·ekan o du­

šob lZili.cima 1 iZ']ešta·i a o pomoćnicuna koje podnosi župnik.(41) Godine 

1930. o rač nnna za nabavaranje misnog vina, za hostije, pranje blja, (42) o 

čuv ~u z ada i glavnice, (43) o nadarbinskom zajmu, (44) o spostavgan·u 

za"titnic · zaklada (pa ronatskih fondova) (45) i o uza1arnnim molitvama jed i 

za ge · za prem · ulu braću svećenike, 46) o osnivanju područn · crkvi t tj. 

mJ ta u koJtma tanuje barem deset katolika. Te crkve osn1va·u se kao pravne oso„ 

b . (47) 

God· e 1931.donose se odred e o dosto·anstvima i častima; (4 utvrđu-

po is opatiJa, p epozit a pod č · a pastve e užbe (Regione uniri pa -

orali ), iprezbi erati dekanati, edba o klerič oj crkve oj cwreć·; 49) o 

zboru; 50 iz omi pravilnik n okato ·čkih crkvenih općina 1 · 

u iJ ko novčanom su tavu. P seb o redstvo za .novca e po ove 
kono z ve 'do ,, . Cijena o izjednač „ e ... 

IJ 
. ij u uobičajeno 

e g _____ __ o 

tru o u a o razl · a ij n O C vodi 



JO. u ton1 se slučaju traži nova procjenu (52) 

Iste godine donesena je uredba o rasporeclbi tereta (Repnrtitio onerum). 

(53) pravilnik bratovštine Kršćanskog Nauka, (54) pravilnik dn1štva ~vcte CeciHje 

i Reda svetog Pavla.(55) 

Godine 1932„proglašeno je uputstvo za Vice-Arhidakone (dekane), (56) 

donesene odredbe o službi crkvenih otaca crkve (sindici), (57) propisi o oltamini 

(58) i o čuvarima Presvetoga, (59) uredba o biljezima. (60) o 2:upskom upravno111 

odboru (61) i propisi za uredno vođenje Nadbratovštine Kršćanskog Nauka. (62) 

Slijedeće godine donesena je odredba o propovijedanju Božje rijeći , (63) 

popis dana oprosta crkve, (64) uredba o svescima nekretnina Katoličke Crkve na 
području Bačkog Apostolskog Upravite)jstva, (65) uredba o pril1odin1a od najam­

nine za školske zgrade ( 66) i disciplinski pravilnik svjetovnog osoblja namještenog 

kod crkvenih nadleštava. (67) 

Veoma je značajna Uredba o župskim knjigaina donesena god . 1934. (68) 

(ste godine proglašena je uredba o N adzomo1n Vijeću. ( 69) 

Od godine 1935. u AABA donose se odredbe i propisi pod glavnim naslo­

vom '"Codex Bačiensis" i već se nazire raspored budućeg bisk:upijskog Zakonika. 

To će biti biskupijski pravilnik (Statuta dioecesana), koji će imati isti raspored kao 

i opći Zbornik kanonskog prava; dijelit će se na knjige, odsjeke, dijelove, naslove, 

poglavlja i članke. Prvo se pojavljuje naslov: Liber tertius. De Rebus, pars sexta. 

De bonis Ecclesiae temporalibus itd. Tu se donose odredbe gledom na biskupijsku 

ekonomiju , uključuje se već prije donesena odredba o biskupijskom novčanom su­

stavu, o Računarskom Uredu, o Raspodjeli zajedničkih tereta Biskupije, o Svećenič­

koj uzajamnosti, o upravljanju crkvenim dobrima, o računskim knjigama i o nadzo­

ru Oblasnika. (70) 

Zatim se pojavljuje naslov: Liber secundus. De personis. Pars prima. De cle­

ricis. De disciplina clericorum, de parochis, crkveni namještenici. Slično i drugi na­
slovi. (71) 

Još godine 1929.u Aktima se pojavljuje nešto, što bismo mogli nazvati temelj­

nim zakonom ili ustavom mjesne Crkve (Consilia ABC, Constitutiones generales). 

(72) Sve je to doprinosilo stvaranju uvjeta za održavanje Biskupijskog Sabora. 

B) BLIŽE PRIPREMANJE f ODRŽAVANJE BISKUPIJSKOG SABORA. 

Apostolski Upravitelj ističe god. 1928 zasluge sastanka savjetnika. osobito 

za stvaranje mnogih pravila upravljanja, koja su potrebna u novim okolnostima, a 

koja će vrijediti kao pokus kroz vrijeme do održavanja biskupijskog sabora. (73) 
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Prigodo1n čestitanja nove godine bjskup Budanović se je osvrnuo na održa­

vanje sabora i pozvao svećenike Subotice da toga dana što ljepše prime subraću , 

koja će doći. (77) 

Klericima, koji nisu nadarbenici, predana su pitanja, da ih po odredbi kan. 

131. riješe u godini 19361 a odnose se na pitanja o pokrajinskim saborima. (78) 

12. travnja ponovno se najavljuje održavanje sabora i prethodnog zasjeda­

nja zbora savjetnika 2. lipnja sa rasporedom. Određuju se molitve za sabor i objaš­

njenje narodu, kao i to , što treba činiti na san1 dan. (79) Istog se dana određuje 

raspored održavanja sabora prema Rimskom Pontifikalu. Biskup šalje Svetom Ocu 

pismo dne 17. travnja , u kojem ga obavještava o pripravama za sabor, izražava 

svoju. vjernost i svih svećenika i moli apostolski blagoslov. (80) 

Prvi Bački Sabor održan je dne 30. lipnja 1936..u dvije sjednice, prema Rim­

skom Pontifikalu. Pročitano je pismo upućeno Svetom Ocu, a svi su stojeći poslu­

šali odgovor Svetog Oca. Zatim je promotor sabora pročitao Memoriale autenticum 

u kojem govori o značenju Biskupijskog Zakonika, koji će se proglasiti kao pravilo 

djelovanja. Z.atun je pozvao sve nazočne sudionike da potpišu Zakonik; potpisalo 

je 108 sudionika. atim je zamolio Biskupa kao jedinog zakonodavca da Zakonik, 

koji je svećenstvo potpisalo prihvati i odobri. Biskup je izdao odredbu proglašenja 

Zakonika, i time je završila prva sjednica sabora. 

Na drugoj sjednici istoga dana izvršena su razna imenovanja i izbori. Nakon 

obavljenog posla, blagoslovom sa Presvetim Sakramentom zaključen je rad sabora. 
(81) 

• C) CODEX STATUTORUM SYNODIPRIMAE BAČIENSIS. 

Najznačajniji plod Prvog Bačkog Sabora je "Codex Bačiensis" , koji, kako 

se kaže u predgovoru, sadrži krajevne zakone Bačke, a kojj se nalaze u Pravilnicima 

i u biskupijskom glasilu Litterae Circulares propisani ili su po predaji u uporabi, a 

sada su sabrani u Zborniku i obznanjeni kao pravilo djelovanja. 

Ovo djel«? treba smatrati plodom savjetovanja, koja je uprava biskupije podu­

zela u novim okolnostima vremena da zdravu sačuva i neokrnjenu Katoličku Crlcvu 

u Bačkoj, da što bolje sredi njezine ustanove uzajamnim naporom i zajedničkim sav­

jetom sviju. Zadaća je ovog Zbornika da budućim naraštajima cjelovito preda poh­

valne predaje, stegu svećeničkog i laičkog života, da ujeđnači narodne pobožnosti, 

da razluči svećeničke poslove od svjetovnih nastojanja i da osigura uzdržavanje klera 

u skladu sa zahtjevima vremena. 
• 
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Svećenici kao sudionici Bačke Sinode · 1936. 

Ovom je djel!J dalo završnicu svečano održavanje biskupijskog sabora, čiji je 

zadatak bio da pregleda i preuredi stare pravilnike i da nove predloži Oblasniku na 

odobrenje. Ovo zakonsko održavanje sabora požurivali su propisi sveopćeg Crkve­

nog Ztkonika, a i ova vremena i okolnosti, kojima uprava biskupije ide ususret. 

Ovakvo djelo zah_tijevale su i posebne okolnosti li kojima se odvijao i odvi 

ja život Apostolskog Upraviteljstva. Bogoslovi su se zbog privremenog oblikovanja 

Apostolskog Upraviteljstva obrazovali u raznin1 sjemeništima, u kojima nisu primali 

uz ono, što je svima zajedničko, ono, to je svojstveno bačkoj crkvenoj pokrajini A 

s druge strane, nisu svi polazili ista sjemeništa, pa da se njihovo svećeničko djelova­

nje svede na jednaku stegu, nužno je potreban priručnik biskupijskog pravilnika, u 

kojem je izražena crkvena stega posebno prilagođena Bačkom kraj . 

Ovaj Zbornik sadrži dosada ponajvećma nenapisane predaJe, a koje su se od 

starih vremena obdržavale u kaločko-bačkoj nadbiskupiji i novim naraštajima pruža 

mogućnost da ih nauči. (82) 
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l)SAORLAJ B\(KQ(; ZBORNIKA . 

Bački Zbornik ra1cJijcljc11 je 11a pet knjiga pr<.:'111.i rt11dinhi Zhoruik:t Kunon 

~kog Prava Sličuo'it ~1 opcin1 Zborniko1n \t1drLana je i 11 11a11vu ~,horskih odredaba 

f)ok c odredbe općeg lbornika nazivlju ka11onin1a . dotle je Ha(·ki sabor ~vo1e odrt:· 

tlbe na,v:lo prok.1noni1na. lnu1 ih u 'iVe111u 500. a rt'c.lovito \li op...eL11iji nego kanon, 

općeg Zbon1ika Odredbe ovog ~abora odnose 'iC na ~vc ono ~to opć i Ll;on1iJ.. pro­

pbuje da se iina ured iti . :i vrlo ~u natanko iz.radene. Budući da je ovaj \abor donio 

odrl'dbc za crkvene pri}jkc u Backo,1 . to u ovo111 Bac:kon1 Zborniku irna prop1');1 ko­

je možda neće razun1jeti onaj , koji ne pozna te prilike. i koji se ne bi n1ogli prin1je 

niti u onim krajevi1na. gdje takove prilike ne postoje, npr. odredbe o crk venhn opći­

na1na i sve što se odnosi na njih . (83) 

Prva knjiga u petnaest prokanona donosi opća pravila (Nonnae generalcs ) 

U njoj se govori ukratko o pripre111an1a za sabor i o sa1no1n od rzavanju s.1bora . o 

ustrojstvu Bačkog Zbon1ika . koji općenito zadržava stegu. koja je do sada na sna­

zi. Nadalje se govori o krajevnitn zakonima i općenito u ustrojstvu biskupije , o ne­

beskon1 zaštitniku , <> naslovu ređenja . ustanovljenju sjen1eni~ta , o bogosluzju. crk­

veniJn dobrima, biskupijsko1n ugovoru i o biskupijsko,n novčano1n sustavu . 

Druga knjiga o osoba1na ( De Personis) sa~toji se od 285 pro kanona (Pc .16-

300) i dijeli se na četiri dijela: klerici , redovnici. crkveni nan1ještenici i laici . 

Dio koji govori o klericima općenito u 19 prokanoaa veon1a natanko donosi 

odredbe, koje se odnose na duhovni život . obrazovanje. n1edusobne odno~e i odnose 

pren1.1 poglavarstvu. Potanko !>e razrađuju odredbe općeg crkvenog Zakonika zakle­

rike (Pc. 16-34 ); govori se i o kleričkon1 crkvenon1 odijevanju i napose o bn1tov~tini 
svećenika klanjaJaca. 

U odsječku o klericima posebno govori se o gra nicruna biskupije i stanovniš­

tvu. Biskupija nema stolnog kaptola. nego ga za1njenjuju biskupijski vjjećnici (Sede 

Consultorun1 consistorialiu1n / .Zati1n se govori o biskupjskin1 slu1.ban1a i savjet in1a 

biskupijsko1n uredu (kancelariji) . pohranilištvu , ekonornsko111 uredu . skupu savje tni­

ka, nadzorno ni vijeću, sudištu , povjerenstvima (kon1isija1na): o i spitivač ima . pregle­

davači111a knjiga . spisa ( cenzori), za ispitivanje kantor-a ; o ekonomskim odbori,na 

svećenička uzaja1nnost (USC) , za svećeničku kongruu. o otpremništvu crkvenih tis-

kanica: o predstavništvima (delegotiones): tajništvo katoličke Crkve, Caritas: vods,­

tvo Katoličke Akcije, katehetski odsjek ; o savjetnici1na Biskupa, biskupijskin1 dos­

tojanstvima i častinia. arhiprezbiterima, dekaninia. župnicima . vikarijama, o službi 

pon1oćnika ( cooperotores) i o župskim knjiga ina. 

U dijelu o redovnicima govori se o zajednica1na, koje na području biskupije 

imaju svoje kuće, a to su: franjevci, karn1eJića ni . sestre "Naše Gospe''. o !)estrama 
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2 . OSVRT NA BAČKI ZBORNIK. 

1 / Prednosti. Za sređen crkveni život od neprocjenjive je vrijednosti i zna­

čenja ovako suvremen i razrađen biskupijski zakonik kao odgovarajuća nadopuna 

sveopćeg crkvenog zakonika. On je velika pomoć svećenstvu u vršenju svoje službe 

u Crkvi na vlastito duhovno dobro j dobrobit povjerenog naroda, i uvelike osigu­

rava da se na području biskupije na isti način postupa; doprinosi promicanju pra­

vednosti f pravne sigurnosti, koju zahtijeva opće dobro Crkve i pojedinih vjernika. 

2/ Usporedba sa zagrebačkim saborom. Usporedimo li Bački Zbornik sa 

Prvom Sinodom zagrebačke nadbiskupije, zamjećujemo da i jedan i drugi zbornik 

posvećuje znatan dio crkvenim vremenitim dobrima. Osim toga, u Bačkom se Zbor­

niku posebno ističu: odredbe o klericima i o župskim knjigama. Velika sličnost 

primjećuje se u odredbama gledom na odnose između župnika i njegovih pomoć­

nika i gledom na službu dekana. · 

3 I Zamjetljivije posebnosti. Odredbe o klericima usmjerene su na to da 

unaprijede po~-većenje života i da klerika učine što prikladnijim Kristovim službe­

nikom. Z.adaća Crkve je da primjenjivanjem Kristova otkupljenja vodi ljude k spa­

senju i da im priopćava Božji život u izobilju. Ako je težnja za svetošću ćudoredna 

obveza svakog čovjeka, jer su svi ljudi pozvani na spasenje i svetost života, onda to 

za crkvene posvećene službenike može uz to biti i p.ravna obveza, jer to zahtijeva 

opće dobro Crkve. 

U ovim odredbama osjeća se naročita briga biskupa Budanovića , koju je 

već od početka svoje upraviteljske službe vodio o odgoju svećenstva i koja je doni­

jela lijepe plodove. To treba napose zapaziti, osobito ako se uzme u obzir teška 

nestašica u broju svećenika koju je zatekao, i druge okolnosti biskupije, kao što je 

raznorazredni život i postojanje mnogobrojnih sekti. Ovu brigu vodio je ne samo 

svojim govorima, nego i pothvatilna, primjerom života i rada. 

Naročitu pozornost zaslužuje iscrpno razrađeno zakonodavstvo gledom na 

župske knjige, koje obuhvaća 117 prokanona (Pc.151-249 i 445462). žuµs..ke 

knjige su od tolike važnosti, da se njihovo vođenje ne može prepustiti jedino 

uviđavnosti župnika,"nego moraju postojati odredbe za cijelo područje biskupije. 

Savjesno obdržavanje tih odredbi ne samo da je korisno za povijest, a ni to nije 

zanemam razlog, nego i za upravu Crkve I za unapređenje pashre. Dakako da su i 

te odredbe, kao i druge t,usavrši':~, a to čini nadležna vlast. 

4/ Pogled na Bački Zbornik sa sadašnjeg trenutka. I sada, skoro pedeset 

godina nakon proglašenja Bačkog Zbornika, kada se mnogo toga izmijenilo u 

društvenom životu biskupije, mnoge njegove odredbe veoma su dragocjene, ili 
predstavljaju valjano polazište za razmišljanje o sadašnjim potrebama društvenog i 
pastvenog života Crkve i duhovnog života. To vrijedi naročito za odredbe o kleri-
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Zavr~etak dn1gog svjetskog rata donio je razne pro,njene u dru,lvcni život 

naroda i Crkve. Zato je u l3aćkoj Crkvi trcbaJ<J razne ~tvari prilagoditi tin1 pron1jena­

ma i rješavati goruća pitanja. 

Opći Nan,jesnik uspostavlja središnje ustanove, čij i je rad obustavljen u vri· 

jen1e rata . Računarski ured nastavlja svoj rad u vidu 'iredišnje crkvene riznice, i od­

reduje se da i mjesne crkvene rizn ice započnu sa rado1n u smislu naredenja Duhovne 

Oblasti. Mjesne crkvene riznice imaju smatrati glavno111 svojon, zadaćom. kako će 

prema propjsima o riznici opskrbiti crkveno osoblje, dok crkvene općine ne prora­

de; pri-nadležnosti se a conto isplaćuju ma iz kakvog crkvenog novca . (96) 

Godine 1946.0pći Namjesnik raspušta nabožna društva i društvo Katoličke 

Akcije, a njihova se dobra uvrštavaju u crkvene račune pod Cg 1 popisavši ih u za­

pisnik, koji treba dostaviti Duhovnoj Oblasti. (97) I ste godine donosi odredbe o 

zbrinjavanju osoblja nakon izvršene agrarne reforme (98) i uspostavlja po odluci 

knloćkog nadbiskupa Jozsef Grosz-a od~jek ~1etropoli tanskog Suda. (99) 

J 3 . li pnja i1nenovan je ponovno ,\postoiski1n Upr„H,iteljen1 Bačke ad nutun1 

3nnctae Sedis sa svin, pravi111a. ovlastin1 :! i d11t.no~t in1a kojt· pripadn.Jl' ,nje<..110111 

Biskupi.!. ( 100} 

Godine 1947 pt}tan_je l><.ln.'duje zb rinja-,unjc o~,ob lj~1. ( 1 li I) poi.un1_1t.· oh·:e,:: 

Pc. 242 11 tiredivanju ž11pskih pohranilišt:.i (arhiva). poLhajući ..,,e da bri,no (u,tiju 

one isprave. koje su od povj~snog znaćenja Neka naroćitu brigu vode o otLna11ju 

1na t ič nih knjiga. { 102 ) 

Godine 1954 objavljuje raspis o škobkin1 zgrr1da1na i o -kolo.,koj in1<1\ ini K..i ­

toličke Crk ve. ( 103) 

U godini 1956 dobio je biskup ,\postolski Upravirelj po1n oćnik t1 u o,ohi 

preuzv. gosp. Msgr. 7Ytatije Zvekanovićtt. koji j e po<;vcćen L:l hiskupn 25 . \'eljacc 

( 104) 

Slijedeće god ine Upravitelj d ono ... i neke o<l red be gled 0111 nn stegu k IL• dk.a, 

biskupijsku ekonon1iju . prihode od najan111ine za školske zgrade ( FicJi ), naknadu za 

agrarnon1 reforn1on1 oc1uzete nekretnine. crkveni porez i glcdon1 na n1isni c.loprino .... 

( I OS) 

5 . IZVRŠNA PR_,.\ VN ,\ DJELATNOST ,\POSTOLSKOG UPR \ VITELJ \ . 

lzvršnn pravnu djelntno~t uklju(·ujt- ... ve one čine. koji "e odno,c na pri1njt·11c1 

viših ili vlastitih zakona i odredaba. na po,uriYanjc i1.,r,,nanj:i.11~1 \ri;enje \lnsti pre-

1na odredban1a prava. Sluibeno glasilo Litterae C irculares at! venerabile1n clcn1111 

Ad1ninistrnturae Bačiensis donose san,o neke od tih ćina. No ako ~e prolista i pro­

uč i to glasilo kroz razdoblje upravljanja Msgr Budanovića Bačkon, 1njesnon1 c·rJ..-
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vom, vidi se veličina njegova pravnog doprinosa u oblikovanju Upraviteljstva, u 
usklađivanju i promicanju društvene djelatnosti pojedinaca i skupina za unapređe­
nje općeg dobra mjesne Crkve. U tom poslu sudjelovalo je svećenstvo neposredno, 
a i po svojim bisk:upijskim savjetnicima, vijećnicima i po područnim skupovima. 

Nemoguće je u l1ratkom prikazu razglabati predmete o kojima se je rasprav-
- � �

ljalo i donosilo određene;.odluke na vijećanjima Zbora sa:tjetnika , koja su se obično
. 

� 

održavala dvaput godišnje poslije održanih korona; zatim svu qnu djelatnost za 
umnoženje broja svećenika, za njihovo obrazovanje u duhu crkvenih zakona i za· 
njihov duhovni život; sve ono poj.urivanje obdržavanja zakona sveopće Crkve; una­
pređivanje pastve ustanovljivanjem novih podružnica vikarija i župa. (106) 

Prvom Apostolskqrn Upravitelju Bačke ležalo je stalno na srcu konačno 
pravno crkveno �ređenje mjesne Crkve, koje su željeli svećenstvo i vjernici već onda, 
kada je 13. ožujka 1927„ imenovan biskupom na naslov C•enski, ( 107) a 1. svib­
nja posvećen. (108) Na te � želje osvrće prigodom Y,ijećanja Zbora savjetnika 7. 
srpnja. Novine i ljudi govorili su: Dobili smo Biskupa, a još nemamo biskupije.(109) 
Očekivalo se Konkordat sa Svetom Stolicom, koji je i to imao urediti. (110) 

U svom radu na dobrobit Crkve nije uvijek nailazio na odaziv, koji je želio. 
Povremeno ističe, kako u upravi biskupije nastaju velike teškoće zbog nemara po­
jedinih svećenika dušobrižnika u podastiranju izvještaja i računa. (111) 

Sve, štogod je radio, osobito u odredbodavnom području, vršio je u vidu bu­
dućeg ustrojstva biskupije. (112) Želja sviju je da djelovanje crkvenih ustanova 
bude djelotvornije. (113) Tražio je suradnju syiju, od svakoga prema mjestu i službi, 
koju ima u Crkvi. Prigodom novogodišnjeg čestitanja osvrće se na neke pojave, koje 
ugrožavaju djelotvornost sl�ženja Crkve: "Patronatsko pravo ·izumire, djelatnost 
k_atoličkih Savjeta se smanjtije. Prinosom vjernika, koji su Crkvi potrebni, služimo 
se tako, da se sastav Katolitke Crkve očuva slobodnim od protestantskog upliva 
gledom na ugled U čiteljstva i da se ukloni pogi'bao, da se naša služba za spasenje 
duša stavi u opasnost. 1.a Katoličku Crkvu bit će koristnije, da ako bude potrebno, 
razriješi ustanovu Katoličkih ,Savjeta i da svoje potrebe zbrine dobrovoljnim daro­
vima, nego da se katolička stvar u buduće izvrgne pogi'belji, da s(rastveni ljudi, po_d 
prividom samosvojnosti vjere, zlorabe prava koja smo im dali, promičući stvari tuđe 
Katoličkoj_ Crkvi. I nikako se ne može dopustiti _da u zboru predstavništva Savj�ta 
prevagnu političke nagodbe, ili da iz njega nastanu razdori među vjemicima."(114) 

. 
. 

. Katoličke škole i njihova imovina. Poslije prvog svjetskog rata god. 1919-21 
..... , . 

nova država S.RS. sve je škole proglasila da su javnoga prava zbog toga, što su uči-
telji katoličkih škola primali od države potporu u dinarima i progla�ni su državnim 
službenicima. Država je nekretnine katoličkih škola - polja, kuće, predavaonice, 
stanove s namještajem preuzela i oduzela i upotrijebila ih za uzdržavanje javnih ško-
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la. ( 115) Crkva je često prosvjed ovaJa protiv laicizacije katoličkih škola, jer je tako 

lišena svog starog prava. ( 116) Zato Upravitelj potiče osobito katoličke crkvene 

općine, da gdje je to bez velikih poteškoća moguće, svoje škole i školska dobra trat..e 

opportune, importune sudskim putem, da traže naknadu i sudsku presudu. 

Praćenje društvenog života države. Služpeno glasiJo veoma često donosi 

odredbe državne vlasti u koliko se na neki način tiču Crkve, kao npr. razne odredbe 

o porezu, pristojbama, povlasticaQ1a, �olama i stezi, o vjeronauku, svetkovanju

crkvenih blagdana, poštanskim uslugama, zemljištu, matičnim knjigama i izvadcima

itd. Oblasnik u slučaju potrebe uz to daje potanje upute.

Priopćavanje odredaba Apostolske Stolice. Litterae Circulares često donose, 

odnosno prenose odredbe Apostolske Stolice, da budu dostupnije svim svećenicima 

za izvršavanje; osobito se često pojavljuju odredbe s područja ženidbenog prava. 

Redovito se donose predmeti za korone. Povremeno se pojavljuju upute gle­

dom na poslovanje župnih ureda, gledom na pastvu u župi; traže se propisani iskazi 

(statistike) i izvještaji, bilo redoviti, bio povremeni izvanredni; upute gledom na vje­

ronauk i odgoj mladeži, gledom na osiguranje crkvenih zgrada, post i nemrs, opće­

nje u vjerskim stvarima s nekatolicima, duhovne vježbe, pučke misije, uskrsnu svetu 

Pričest, gledom na zbrinjavanje svećenika, njihov život i službu, na poslovanje crkve­

nih općina, služenje dobivenim ovlaštenjima od Apostolske Stolice, posuvremenje­

nje pristojbenika za misne doprinose i druge svećeničke· ili župničke čine i gledom 

na vrijednost "dos-a ". 

Sve ovo manje ili više. doprinosi oblikovanju mjesne Crkve, ne samo njezine 

organizacije, nego i njezina društvenog života u skJopu velikog organizma sveopće 

Crkve. 

Najznačajniji zahvati učinjeni su u razdoblju prije drugog svjetskog rata na 

organizacijskom ili zakonodavnom području. U to vrijeme, kako utvrđuju suvreme­

nici, Bačko Apostolsko Upraviteljstvo zadobilo je svoj lik u svim svojim razmjerima. 

Nakon prekida za vrijeme drugog svjetskog rata, trebalo je obnoviti ono, što 

je prestalo raditi, broj svećenika se je veoma smanjio, sastav stanovništva prilično 

izmijenio. Malo sjemenište za odgoj svećeničkog podmJatka osnovano je još 1924. 

a 1937. 'kupljena je velika kuća u Subotici i u njoj utemeljeno sjemenište "Pauli­

num". (117) Nakon ovako punog plodnog života u 85 godini života 16. ožujka 

1958.pošao je da prin1i nagradu za svoje upravljanje. 

Ovaj prikaz ne svojata statističku potpunost,nego želi pružiti jedan pogled 

na nepregledan rad i ulaganja biskupa Budanovića za dobrobit Božjeg naroda i 

svete Crkve. 

Nema sumnje da je ovom prikazu promaklo mnogo toga, lo bi bilo vrijedno 

spomenuti ili obraditi. Bilo bi korisno iscrpnije proučiti razdoblje nastajanja i obli-
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Napomena· 

Autor je pročitao ovo predavanje 11. lis opada 983. god. na znanstvenom 

skupu (simpoziju) koji je p1ređen u Subotici, u sJemeništu "Pa llnum11 od 7 do l2. 

listopada 1983. god. povodom 25. obljetnice sm i btskupa Lajče u anov·ća. 

B LJEŠK -

1. Usp. Opći Šematizam Katoličke Crkve u Jugosl viJi, Zagreb 1975, str. 6 9. 

2. Decretum nominat,on·s, u itt rae c·rcu ares A minis ra . ori Apostolici 1923, 

s r 1 U ·afj je izlaganju navodi e: .C. 

3 Ondje, str. 2 

4 Usp. kan 316. 
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IKAR BAČKIH RAVNICA 

Pred spomenikom 

I vana Sa rita/ 

Svi ljudi su I kari, 

svaki Sunce želi; 

lvan Sarić stari 

s propelerom, veli: 

"Ja sam danas čelik. 

Volio sam ceste. 

Nikad dosta velik: 

lasta, slavuj pjesme. 

Doživio sam dan 

da moj aeroplan 

digne se u zrak. 

Ovdje stojim sam 

svima vama znan 

ko pobjede znak". 

9.VII. 1985. 

Marijan 

ZA IVANA IVANČIĆA 

I I van u Balaževiću/ 

Kao da sam dijete, 

moje misli lete 

tamo do Rijeke 

da pjesmu ispletem. 

A vidim u mašti 

sve tvoje palete 

kao margarete 

u veseloj bašt i. 

V 

ANTUN GUSTAV MAT O Š 

Mislim na T ovarnik 

i mislim na Grič; 

sunčan okovratnik, 

umjetnikov kič. 

U Beograd svratim, 

u kavane sve; 

gdje je naš pobratim 

razbijao sne. 

Atlas listam. Tražim. 

Pariz, svijetli grad. 

Duhovno se snažim 

kao da sam mlad. 

Za malo je ljeta 

prevalio put 

svih srebrnih cesta, 

da uvene žut. 

5.V 111. 1985. 

Marijan 

Zive eksponate. 

Sjećaju me na te, 

i Novog Vinodolskog. 

Plavet je nad nama. 

A brazde već zlatne 

bačkim obalama. 

Subotica-Tavankut, 12.VI. 1985. 

Marijan 
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Hs VETA C "BAČKIH RAVNICA 

Crkva Otajstveno Tijelo Kristovo, po · auc· vjere trajno je sveta, jer ju je 

Krist Sin Božji ljubio kao svoju zaruč icu i dao samoga ebe za nju da je posveti. 

Stoga su u Crkvi svi pozvani na svetost koja se ima očitovati u plodovima koje 

Duh Sveti proizvodi u vjernicima, na opće dobro Crkve i svreta. (Dogmatska 

konstitucra II Vatikanskog Sabora ''Lumen Gentium", V br.~9) 

Svetost Crkve i njezinih člapova nij~ nešto kruto i statično - već je to živo 

pron1ica je dinamičnog humanog i duhovnog života i kulture u zemaljskom druš- . 

tvu. GdJe god se iskreno živi sveta vjera Cr~e, Krist daje ~a niču plodovi vetosti. 

lako su nam poznate sablazni i gnjesi nekih članova Crkve, s p nim pouzdan·em 

možemo reći da u ·Crkvi ·ma svetosti, a to pok_azuju toliki č anovi Crkve čak do 

mučeništva. Svetosti Crkvi ima i danas, premda Je suvremena civilizacija duboko 

prožeta nevjerom, te nfeče Božju transcendenciju i stvarnost grijeha u svijetu. U 
takvoj tami i zamračenju čovječjeg razuma i savjesti Bog ne šuti. On progovara 
čovječanstvu preko svojih svetaca danas kako je to govorio kr.oz prošla stoljeća. 

Sveta Majka Crkva katolička živi na ovim našim p odnim bačkim ravnica­

ma stoljećima, sve tamo od vremena svete B,raće Ćirila i Metodija, nekadašnje slav­
ne Bačke nadbis\{upije, sve do naših dana. Crkva je u tim stoljećima odgajala mnoge 

znane i neznane svece. Kao što je Bačka plodna raznovrsn·m zemaljskim plodovima, 

tako je i Katolička crkva u Bačkoj plodna i svecima. Jedan takav sin naše plod e 
- . 
Bačke, za kojega je otpočeo službe~i biskupski proces za proglašenje blaženim 

24. lipnja 1985. u karmelskoj crkvi u Sombom,jeste Sluga Božji O. Gerard (Tomo) 

Stantić, karmelićanin somborskog Karmela. 

l. TKO JE O. GERARD, TOMO STANTIĆ? 

Dobro su nam poznati đurđinski salaši s bogatim njivama i još pitom]im 

hrvatsko-bunjevačkim žiteljima. Đurdinski salaši, sastavni dio g ada Subotice, u vri­
jeme rođenja Tome Stantića (O. Gerarda), pripadali su župi Bajmok, sve dok nije 

godine 1913. osnovana župa Žedniku. Godine 1935. u mjesecu listopadu, subo­

tič I biskup msgr. Lajčo Budanović, posvečuje novu ·crkvu sv. Josipa Radnika na 

Đurđi u. (J. Šin unov: U armeJskom ozračju, Zagreb, 1977 8. str.) 

23 Subotička D • 1ca 177 



Na salašu f)urdin hr.85, 11 hrvat skoj obitelji Josipa Stantić i suptugl' inu J)ulc 

r. Jagić osv:inuo je radosni dan J 6 rujna 1876. knda je ugledao svijetlo <lana ,nali 

Turnica Stantić . Kako je bio vrlo sl.iba O::an . roditelji su ga dali istog d ~11.1 krstiti u 

lupnoj crkvi sv. Petra i Pavla u 8aj111oku. Krstilrlj je- bio liVećenjk 1 va11 Evetović. :i 

h.utnovi su hili Luka [)ulić i supn1ga n1u Josipa r. Gabnć. Otac ,nalog To111ice Stan­

tića dvaput se ženio . Iz prvog braka je imao {estoro djece, a u braku s,l Oulon1 r. 

Jagić i1nao Je sedmoro djece, od kojih je Tomo (O Gerard) najn1lade dijete . Majka 

malog Tomice (O Gerarda) također se dvaput udavala Prvi puta se udala za Man<li­

ćevog momka u Ila_jn,ok . Na sam dan vjenčanja, mladol.cnjaje pao i ostao uLc t pu· 

nih sedam nedjelja i onda je ttmro. Mlada i.ena Đula Jagić, 1..vana "divica i udovjca" 

živila je jedno vrije1ne u kući Mandićevih, a onda se udala za Josipa Stantića. oca 
našega O. Gerarda. 

Salaš na Đurđlnu kod Subotice, gdje je rođen Tomo Stantić 

Mali Tomjca Stantić , slabašne tjelesne konstrukcije, rastao je na đurdinskim 

salašima, okružen brojnim članovima obitelji koji su gajiU pradjedovsku vjeru Kato­

ličke crkve, pomažući u onim poslovima koje je moglo dijete obavljati Sa sedan1 

godina života mali To1nica se upisuje u osnovnu školu u Đurđinu . ~ložemo si zamis­

liti kako mu je bilo tih prvih dana u školi, ali ne samo njemu , nego i ostalin1 mališa­

nima đurđinskih salaša, koji su u svojim obiteljima gajili i razvijali svoju hrvatsku 

i.kavicu . sada počeli zamjenjivati madžarskim jezikom koji se službeno provodio u 

školi. Životopisac O. Gerarda (Tome Stantića), Dezso Marjai doslovno o to1ne piše: 

"Mali Bunjevci su naučili kako tako pisati i čitati, računati i kusali su svoje male bu­

njevačke jezike slomiti u madžarskoj riječi" /Zombor Hotbauer Szent kelemenje/ 

tipkotis, str.7. 
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Nakon osnovne škole u Đurđinu, Tomica odlazi u Suboticu i upisuje se u 

gimnaziju. Bio je marljiv i radišan đak koji je srednjim ocjenama prolazio iz razreda 

u razred. Kao gimnazijalac redovito je polazio na svetu misu, često se ispovijedao i 

pričešćivao, te srijedom i subotom postio. 

U šestom razredu gimnazije Tomica Stantić se odlučuje za gimnaziju koju su 

vodili isusovci u Kaloči. Tu sazrijeva njegova odluka biti kannelićanin. U tome mu 

je puno pomogao subotički prepošt Mamužić. Tomica se odmah prijavio karmelića­

nima u Gyoru koji su ga radosno primili u Marijin Red. 

• 

Tomo Stantić kao srednjoškolac 

Početkom mjeseca rujna 1896. poglavari ga šalju u Graz gdje 9. rujna iste 

godine započinje redovnički novicijat i dobiva ime br. Gerard. 

Tomica Stantić je bio svjestan svoga neobičnog redovničkog imena za naš 

hrvatski puk i svoju rodbinu, pa se uvijek uz svoje redovničko ime Gerard, potpisi­

vao i Tomo, kada bi pisao pismo svojima doma. Naš ga je somborski hrvatski puk 

zvao "otac Grgo". Sam je O. Gerard jedno1n izjavio kako nije dobro davati imena 

"koja naš svit ne zna izgovoriti". 

Godina redovničkog novicijata za mladoga br. Gerarda brzo je prošla te on 

10. rujna 1887. polaže svoje prve redovničke zavjete, a u mjesecu listopadu započi­

nje studij teologije u Grazu. Nakon tri godine studija polaže svoje svečane redovni-

čke zavjete u Grazu, 11. rujna 1900. i odlazi u Gyor gdje završava svoje teološke

studije. Dana 29. lipnja 1902. Gyorski biskup Nikola Szechenyi podjeljuje mu sve­

ti Red svećeništva.
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Kao n1l,1tJ0111isn1k O . (;crar<I jl' pn,l,u1 u huclitn1x·šta11sk1 kan11clic:,1n~i :11110· 

stan la i ... po\'jl•dnik.1 i propo\".jt'dnik:1. U tr>111 ~1n1ost.nn1 O. (,crard sa,n:tje d., se 
• 

sprerna osnu1.1k oovog ~1111ost~1na k.1rn1cJitt.1nn u Snn1horu , te lla pogJi1vari zclc upra-

vo njtga, koji govori hrvntski. posl,1ti na tu novu f1111daciju . O. c;crar<l prihavJj.1 schi 

hrvatske knjige i nastoji obogatiti ~voj rjt·č nik hrvalskitn jc1iko1n koji,n će do „voje 

sJnrti slu1:iti 1,vomc 11.irodu i 01,talin1 narodnosti,na u S0t11hon1 . 

Provincija! 1nad1arskc ~111ipruvinci_jc O. Stjcpan Soos, t 6. kolovo,11 J 904 . 

šalje O. Gcrnrda u novoosnovan1 kanneh,ki s;1111ostan u S01nhon1 na slu1hu Crkvi i 

Narodu . Tako O. Gcrard Ton10 Stantić providonosni,n p1sto1n 8oi.jin1 JH>'ltajc ka· 

1nen te1neljac nove hrvat,;kc karinelićanskc provincije sa sjedišterr1 u /agrehn (R<.·1nc­

te) . U ~ombor:J<.01n Kannelu O . Gerard je od godine 1904. do 1956. raz,,ijao ,voju 

veliku ljubav prema sakralnentu svete ispovijedi i tako je bio 1nost koji pomirujc 

ljude s Bogo1n u tom čudesnom sakran1entu po1nirenja 

2 . REDOVNIK I SVEĆENIK NA PUTU K SJ\ VRšENOSTI 

O. Gerard Tomo Stantić, posvetio se redovničkom i svećeničkom zivotu 

potpuno svjesno znajući da tako potpuno pripada Gospodinu. Samo Bog i du~c 

životni je ideal njegovog posvećenja Gospodinu. Posvetiti se redovničkom i svećc­

ničko,n životu značilo je za O. Gerarda Tomu Stantića dati potvrdu B<>žJem vrhov­

ništvu iznad svega. Javnim zavjetovanjem evanđeoskih zavjeta u Crkvi. koje je prvi 

puta položio 1887. a svečano il1 potvrdio 1900. bio je svjestan kako Bog zaslužuje 
da bude ljubljen iznad svega, tako da se poradi njega odriče zemaljskiJ1 dobara. nov­

ca, osjećaja i same vlasti nad sobom, znajući da sve to ima tek relativnu vrijednost 

i da se dragovoljnim odricanjem svega toga postizava posjedovan_je san1<>g Apsolut­

noga. Zato je O. Gerard Tomo Stantić u svo,n redovnićkom i svećeničkom po~-ve· 

ćenju tražio samo Boga, spajao kontemplaciju sa apostolskom ljubavlju težeći za 

uključenjem sebe samoga u djelo otkupljenja svijta i širenja Kraljevstva D01jega . 
Živjeti za Krista, za njega je značilo živjeti za Crkvu, koju je ljubio i neumorno hm· 

njo u svojin1 dinamičnim propovijedima. Sve što je svojim redovnički1n savjetovn­

njem i svećeničkim posvećenjem prikazao Kristu, nastojao je praktičnim kreposni,n 

životom doprinijeti obogaćenju Crkve svetošću i njezinun širenjem. Osobito je to 

želio pokazati savršenim življenjem redovnjčkih zavjeta: poslušnosti. siroma~tva i 

čistoće. 

a/ Z a vj e t po s I u š no s t i 

Ovaj 1..avjet, što ga redovnici polažu javno u Crkvi. ima ~-voju mh,tičnu vri· 

jednost. Poslušnost teti za sjedinjenjem s Bogom. Po posJusnosti se sam Krist tako 

duboko sjedinio sa svojim Ocem da je po(ao na mučilo kri1..a. Stoga slušati, znači 
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ga stavio pod krevet. U1nivao se domaćim sapunom, a zube je prao solju. Knjige 

koje bi upotrebljavao , nakon uporabe nosio bi u knjižnicu da ništa preko noći ne . 
bude u njegovoj sobici. Time je želio biti sličan Isusu Kristu koji nije imao krova 

gdje bi stavio svoju glavu. 

c / Z a v j e t č i s t o će 

Ovaj zayjet je dar čiste milosti Božje. Mnogi ljudi ne razumiju što to znači 

i ne vide u tome vrijednost, pa se djevičanski dar čistoće često podcjenjuje, a že­

nidba se precjenjuje. Ovaj dar milosti Božje mogu razumjeti samo oni kojima je to 

dano odozgor. Zavjetom čistoće redovnička se osoba dragovoljno odriče pripadnos-
• 

ti jednom ljudskom biću, kako bi izravno mogla pripadati samo Bogu, a preko Boga 

svim ljudima na službu. Tako ljubav postaje istodobno uzvišenija i jqš šira. Krepost 

čistoće čini srce ljudsko lakšim i poletnijim za predanje Bogu i ljudima, a nju ptati 

duboka radost , koja ima smisla za žrtvu, a sve to doprinosi uspješnijeg apostolskom 

djelovanju. 

O. Gerard Tomo Stantić nije smatrao svoj redovnički zavjet čistoće kao ne­

ki nesnosni teret, niti je bio u svome redovničkom i svećeničko1n posvećenju zbog 

toga frustrirana osoba. On je u zavjetu čistoće uistinu gledao dragocjeni biser milo­

sti Božje , po kojoj se intimnije združuje s Kristom, te plodnom ljubavlju Kristovom 

ljubi braću ljude, koje je susretao u sakra1nentu svete ispovijedi i osobnim susretima. 

U kreposti čistoće vježbao se do herojstva. Osobito je pazio na svoje oči da ništa ne 

pomuti čistoću srca njegova, kako bi mogao čista srca gledati Boga u satima kon­

templacije i božan'skog Časoslova. Brat Pavao Horvat koji je 24 godine proveo u 

somborskom samostanu u neposrednoj blizini O. Gerarda Tome Stantića , svjedoči 

da nikada nije čuo iz usta Božjega ugodnika kakvu dvosmislenu riječ ili što slično. 

Nikada nije trpio bilo kakve sumnjive razgovore ili šale. Na njih bi odmah žestoko 

reagirao ili bi se udaljio od takvih osoba. Duhovnim nagonom odbacivao je sve što 

može dovesti svetu čistoću u opasnost. 

3. IEROJSKE KREPOSTI O. GER.ARDA TOME STANTIĆA 

a/ VJERA. Bog je izlio svoju ljubav u naša srca po Duhu Svetome koji 

nam je dan, pa je zato svakome, tko god teži za savršenošću i svetošću, potreban taj 

dar vjere , nade i ljubavi, kojom ljubimo Boga i bližnjega radi Boga. Da se d~ vjere 

može ispravno razvijati i u duši rasti, potrebno je vjeru hraniti Riječju Božjom, o toj . . 
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Riječi \l svame srcu razmišljati, moliti z,a dar vjere, vršiti voJju Božju koja s~ sastoji 

u Božjim zapovijedima, Evanđelju Isusa Krista, sakramentalnom životu, osobito 
I • 

l!uharistije koja hrani vjeru i koja je vrhunac štovanj& Boga. Nadalje
1 

vjera jača i 
,Iaste u nama. postojanim po.§Većivanjem vre1nena osobnoj i zajedničkoj molitvi, sa­
mozataji j vježbanju u krepostima. Prvog Kristovog učenika uvijek prati neizbrisivi 

znak žive vjere., žarke ljubavi prema Bogu i bližnjemu, te velike nade u· Eshaton. 

Teološka krepost vjere pokretala je O. Gerard,a Tomu Stantića k B0gu . od 
prvoga časa njegova krštenja, vjerskog odgoja tt obiteljskom ozračju, a nap,ose kod 
izbora redovničkog i svećeničkog zvartja, gdje je mogao kroz teološku izobrazbu još 

se više učvrstiti u vje.ri. Već- smo gore spomenu.li da je za O. Gerarda Tomu Stantića 

po·svetiti se redovničkom i svećeničkom poziru značilo vjerom dati potvrdu Božjem 

vrhovništvu iznad svega. Bog i duše bit će njegova lozinka. Subraća somborskog 
I 

Karmela, vjernici grada Sombora i okoline jednodušni su u uvjerenju: O. Ger~rd 

Tomo Stantić je sav Božji, živi u Bogu. Njegova ,vjeta je tako duboka da se na njemu 

'Vidi kako hoda u prisutnosti Bo~joj. Svoju vjeru u Boga hranio je dvosatnim dnev­

nim razrnatrenjem Riječi Božje, zajedničkim moljenjem Časo.slova u koru i osob­

nom molitvom na svakom mjestu. Nikada svojevoljno nije propuštao razmatranje, 
niti zajednički Časoslov u koru osim iznimno kada bi hitno bio pozvan kojem bo­

lesniku, a često su ga zvali. I tada bi putem molio.Svetu misu s osobitarn pobožno­
šću je slavio i nakon slavlja dqgo u zahvaljivanju vrijeme provodio. Iz Euharistije 

je crpio životne sokove vjere, unutarnju duhovnu snagu i onu toliko potrebnu ljud­
fku j duhovnu uravnoteženost, bez koj'e se ne može napredovati u duhov:nom ikre-. . 
posnom životu. Koliko~je ljubio Euharistiju i iz toga dara vjete živio, svjedoči i je~ 
dan primjer iz sombor.skog Karmela. Jedan brat u samostanu imao je velikog dara 
za slikanje na Platnu, .te se želio u toj vještini još više usavršiti. Zatražio je dozvolu 

' . 
od svoga poglavara O. Gerarda Tome Stantića da može sJ&ati: On mllje odgovorio: 
''Dragi brate, idite prid Prisveti Oltarski Sakramenat, i tamo ćete naći n~jlipšu sli-, 
ku" (Iskaz br. Anđelka Pašalić). 

Živa :vjera u Bo.ga davala mu je onu duhovnu snagu da je uVii.jek u ophodu sa 
svijetom govorio samo o Božjim stvarima, pa: čak i onda kada je morao kao pogla­
var razgovarati o čisto svjetovnim stvarima. I tada bi znao prijeći na duhovne raz-, 

govore, na Bo_ga, na Enanđelje djetinjstva Isusov.a,koje je osobit.o u životu štovao, 
na presvetq Djevicu ,Ma.riju čiji je odličan sin bio i želio,je svoje pokomike da i oni 

izaberu Mariju za svoju Majku koja će ih voditi k Isusu. Svakome je preporuči\l'ao 
vježbapje biti u prisutnosti s Bogom, govoreći: "Idite prid Prisveti Oltarski Sakra­

>:11enat i sve kažite Isusu.". U molitvi je klečao žmireći, pa se vicljelo da ne mari ni 

za što d.rugo~ osim za Boga u čijem Je in1il:nnom razgoVQl'U boravi9. ·.Poučen nau­
kom sv. Te11ezije Avilske i sv. Ivana oa Križa kako valja biti u prisutnosti Božjoj, 
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njegova<> je konten1plativni duh 1nolitve i tu je kontemplaciju nastajao pretočiti j na 

duše koje su dolazile na ispovijed ili na duhovni razgovor. Duše su to oajećaJe i zato 

su dugi redovi pokornika strpljivo čekali na red za svetu ispovijed. Nije to bila sla­

dunjava vjera, već ona živa i čvrsta, usidrena u Bogu. 

Tomo Gerarđ Stantić u svojim starijim godinama 

b I LJUBA V. lsus Krist u Evanđelju, sv. Pavao i I van u svojim Poslanicama 

ističu teološku krepost ljubavi pre1na Bogu i bližnjemu, kao okosnicu i stožer za 

postignuće savršenosti i svetosti. Ljubav i milosrđe smijat će se sudu pravednika. 

O. Gerard Tomo Stantić, poučen naukom Isusa Krista , hranjen Jvanoviln i Pavlovim 

Poslanican1a, te djelitna sv. Terezije i Ivana od Križa, često je dušama govorio: "Lju­

bav nema stanice, ljubav ne1na granice". O. Gerard Tomo Stantić, po naravi je bio 

naga], kolerik. Znao je on što sve treba prepatiti i kako se treba boriti protiv naglos· 

ti i koleričnosti. Zato se s tim manama uhvatio u koštac i do zadnjeg daha nije po­

puštao hirovima svoje prirođene naravi. Trsio se da najprije ljubav Božja njega pot­

pw10 osvoji i toj Ljubavi se dao voditi. Zatim je prešao na praktični život ljubavi 
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kad bi se vračali nazad I malo bi govorio i to samo duhovno . Imao je O. Gerard 

Tomo Stantić i neugodnih trenutaka sa bolesnicima koji su odbijalai sakramente, 

pa se morao vratiti don1a neobavljena posla. Tada bi još usrdnije za takve molio i 

često ih pohađao , srdačno razgovarao i uvijek postizao da su se ipak ispovjedili. 

Dobro je znao da je đavao ubojica ljudi , koji otima Riječ Božju iz srdaca ljudi. 

Stoga je uporno i usrdno za duše molio , ljubazno postupao i tako postizavao 

pozitivne rezultate svoga svećeničkog apostolata. 

Ljubav je domišljata , ne moža mirovati dok ne postigne svoj cilj , Boga u 

dušruna. 

c/ NADA. Uz vjeru i ljubav, teološka krepost nade je bitno značajna za 

onoga koji tnži za savršenošću i svetošću. Ta krepost smjera na budućnost u vječ­

nosti , u Eshaton. ljubavlju združeni s Bogom u tajni vjere koja ima i svoje "tamne 

noći" s nadom hodimo prema budućim dobrima koja se imaju očitovati tek kad 

prijeđemo u onostranost 1 u nebo gdje ćemo gledati Boga licem u lice. Tu je krepost 

O. Gerard Tomo Stantić gaj io. Sve je stavljao u Božju Providnost, kako samoga 

sebe i svoj duhovni rast , tako i duše kojima se osobito posvećivao, a i tolike dugove 

što ih je samostan imao. Kada čovjek promotri sve povijesne događaje koji su pro­

hujali kroz život ovoga Božjeg ugodnika, a koji su zapisani u san1ostanskom ljeto­

pisu, još se više može uvjeriti kako je O. Gerard Tomo Stantić uistinu živio krepost 

nade. Providnost ga je postavila baš u ta teSka povijesna vremena, a on se znao nada­

ti boljem kako za sam karmelski Red, tako i za Crkvu u ovim našim prostorima. Bi­

lo bi zaista vrijedno posvetiti posebno poglavlje o toj kreposti kod njega, što se na­

damo da će i biti u toku procesa za proglašenje blaženim. 

Vrijedno je ovdje uz krepost nade spon1enuti još jednu omiljelu krepost ko­

ja osobito resi O. Gerarda Tomu Stantića, a to je krepost odricanja. Za vrijeme mo­

litve redovito je klečao kao i u svojoj sobici kada bi za stolom radio ili što pisao . 

Redovito je to radio klečeći. J.Jeti i zimi se jednako oblačio s tom razlikom da je 

zimi imao čarape i nešto deblju tuniku. U sobici nikada nije ložio, niti bi se u pros­

torijama gdje se Jožilo približavao peći, već se izdaleka grijao. Njegove su ruke sva­

ke zime bile. ranjave od hladnoće. Kada bi sjedao na stolicu, nikada se nije naslanjao 

na nju. U hrani ništa nije birao, pa čak ni onda kada je bio teško bolestan. Samom 

jelu ništa nije dodavao, već je govorio: "Kako kuvar spremi tako je dobro". Bio je 

veliki pokomik, premda često bolestan s velikom asmom„ Sve je to činio nadahnut 

riječima sv. Ivana od Križa: "Sve je ništa, samo Bog je dosta''. Možda u tome ima i 

koja doza jansenizma, no sve to moramo razumjeti u povijesnim okvirima vremena 

i duhovnosti u kojoj se razvijao._Onje to činio da skrši svoju naglu narav, da se oslo­

bodi samovolje i drugih nesavršenosti, jer kako veli sv. Ivan od Križa: "Ptica vezana 

i samom tankom niti, ne može letjeti slobodno". To odricanje onje gledao u svije­

tlu vjere, nade i ljubavi. 
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d/ STRPLJIV U BOLESTI. Brat Pavao Horvat koji je 24 godine živio u 

istom samostanu sa O. Gerardom Tomom Stantićom i koji je slugu Božjega u zad­

njim godinama bolesti kao samostanski bolničar dvorio, izblizine je promatrao 

slugu Božjega i sve zapisivao u svome Dnevniku. Tako imamo dragocjene podatke 

iz prve ruke o strpljivoj bolesti O. Gerarda. Od svoje mladosti on je bio bolešljiv. 
Trpio je od plućne asme. liječnici su malo mogli pomoći. Ta ga je bolest punih 30 
godina mučila. Nekada je bolest bila tako žestoka da je padao u nesvijest. Kada je 

bio stariji, ta ga je bolest malo napustila, ali je došla druga. Imao je sedam puta upa­

lu pluća, upalu srednjeg uha i upalu moždane opne. Na glavu bi stavljao hladne ob­

loge i dugo bi boravio u hladnom samostanskom podrumu. Tada bi mu bivalo lak­
še. Ojeloga života je bio bolestan, pa je ipak doživio starost od 80 godina. Nikada se 
nije tužio na bolest. Sve je strpljivo u blaženoj nadi podnosio. Možda je i pretjerivao 
u tjelesnom trpljenju. 

Posljednja godina zemaljskog života O. Gerarda Tome Stantića bila je sama 
muka i trpljenje. Sve gore navedene bolesti kaktada bi ga natjerale u krevet, ali bi on 
brzo izišao iz kreveta i našao se kod ispotjedaonica da ispotjeda. Zadnjih mjeseci ži­
vota neobično je strpljivo podnosio bolest govoreći: "lsuse, kako ti hoćeš, neka se 
vrši tvoja volja". Poglavar i subraća su mu nudili koja jela želi jesti i donosili su mu 
jela, premda on to nije tražio. On bi od svakoga pomalo uzeo da i u tome bude pos­
lušan. Kada se približavao kraj zemaljskog života, samostanski bolničar brat Pavao 
Horvat reče O. Gerardu: Oče, uskoro ćete k Isusu, zato se spremite". Bio je tu pri­
sutan i mladi prior O. Friedrich Gillich. O. Gerard je odgovorio br. Pavlu: "Dragi 
brate,ja sam spreman. Sa ispovidnikom sam rešio sve. Rekao je da je sve u redu da
budem miran. A ja, dragi brate, nisam nikada dragog Boga uvridio velikim grijom": 
Sretnog li čotjeka koji može tako nešto na času smrti reći! 

4. POSLJEDNJI DANI O. GERARDA TOME STANTIĆA

Ovdje se želim poslužiti bilješkama br. Pavla Hoi:vata samostanskog bolni­
čara na čijim je rukama preminuo naš sluga Božji. On je sve pomno zapisap nama 
na uspomenu tako mirne smrti O. Gerarda. 

Ujutro, 11. prosinca 1955. O. Gerard kaže: "Ugledati se u patničkog Isusa 
i njega slijediti u patnji, to je najslađe". Samom br. bolničaru kaže: "Sve po vašoj 
želji, tj. kako Bog hoće i bolničar". 

12. prosinca 1955.: "Izgleda da ću naglo umriti. Ja sam na to pripravan".
13. prosinca 1955. O. Gerru-d reče: "Sin sam sv. Majke Terezije, a ona kaže,

da kada se za sebe manje brinula, to se b�lje osićala. Tako i ja moram". 
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3.0 . pro,inca 19 55 ujutro n,i,leći dH hr. holnicar in1„1 puno po la , jer je hio 

i , 1kri, l .1 11 , k,1/l' holničaru " Sveto Pi,n10 \.<'li · o s1nr1i, clohro do la I :-.ko će. i 1nc11i 

<lohro doći , p.l neću vbl' nikoga v1id~11i , ni biti 11 .1 1cre1" 

17. Vl·lja čc 1956 b1:1I bo lničar ga pit:1 kako st' o:-.j{·Ću , da li jl· tc, c 11j11t1 o ili 

na,1..'Čl'r'? O. (;erard o<lgov.1ra : ' 'N.1j holjr ,e o ,i ć.an1 k.,cl s:1111 1'I Hogo,11 u 111olilvi'' V1 

djelo se na 11j(' 1n u dc1 jako pali . ali se nije ltt z io ,govo rl'ć i daje 11,1jboljc 0110 lo lsus 

salje 

J O. ozujka 1956. pretrpio je infarkt srca. Lijccnici ,11 g:1 posje tili i kaznli da 

se sprcn1a ono najgore. s 111, t. ali su se prevari I i. S1nrt još ne st ižc. 

I . tn1,1tja 1956 . naglo n1u je po1.lilo. Baš su hili usk rsni obredi Velike Suho 

te. lzguhio je ,vijest i jako je hrkao . Gušio se, pjena n1u je navirala na u~ta. Poslije 

obreda Uskr-;nuća došao je k \ebi. Primio je sakran1enat holesničkog pomazanja i . 

ganut je rekao okupljenoj subraći : " Moli1n , oprostite , ako Sčltn u čcn1u dao loš prin1-
. " Jer . 

Ujutro 4 . travnja 1956. pričestio se. Ilila su prisutna sva subraća a on je re­

kao : '"Sada je Isus došao k meni. uskoro ću jak njemu''. 

7. travnja 1956. ujutro je bratu bolničaru pričao primjer. Bila su dva prija­

telja. lzbio je rat i jedan. koji je imao obitelj i djecu , morao je poći na f ront. Dn1gj 

prijatelj, koji nije imao obitelj, reče ovome: "Ja ću poći umjesto tebe, a ti ostani 

kod svoje obitelji". Prijatelj ode i ondje pogine. Nakon rata ovaj prijatelj , što je 

ostao živ, potraži grob svoga poginulog prijatelja, uredi grob i stavi natpis. "Ovaj je 

umro za mene". Ka.ko je divno imati prijatelja koji daje život za tebe' O. Gerard je 

zaplakao i upirući prstom na križ usklikne: "Ovaj je umro za mene! Koliko mora­

mo biti zahvalni!" 

I O. travnja 1956. puno pati i u patnji često ponavlja: "Sve na slavu svetoga 

Trojstva, za spas duša". 

17 . lipnja 1956. jako mu je teško. U jednom napadu asme brat bolničar 

usklikne: "lsuse, smiluj se!" O. Gerard doda: " Kako ti hoćes. kako ti hoćeš!'' 

Posljednjih dana sva su se subraća svake noći mijenjaJa bdijući kraj uzglavlja 

sluge Božjega. Ujutro na blagdan rođenja ~-v. Ivana Krstitelja, 24. lipnja 1956. vidje­

lo se da se bliži kraj života. Molio je brata bolničara da ga stavi na fotelju koja je 

bila u bolesničkoj sobi. Ta se fotelja i danas čuva u somborskom samostanu sa nat­

pisom : na ovoj fotelji je blago u Gospodinu preminuo O. Gerard To1no Stantić . 

Bolničar je udovoljio bolesnikovoj želji, aJi je vidio da mu biva c;vc 

gore , pa je kleknuo pred bolesnika, a ovaj mu je pao na prsa. Tako je jedno 

vrijeme ležao, a onda ga je brat bolničar polako nagnuo na naslonjač fotelje 

i pošao pozvati poglavara i subraću na molitvu. Odmah su dotrčali O. Prior 

Friedrich Gillich i subraća. koja nisu bila na n1isi, jer je bilo jutro u 6 sati i 
sveta misa. Subraća su molila 1nolitve za umiruće. Brat Pavao Horvat, samoy 
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fanski bolniear, klečao je pred bolesnikom i držao ga.Dok su subraća molila 

O. Gerard je sve kraće i kraće disao, tako da se još samo u kutu usana vid]elo 

da diše, a ondajemirno ispustio svoju dušu. 

Na vijest da je umro O. Gerard Tomo Stantjć, vjernici nagrnuše u 

crkvu , gdje je ležalo njegovo t~el'o. Bio je obljubljen kod svih Sombotaca. Pa 

č.ak i kod vjen1ika drugih vjeroispo\jesti. Sutradan, 25. lipnja pogrebne sve­

čanosti predvodio je. preuzvišeni M:atija Zvekanović, subotički biskup, novo-
' 

sadski opat švraka, preko pedeset svećenika i subraća karmelićani. 

Pogrebna povorka je nakon mise zadušnice u crkvi karmelićana u 

S0n1bo111 , pošla ulicama grada prema velikom katoličkom groblj.u. Najprije 

krit, ministranti, djeca u bjelini, svećenstvo katoličko i prav9slavno, te pre­

ko deset tisuća duša koji su pravili špalir ulicama db groJ>lja. Najljepše je 

bilo vidjeti kada su lijes pohranjivati u katmelsku kriptu, djevojčice u bjeli­

ni posuše lijes bijelim ljiljanima. ljiljani , ljiljanu! Na kraju je,otpjevana pjes­

ma po karmelskom obicaju "Salve Re,gina"! 

Nakon 29. godina po smrti sluge Božjega O. Gercarda Torne Stantića, 

24. lipnja 1985. na dan i;1jegove ~mrti, svečanu svetu misu opet je predvodio 
biskup Matija Zvekartović, uz koncelebrante među kojima su se isticali: 

' 
Generruni Pbs:tulator za proglašenje svetaca, karmelićanin O. Simeone 

od sv. Obitelji iz Rima, te O. Ante Stantić, vicepostulator O. Gerarda Tome 

Stantića. 

Gospodin biskup je u propovijedi istalmuo da O. Gerard Tomo Stan­

tić još nije svet, nego se treba mQliti Bogu da čudesnim zahvatima proslavi 

svoga slugu O. Gerartla. Stoga su svi vjernici naše biskupije p·ozvani da se 

mole O. Ger-ardu za milosti duhovne i tjelesne i d1l svi skupa podupiremo 

njegovo štovanje i proces za -proglašenje blaženim: 

Tko god od \jernika zadobije kakvu milost po zagovoru O, Gerarda, 
• 

neka to javi u kann~lski samostan u Sombotu. 

Ova sveta misa, koju je predvodio gospodin lliskup, bila je uistinu 

svečana. Došli su i hodofasJ).i~i autobusi·ma: iz rodnog Đurđina, sa njegovom 

rodbinom, te jadan autobus iz Subotice s vjernicima Hrvatima ijedan auto­

bus iz Sqbotice sa \jemichna Madžarima, U crkvi je bilo preko tisuću duša. 

Tijelo sh:i:.ge Božjt;ga O. G.erarda počiva u oltaru sv. Križa u crkvi kannelićana 

u Somboru. 
Nj~.gov grob je nrešen cvijećem i vjernicima koji u šutnji i sabranosti 

dolaze moliti. Itnamo sada kandidata za eltar mi iz naše rodne BačKe, stoga 
' 

cijenim,o taj dar i molimo za proglašenje blaženim i svetim. 
o. Mato Miloš 
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RATAROV OSMJEH 

Korizmeni vjetrovi suše zemlju, 

otkrivaju njenu glad za čovjekovim radom, 

a zanosi izvan daha prirode lepršaju 

na licima kao suvišne ckrpe lažne svečanosti. 

Ratar je sasvim malen 

u neodređenom obzorju budućih potreba. 

Vidokrug mu sužen do slijedećeg koraka 

i savijen nad motikom izgleda kao slomljeni luk, 

a izbrazdano lice poprima dubinu zemljine gladi. 

Kad ga obradujete pozdravom, · 

podjelit će s vama poštovanje, 

kojega osjeća prema sebi 

i kada se vratite svojoj duši 

naći ćete da je bolja 

za jedan čovjekov osmjeh. 

Marko Vukov 

ZBUNJENOM I UMORNOM BRATU 

Ruše se svjetovi, kažeš, 

i putevi u bespuće vode. 

Odavno se svjetovi ruše 

i bespuća je više od puteva 

a radnici ·ne prave buku. 

Zaposleni poznaju vremena. 

Polja su očišćena 

i žito već klija 

u mirisnim ranama zemlje. 

I maglu sam vidio pobijeđenu 

na stazi uskoj i ljupkoj. 

Ne pamti ona udese 

i svečanosti otvaranja. 

Koracima čovjekovim je stvarana 

bez pohvala i proklinjanja. 

Marko Vukov 
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zk
vh

.or
g.r

s

Fra MIHAJLO RADNIĆ 
. I 

One .godine, kada smo mi bunjevačko-šokački Hrvati slavili 250. godišnjicu 

dol~ska jedne već'e skupine Jh1njevaca u Bačku, propustili smo proslaviti jedan još 

~tariji i vrlo . važan jubilej, koji se neob~čno lijepo mogao uklopiti u samu tu prosla­

vu. Z~boravili smo proslaviti 300-tu godišnjicu rođenja prvog pisca btJnjevačko-šo­

kačkih Htvata,_Fra Mije Radnića. To i nije bio u pravom smislu riječi zaborav. Mi ga 

onda još nijesmo pravo poznavali. Znali smo tek . da je n·apisao knjigu "R a z .mi s c­

g 1 a gna pri bogom i o u a" i ništa više. A to je premalo znanje o čo\jeku Ra­
dnićeva kova i njegovih zasluga. 

Zato · ćemo u ovom prikazu pokušati malo bolje osvijetliti lik ovog zaslužnog 
čovjeka i prvoborca n:;i književnom polj1:1. 

Radnić je rođen u Kaloci. (1) Krivo čine oni., koji na osnovu toga., što se on 

J?Otpisuje: Fra Mijo Radnić Bačanin, izvode zakljnčak, daje rodom iz Bača. (2) Ba­

čanin Radniću znači ono, št<> mi danas izrazujemo pojmom Bačva.nin. U potvrdu 

tome služi činjenica, što on sam sebe u posveti svoga djela "Razmiscglagqa pribogo­

tniona", papi lnocentu XI. naziva: "Fr. Mi ch a e I Rad n ic h a B a c ka",. 

a na naslovnoj strani istoga djela stoji: ''Fra M i h a y I o Rad n i ch B a c a -
nin~'. (3) 

Jasno je,dakle,da Radniću "Bačanin'' označuje isto, što se latinski veli 
·~a Backa" (iz Bačke). 

I generalni ministeT Reda Fr. Petar Marinus Sonnanus a Mediolano dajući 

dozvolu za tiskanje spomenutog.djela adresira ovako: "Dilecto Nobis in Christo Pat­

ri Fratri M i c h a e I i R a .d n i c h a B a c k a". ( 4) 

I drugi cenzo~, Petar Bosqarius, govori o "Fr. M i ch a e l u Rad ni ch 
de B a ck a". (5) 

Ni oni, koji radi toga, što nekj pisci pišu: M. Radnić "'ab Olovo'', (6) zaklju­

čuju, da on uopće nije iz Bačke, nemaju prav.o,Jerje Radnić u Olovu bio smno gvar-
. ' 

dijan tamošnjeg. franjevačkog sa1nostana. I sam Radnić napokon veli, da je "Bač.a,-

nin". Z.ašto,dak.le,da o tom sumnjamo? Možda zato, što mu Jezik "sjaji čistoćom i 

pravilnosti govora"? (7) To pak nije n~akvo čudo onome, tko znade, daje u Rad­

nić.e.vu rodnom mjestu Kaloči 1581. g. ~nez Vraneš lvanović , (8) i daje Kaloča u 

to vrijeme hrvatsko mJesto. Kaloču je učinio madžarskom istom nadbiskup Gavro 
Patačić. (9) 

U određivanju godine, u kojoj je Radnić rođ~n, uglavnom se slažu svi, koji 

su o njemu pisali. Vele"' daje to bilo 1636. godine. '{10) Sam Barbarić imade odjeH-, ' 

to mišljenje. On donosi, daje Radnie "navodno rođen u Kaloči'~ 1630. godine. '(11) 
To se mišljenje, međutim, ne temelj•i na kakvim dokazima, pa ga-bez sktnpula odkla­
njamo. 
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Mladost je Fra Mijina potpuno prekrivena tamom. Zna se tek toliko, da je 
po svršenon, huinanističkom studiju stupio u Franjevački red ( 12) u kojen1u je ob­
našao razne službe i časti. (13) Tako ga susrećeino 1666. ~od ine kao gvardijana u 
Olovu. (14) Taj susret nekako ne oduševljava , jer je gvardijanon1 postao "contra to­
tius familiae illius mente1n - protiv volje cijelog samostana". ( l S) Ondje je ostao 
do 1669. godine, kada je došao novi gvardijan o. Jvan Jerić. (16) Pri kraju svoga 
iivota bio je gvardjanom u Budimu, i to četvrti po redu od početka. Prema "Series 
1uardianorum" bu4.imskoga samostana, koju donosi Pavić, (17) bilo bi to 1702 -
1705. godine. 

Nije nam poznato, da bi još negdje bio gvardijanom, ali ga zato vidimo na 
kapitulu Franjevačkog reda provincije Bosne Srebrene držanom u Kreševu 1678. go­
dine. Ondje je izabran tajniko1n provincije. (18) Na kapitulu držanom u Fojnici 
10. VII. 1681. izabran je za kustoda provincije. (19) Kao takav je išao na generalni 
kapitul reda u Španjolsku u Toledo 1682. godine i ondje bi postao generalnim defi­
nitorom reda, da nisu protiv njega pi$3.la braća iz olovskog samostana. (20) Unatoč 
svemu tomu imenova ga general reda komesarom Bosne protiv volje svih otaca u 

provinciji osim jednoga. (21) 

Na dan 26. studenoga 1684. godine predsjeda Radnić kapitulu u Kreševu, 
(22) a 1685. godine nakon sn1rti patra Antuna Gabeljanina preuzima upravu pro­
vincije i upravlja njome pet godina. (23) Ne može se sa sigurnošću reći kada je um­
ro. Pavić i Čevapović se zadovoljavaju kad kafu da je umro "kada je početo osni­
vanje samostana u Budimu~'. (24) Šafarik navodi kao godinu Radnićeve smrti 1704. 

(25), a bosanski nekrologij veli, da je preminuo u Budimu 26. listopada 1707. godi­
ne {26). 

Mislimo, da ćemo se vi§e približiti istini, bude1no li se priklonili bosanskom 
nekrologiju, jer i popis budimskih gvardijana , kako ga donosi Fra Mirko Pavić (27), 
spominje, daje Rađnić bio ondje gvardijan od 1702-1705. godine. 

Usvojimo li konačno kao godinu Radnićeve smrti 1707, živio je tada u svemu 
71 godinu. Život mu je bio buran i naporan. On je sam pisao 1686. godine u Rim: 
"Životarimo samo na časove, držeć sveđer smrt u ustima, te se sakrivamo danju i 
noću po špiljan,a i pećinama:' (28) Bio je pobožan i učen čovjek. Poradi velike uče­

nosti imenovao ga je car LeopoJd I. dvorskim teologom. (29) No,pokraj svega toga 
čini se, da u svon1e redu nije bio popularan u dobrom smislu te riječi. Tomu će vje­
rojatno biti uzrok njegova temperamentnost. Na kapitulima reda on je dizao najvi­
še prašine. (30) A kroničari Bosne Srebrene Šipračić i Velikanović pričaju o Fra 
Mihovilu ,Radniću 1 drukčije. (31) 

Kao gvardijan nije bio dobar gospodar. Pri nastupu svoje gvardijanske službe 
u san1ostanu u Olovu imao je pšenice u izobilju, u novcu 800 dukata ili frengija, a 
poslije dvije godine uprave sve je potrošio i samostan bacio za 345 reala u dug. (32) 

Njegov živi temperamenat doveo ga je u središte borbe kršćanske raje za os­
lobođenje od Tu raka. Dok je bjesnio rat između turskog i austrijskog cara, Radnić je 
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U svojiin djelin1a miješa i.kavicu s iekavicom . 

A što se tiče Radnićevog pravopisa, tu upućujemo na predgovor njegovoj 

k1tjizi "Razn1iscglag:na pribogomiona", gdje kaže: ... "A kako se scto pisce latinskyem 

slouima i izgouara u nase yezik , tomuchete vechma visctina sctiyuchi u vicbati, negote ya 

mogu u auistiti, i budi zdrau, i spassen". Inače je on u svom načinu pisanja prilično 

dosljedan, tek nespretno upotrebljava slovo "h" i '1". S njima zapravo kao da ne zna , 

kamo bi , te ih meće vrlo često osobito na kraju riječi. Pravopis j rječnik ovoga našeg 

najstarijeg pisca mogao bi biti predn1etom posebne studije. 

Radnićeva djela nisu prazna : on obiluje lijepim mislima , smjeli1n komparacija­

ma , dobar je poznavalac Sv. Pisma; u filozofiji okretan. rz njegovih djela izbija pobož­

nost , ali i e 1ergija. Posveta djela "Razmiscglagna pribog~miona" papi lnocentu XI. 
odaje Radnića kao rodoljuba , koji se diči svojim "ilirskim" jezikom. 

Nije pretjerano na osnovu izloženoga zakJjučiti , da je Fra Mijo Radnić jedna 

od najjačih pojava bunjevačko-šokačkih Hrvata uopće , a da i među ostalim Hrvatima 

zauzima vidno i odlično mjesto. Pravu sliku i pravu ocjenu njegovu moći ćemo dati, 

kad se temeljito obradi uloga njegova u borbama za oslobođenje i uloga, koji je imao 

u seobama našega naroda u ove krajeve 1686. godine,jer je teško vjerovati, da tadaš­

nji provincija( Bosne Srebrene (40), koji je rodom iz ovih krajeva , nije bio duša svih 

tih pothvata. No to neka bude prepušteno povjesnicima, a mi smatramo, da smo se i 

ovim skromnim doprinosom donekle odužili uspomeni i djelima velikog našeg pisca 

Fra Mihajla Radnića. 

Ivan Kujundžić 

(Iz knjige: Krešimir Bunić: Mihajlo Radnić, prvi banjevačko-šokački pisac 

Izdanje Subotičke matice,Subotica, 1945.7-12. str.) 
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PUTOVI I PUTOKAZI 

Postoje PUTOVI I PUTOKAZI 

isprepleteni do izgubljenosti 

i putnik, umoran od znakova i daljina, 

ne znajuć više čiji je suputnik, 

odloži prtljag svojih snova 

žedan sigurnosti, kao onoga dana 

kada je birajući korisno za put 

ugl.avnom sve ostavio. 

Prije no što se prepusti snu, 

gladan jutarnje jasnoće, 

promotri još svoje želje, 

složene kao zov braći, 

ali one razbijene prezirom 

ležahu u dnu tužnoga sjećanja. 

Blagoslovljen umor, što 

krotkim čini čovjeka u patnji, 

sačuva mu srce od grča kletve. 

Ostatkom snage, kojom je još smog'o 

da ljudski sjedne i odloži snove 

složi svoje želje u nešto 

što molitvi sliči 

i zaspa bez želja i bez snova. Marko Vukov 
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MIJO MANDIĆ 

(povodom 40. godišnjice smrti) 

' 
Mijo Mandić je zaslužna ličnost u našoj kulturnoj povijesti. Bio je borac za na­

rodni napredak i svojim radom udario je duboke temelje kulturnom razvitku. On je 
d-ugo vremena bio javni kulturni radnik, Vršeći vrlo odgovorne, poslove i dužnosti. 

Mijo Mandić je, uz Paju Kujundžića i dn1ge, bio učeuik biskupa Ivana Antu­
novića, narodnog preporoditelja i učitelja Bunjevaca i šokaca u Bačkoj. 

Ove godine je 40. godišnjica smrti Mije Mandića i 70. godišnjica smrti Paje Ku­
jundžića. Želja nam je da se na ovoj književnoj večeri sjetimo ova dva velikana iz naše 
kulturne povijesti. 

U okviru jedne ovakve priredbe nije moguće zaslužnom pažnjom i odgovaraju: 
ćom opšimošću prikazati tad obojice. To je nemoguće .zbog ograničenog vremena. 
Zato smo se danas opredjelili da opširnije prikažemo rad Paje Kujundžića, jer on je 
uroto mnogo ranije, a o Miji Mandiću dat ćemo samo ~ratak prikaz s tbn da ostaje 

\ 

zadatak da se što prije u potpuQ.osti prikaže i njegov rad. 
Naša generacija ima taj dug da prouči i ocijeni kulturni rad Mije Mandića i do­

nese sud o njegovim zaslugama. 

Dakle, nije večeras podcijenjen rad Mije Mandića, nego zbog ograničenog vre­
mena nije moguće opširnije govoriti o njemu. To je jedan od zadataka da se učini 

., 

prvom prilikom. 

----------------------------

Mija Mandić je rođen u Kać1naru (sada u Mađarskoj) 12. rujna 1857. god. od 
siromašnih seljačkih roditelja. Osnovnu školu završio je u rodnom mjestu. Svojim od--ličnim uspjehom u školi svratio je pažnju učitelja i drugih seoskih starješina. 

I van Aritunović, koji je kasnije postao naslovni biskup u Kaloči, čes.to je do­
lazio u Kaćmar i upoznao se s učiteljima i seoskim starješinama. Oni su mu preporu­
čili malog učenika Miju Mandića. U molbi su naveli da bi bila šteta da se ovaj odličan 
Hčenik izgubi i ako ima ikakve mogućnosti, d,a mu se omogući dalje školovanje. 

Ivan Antunovi6 je školovao o sVOll! trošku više učenika i zato je rado izišao 
ususret molbi iz Kaćmara. 

Pre početka školske god·ine mati Mijo se oprostio od svojih roditelja i od svog 
sela i s učiteljem na kolima pošao je iz Kaćmara u Kaloču. Dug i težak je to bio put 
po ondašnjim blatnjavim putevima. 

' 



Kad je lvan Antunović vidio Miju M~ndića, dječaka n1alog rasta. n11ncnog lica 
s velikin1, jasni111 1 otvoren iin oćin1a, ohradovao se i potapšavšj ga po ran1enu . rekao 
rnu je: "Moj ćeš biti i ja ću se starati za tebe dok ne i .lučiš skotu. Nen1oj nikada 1abo· 

raviti : Mi moramo dobro učHi. Nama nije slobodno biti među posljednjilna iH srednji­
ma . Mi moramo bit1 prvi!" 

Mali Mijo je stanovao kod lvana Antunovića i nije ga iznevjerio. Kad je završio 
građansku školu, izrazio je zelju da bude u čitelj i I van Antunović ga je upisao u uči­

teljsku školu. 1876. god. je stekao u čiteljsku diplomu na veliku rado~t svoga zaštitni­
ka i pokrovitelja. 

Mijo Mandić je prvo učiteljsko mjesto imao u Bođanu kod Baća, gdje je služ­
bovao kratko vrijeme. Zatim odlazi za učitelja u Madaraš (sada u Mađarskoj) gdje je 
proveo dvije godine, a onda je izabran za učitelja u Gari (sada u Mađarskoj). Tu je os­
tao pet godina. 

Kao učitelj u tim 1njestima Mijo Mandić je razvijao kulturnu aktivnost prema 
mogućnostima <latih prilika. 

U to vrijeme osjećao se velik nedostatak naših udžbenika u školama i dt4 bi 
bar donekle to nadoknadio, Mijo Mandić je 1880. god. objavio dva udžbenika. Prva 
knjiga je: "Zemljopis, povisnica i ustavoslovlje za bunjevačku i šokački dicu". Druga 
je knjiga: "Prirodopis, prirodoslovlje i slovnica za bunjevačku i šokačku <licu". Knjige 
su datirane u Gari 1880. godine a štampane su u Subotici. 

Ove knjige su male po svom obimu , ali su svjedočanstvo odlučnosti Mije 
Mandića da učini sve što može za svoje učenike . 

Godine 1883. Mijo Mandić je izabran za učitelja u svom rodnom selu, u K.ać­
maru na veliko veselje njegovih roditelja, seljana i Ivana Antunovića s kojin1 je stalno 
iz1njenjivao misli putem dugačkih pisama. · 

Kad je došao u Kaćmar, Mijo Mandić je završio rad na prvom izdanju svoga 
molitvenika "Nebesko Janješce".Zatimje osnovao čitaonicu kojaje bila žarište svake 
bunjevačke akcije. Ali, on i lvan Antunović osjećali su veliku prazninu u kulturnom 
životu naroda, jer u to vrijeme nisu izlazile nikakve bunjevačko - šokačke novine ili 
list . lvan Antunović je obustavio izlaženje "Bunjevačko - šokačkih Novina" i " Bu· 
njevačko - šokačke vile''. Isto tako prestao je izlaziti i "Subotički glasnik" Kalora 
Milodanovića. 

Uočivši ovakvu situaciju, Mijo Mandić je pokrenuo mjesečni list "Neven1
' č i-

\ ji je prvi broj objavljen 15. siječnja I 884. god. Prije pokretanja svoga lista , on se po· 
savjetovao s biskupom Ivanom Antunovićem koji je davao novčanu potporu što je 
bila dovoljna za štamparske troškove. List je prvo štampanu Baji, zatim u Somboru, 
a od 5. broja 1887. god. '~Neven"je štampao u Subotici, gdje je izlazio sve do prvog 
svjetskog rata, a u ratnim godinama list je prestao izlaziti i tako je završen najvažni~ 
ji period djelovanja Mije Mandića. 
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zgradi sadašnje Muzičke škole. 

Takoder treba spomenuli njegovu kulturnu aktivnost u Jugoslaviji Napi~ao 
je više članaka, sudjelovao je na raznim proslavama i objavio je tri godišta "Bunje­
vačkog kalendara". 

'• 
Umro je u Subotici 1945. god. Uz najveće počasti saJ1ranjen je u subotić-

kon1 Bajsko1n groblju nedaleko od ulaza kod Kalvarije. 

Oproštajni govor nad grobo,n govorio je pročelnik za prosvjetu [van Prćić . 

Ovo je san10 blijeda slika jednog plodnog rada,jednog zaslužnog života,jed­
nog vrijednog pregaoca na polju narodne prosvjete i kulture. 

Pred nama je zadaća donijeti cjelovit prikaz da bi se dala zal1valnost za požr­
tvovni rad Mije Mandića. 

Vojntlr 
Subotica, 15. VIII. 1985. 

/Vlč. Bela Stantić je pročitao ovo predavanje na književnoj večeri u "Paulinumu" u 
Subotici, 18. VIII 1985. povodom komemoracije 40. godišnjice smrti Mije Mandića 
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SIN SIROMAHA 

Ja sam sin 

svinjara 

i nadničara. 

Ja sam sin 

pudara 

i napolničara. 

Sin željezničara . . 
Stasao zarana 

za gospodara. 

Na gospodstvu 

hvala! 

U srO"dstvu mi -

.brazda. 

15.Vl.1985. 

lvan Gat 

MOTIKA I MOLITVA 

Dobra je motika 

pokorna molitva. 

Rade fuke trudne 

ukras glave mudre. 

I bašte i brazde 

pozdravljaju laste 

Sve klija i raste. 

Oblaci se plaste. 

Sunce šalje zrake 

brazdi kroz oblake. 

Sveta zemljo rasti! 

Plod čekaju gladni. 

16. VI. 1985. Stipanac 
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llija Džinić je do konca) života sačuvao onu kršćansku vrljnu koju naziva­

n10 blagošću. Njegovi ga se đaci sjećaju kao blag-og i strpljivog učitelja, koji je svoj 

poziv obavljao s puno ljubavi. Tu su njegovu strpljivost i blagost znali i somborski 

vjernici, koji su se s nji1n susretali dok je honoramo radio kao službenik Crkvene 

općine. Nedjeljnu misu nije propuštao. 

Karmelićanin o. Ladislav Marković piše: "Čuvao je svoju dušu do zadnjeg 

trenutka ~voga života. Kada je pao u tešku bolest pozvao je prvo svećenika i primio 

sakramente da očisti i okrijepi dušu. Zatim se je mimo i čiste duše, uz pomoć svo­

ga duhovnog oca, dao na sređivanje syojih zemaljskih briga. U svemu je bio točan. 

Želio je da iskaže svoju zahvalnost prema Biskupiji i župama u kojima je živio, ra­

dio i primav juJ1ovne milosti. Prema svi.maje osjećao zal1vaJnost i bio je zadovoljan 

što je mnogima mogao koristiti. To inu je bila posebna utjeha u bolesti. .. Kada je 

sredio svoja zemaljska zaduženja, svi su se posjeti njegovog duhovnog oca odvijali 

u mirnom duhovnom razgovoru ... Preminuo je mirno u prisutnosti svoje supruge i 
svoga duhovnog oca ... ". 

Zaista je to jedan čudesan život. Život kojim je pokojnik proslavio Gospo­

dina u zauzetom i predanom radu i u služenju bratu čovjeku. Bilo je to ustrajno i 

skrovito služenje, koje se očitovalo tek u njegovoj 85. godini života, kada su se poja­

vili njegovi prvi broširani radovi. A puno je toga napisao Ilija Džinić što čeka tiska­

ru: 

I. Jedna bačka seoska škola u prošlosti 

2. Čonoplja, bačko selo kraj Sombora u prošlosti 

3. Mozaik iz prošlosti SomboTa 

4. U kolan1ici ( 11 pripovjedaka iz bunjevačkog narodnog života) 

S. Bunjevačko - šokački Hrvati u Bačk9j. 

1980. godine objavljeno je još jedno pokojni.kavo djelo pod naslovom: "Čo­

n oplja, kratak opis njenog postanka i migraciono kretanje njenog stanovništva". 

Kad je pokojnik svoj im prijatelji1na pisao posvetu u svoje knjige, podvlačio 

je. kako je 1nir plod ljubavi, pravde i istine. Te su riječi bile za njega tako velika vri­

jednost, da ih se nije usuđivao pisati 1nalun slovon1 . Od 20. lipnja J 981. llija Džinić. 

vjen1i župljanin so1nborske župe Presv. Trojstva i zaslužni sin svoga naroda. počiva u 

staron1 groblju sv. Roke u S0111boru čekajući radost vječnog Uskrsa. Za njim osta­

doše njegove knjige. rukopisi i uspon1ena na velikog radnika i ljubitelja našeg roda 

kao i rij eči vrijedne pažnje: 
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Ljubav. Pravda i Istina 

Mir dariva ljud 'n1a svilna ! '' 

Stjepan Beretić 
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SvoJom se rvanJu posvetio ldušno te ga do kraJa obavljao revno I ulorno. 

Stekavši zavidan ugled, nailmJcnce više puta b1va biran za ravnatelja naša santovač· 

ko škole. Da bi se što bolje pripremio za ovaj odgovorni posao, stalno sP. usavršuje, 

najprije završuje visoku nastavničku skotu a kasnije na F ilo1ofskom fakultetu Sveo• 

čilišta Eotvos Lorand upisuje hrvatskosrpski i madžarski jezik i književnost, gdJe sP. 

specijalizirao za srednjoškolskog profesora. 

Unatoč pozivu u srednju školu, on svoje rodno Santovo no ostavlja, već se 

posvema suživljuje sa svojim narodom 1z kojeg Je ponikao, za njeg radi i i.zg;ira. Stje­

pan Vehn je bio pokretačem mnogih poduzetnosti, njegova se riječ daleko čula a 

prijedlozi uvažavali, Ide u red onih ljudi koJ ne kruže oko života, nego život mijenja· 

JU. 
Za ou t3oj svoJih učenika je dao sve od sebe, za njih je bio ne samo odgojitelj 

i učitelj već i životni uzor kako treba časno I pošteno živjeti, kako treba b1t1 privr­

žen svojemu rodu . Duboko je u srcu nosio ljubav spram svojega materisnkog Jezika, 

ponosio se svoJ1m porijeklom, a kao takav, snažno je utjecao na odgoj I obrazovanje 

broJnih generac1Ja učenika koje je sveudilj usmjeravao prema dalJnJem učenju i uve­

like pridonio tome da Santovo postane "rasadnikom" naše inteligencije, što je na· 

rodnosna svijest u tom selu i danas na zavidnoJ vis1n1. Bez pretjerivanja se može reći 

da je istinski radio i živio u duhu glaso~ite Antunovićeve lozinke: Sve za narod i 
riječ svoju! 

Već od prvih godina svoga učiteljevanja je aktivan i kao pisac i prevodito!J 

cijelog niza udžbenika u koje je uJožio sve svoje bogato pedagoško iskustvo i znanja. 

Od samoga početka bio je marljivim suradnikom našega tJednika I godisnjaka te je 

surađivao u našim radio-emisijama kao I u mnogim jugoslavenskim časopisima i raz· 
nim drugim izdanjima. 

Znajući da narod koji ne poznaje svoju prošlost, ne zna "koje je grane list" i 

lakše i brže se gubi, Stjepan Velin počinje velikim marom i istrajnošću prikupljati 

arhivsku građu za povijest svoga sela, i to u nakani da napiše njegovu sveobuhvatnu 

monografiju . Dograbljen užasnom spoznajom da nam se narodnost, unatoč svim na­

stojanjima, postupno gubi, on se uzgred prihvaća i sakupljanja te spašavanja naše 

kulturne baštine, narodnog blaga bačkih i baranjskih Hrvata. Plod njegova višegodi· 

šnjeg rada je cijeli niz članaka o historiji književnosti Hrvata u Madžarskoj i znan· 
stvenih studija iz naše etnografije. 

Osim toga aktivno i uspješno se bavio hrvatsko-madžarskim i srpsko-madžar­

skim književnim vezama, pa je iz tog područja odabrao i pripremio svoju doktorsku 
d isertaciJu. 

Pokreće osnivanje našega kluba u Santovu kojeg je bio prvim predsjenikom i 
najčešćim predavačem. 

Bio je uvijek pun zamisli, planova i često je znao reći: "Nakon umirovljenja 

ću se potpuno posvetiti obradi i priopćavanju sakupljene građe". Na našu sveopću 

žalost podmukla ga je bolest u tome spriječila, primorala da se prije vremena povu-
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če iz profesorske službe, prikovala ga za postelju i njegov se svijet otada, tako reći,. 
sabio među četiri zida. Zadnje je godine svoga ž,ivota prož.ivio u borbi sa svojom ok­

rutnom bolešću. Nada u ozdravljenje mu je postupno venula poput ubranog cvijeta, 

želje hlapite kao eter. Od tjelesne još ga je jače mučila duševna bolest, izjedala ga 
grižnja savjesti što svoje djelo ne može nastaviti i završiti. 

Stjepan Velin je bio pobornik bratstva naših naroda, č.ovjek plemenita srca 
i bogate. duše, njegova dobroh9tnost., nesebičnost, dostojanstvenost, a istodobn'o 

izuzetna skromno.st i čovjekoljublje učinili su .ga obljubljenim među njegovim su­

mještanima„ sunarodnTacima i svima koji-su imali zaqovoljstvo da ga upoznaju, pa je 

stoga razumljivo što je na njeg'ov ispraćaj došlo mnoštvo pripadnika raznih narod­

nosti i vjera. 'Kad je udar zvona zatužio kao jecaj, do posljednjeg odredišta lijes svo­

ga uglednog i ,cijenjenog nastavnika te brojne vijence. ponijeli su njegovi bivši, zah­

valni učenici. U mnogom oku suza, u srcu titraj ganuća. U sprovodnoj su povorci 

sudjelovali i zastupnici našega Saveza, uredništva Narodnih novina, naše b.udimpe­

štanske gimnazije koji su svojom nazočnošću željeli izraziti poštovanje i zahvalnost 
za njegov pršntjeraA život i plodan rad . 

• 

Nad otvor.enim je grobom zahvalne oproštajne r-iječi u ime-.mjesne Hrvatsko-
• 

srpske škole i Južnoslavenskoga kl:uba izrekao pokojnikov dugogodišnji kolega Sti-

pan Sabovljev„ a u ime DSJS-a i uredništva Narodnih novina naš istaknuti aktivist, 

pokojn:ikov bliski prijatelj i suborac, član Predsjedništva Saveza Ljubomir Lastić. 
Obojica su govornika u prigodnom slovu naglasili pokojnikove zasluge za znanstve-

. ni i pedagoški rad, iznijeli svoje osobne dojmove o njegovu životu te, ističući njego-· 

ve ljudske , domovinske i rodoljubive vrednote, orisali našega istrajnog i nepokole-
'bivog narodnosneg borca. \ 

Stjepana Velina, m~r~ivog i uspješnog pregaoca šokačkih Hrvata, više nema, 
ali je za 'sobom ostavio svijetao i dubok trag, ostavio nam je divan primjer buditelja 
narodnosne svijesti i uzoritog društvenog radnika koji je pokazao kako se ostaje vje­

ran vlastitom podrij~tlu i kako se voli materinja riječ te što se može učiniti da život 
bude što osmišljeniji, bogatiji. ŽeljeU bisma da njegov život i djelo posluže kao pri­
mjer i poticaj novim naraštajima naših sunarodnjaka u Madžarskoj. 

Neka je našemu neprežaljeno·m prijatelju i rodoljubu Stjepanu V-elinu laka 
rodna gruda koju je tako žarko i iskreno ljubio! 

Ž.M. 

NARODNE NOVINE,. Budimpešta, 5.IV. 1984., str. 3. 
I 
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PRVI SVIBANJ 

Što danas tako u1nilno u zoru ranu pjev ptica 
Prati me kroz polja uz ravnu cestu bijelu? 
Sa grane kos, u zraku ševa i prepelica, 
Još i zvona pozdravljenja sa zvonika u selu. 

Široke njive ponosne, svečano žito stoji , 
Tek izniko kukuruz i rosna zelena trava , 
Lahor se nekud skrio ... Taknuti ko da se boji 
To mlado lišće što uzbuđeno podrhtava. 

Zelenilom već okićeno je raspelo pokraj puta , 
A Krist ko da je vedriji u boli svojih rana. 
Jutros mu glavu ovila pobožna kršćanska ruka 
Vjenčićem od vitkih grančica plavoga jorgovana. 

Tišina sveta ... oblaci veličanstveno plove, 
U visini sunce , okolo daleki svemir se plavi. 
Kraljice svibnja! Narod c\jetne zemlje ove 
Tebe , najsvetija majčice naša, slavi. 

ISUS U AUTU 

Na autoputu 

sretnem Krista; 

pješači po rubu 

ceste, i kisne. 

Zaustavim auto 

i velim: "Kriste , 

vrijeme je hudo, 

sam sam, da li biste 

Marija Vujković Lamić 

uz mene sjeli 

na desnu stranu , 

skoro će pijetli". 

Vozim po mraku. 

Ja za upravljačem. 

Do mene lsus čudan. 

Čini · mi se, plače. 
Kiša . Jesam li budan? ... 

15. VI. 1985. 

Stipanac 



zk
vh

.or
g.r

s

SADRŽAJ "SUBOTIČKE DANICE A 1986. GODINU 

Kao evanđeoski domaćin / uvodni članak/ - - 35 
Poruka pape Ivna Pavla II. za NEK -- 37 

Papina poruka mladima I odlomci/ -- 45 
Ante Jakšić : Grančica masline / pjesma/ - - SO 

Kard. F. Kuharić: Čista mladost - nada budućnosti -- S 1 
Via: Dvije pjesme - - 54 
Z.K.: Naše sudjelovanje na NEK-u -- 55 

Tješimira Bešlić: Isuse, prijatelju moj / pjesma/ - - 60 
Marga Stipić : Majl<:o , šta da ti dam / pjesma/ - - 60 
L I K: Riječ u životu Crkve - - 61 

St. Zubović: Još prkosi drevna tvrđava u Baču / pjesma/ - - 66 

L. I. Krmpotić: Suvremena poruka ćirilotnetodske baštine -- 67 
- -ca: Josephinum - - 73 

Stjepan Beretić: Ivan Juriga /1916 - 1985/ - - 79 

Al - Be: Jakov Grunčić /1916 - 1985/ - - 81 

Al - Be: Sjećanje na proslavu 14 - 16. VIII 1936. -- 83 
Žendiba Vidak kapetana /narodna pisma/ - - 85 
Ive Prićić: "Stid" - - 88 

J .L. : šme Starčević: "Ikavica naša najmilija" - - 89 

Matija Dulić: U prirodi /pisma/ - - 90 
Tješimira Bešlić: Susret s našim kardinalom /pjesma/ - - 91 

' 
Kata Ivanković: Hvala uzoritom F~anji Kuhariću /pjesma/ 92 
T. K.: Moja katedrala I pjesma/ - - 92 
Andrija Anišić: Molitva nad Psalmom 63 - - 93 

l Marga Stipić : Srcu Kraljice krunice / pjesma/ - - 94 
10 godina u službi svećeništva / M. Forgić i J. Pfeipfer/ 95 
Lea : Poljubila sam suze na maminoin licu -- 96 
Marija Vojnić Purčar: Križ na ravnici / pjesina/ -- 97 

Ante Jakšić: Kad su žitom polja pozlaćena / pjesma/ -- 98 
Blaško Rajić : Nova žutica -- 99 

Antun Gabrić: Ukradena kasa -- 101 

lvan Prćić: Vila se umiva /kraljička pistna/ -- 104 
(van Kujundžić: Vražje zeče -- 105 

Branin1ir: Majke / pjesma/ -- I 07 
Blaženka Rudić : Čežnja / pjesma/ -- 108 
I van Prćić: Divojačka zagonetka -- I 09 
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Blaženka Rudić : Molitva / pjesn1a/ -- 114 .. 
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Antun Gabrić: ŽeJ1a zapovida /narodna pripovitka/ -- 115 
Ivan Prćić: Ništa dana, Mata rano - - 117 
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Književni oglas - - 124 
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N. N. : Odnos između roditelja i djece - 136 
Razgovor s vjeroučiteljem vlč . A. KopiJovićem 137 
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Stipanac: Motika i 1nolitva /pjesma/ -- 200 
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